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A MAIS LUXUOSA PUBLICACAO ANNUAL
CINEMATOGRAPHICA BRASILEIRA,
EDIGOES ESGOTADAS EM ¢ ANNOS SEGUIDOS

A mais complela colleccio de retratos de artistas de ambos os sexos.

A VENDA EM TODO O BRASIL
y A unica publicacio nacional do seuw genero ¢ com as mais deslumbrantes {f
ORIGINALIDADE -~ ARTE - BOM GOSTO
Faga desde ji o pedido do sep exemplar, enviindo-nos 25000 em dinheiro m
carta registrada, cheque, vale posial ou'em sellos do coreaio.
SOCIEDADE ANONYMA “0 MALHO"
" ‘I y TRAYESSA DO OUYIDDR, I1 — Hi0
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| Deve tomar uma assmnamra e ’ﬂ
“[llustracao Brasileira” |

PORQUE é a revista de maior formato e a mais luxuosa
do Brasil;

PORQUE foi preferida, em concorrencia com todas as ou-
tras do paiz, para ser o Orgao Official da Exposicao do Centena-
rio da Independencia;

PORQUE publica em cada edicio quatro reproduccdes de

- quadros de grandes pintores, nas cores verdadeiras da téla, so
essa collecgiio de 48 quadros durante o anno valem muito mais
do que o preco da sua assignatura;

POROULE é o orgido officioso das Bellas Artes e da alta
cultura literaria brasileiras.
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Tomar uma assignatura de ~kLUSTRAGRO BRASIKEIRR
 revela amor ao Brasil, & siias artes € ds suas letras.

100

= I “Preencha e Feme(a-nos ho;e Mesimo o coupon abaixo:
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. Son Director-Gerente de « ILLUSTRACAO BRASILEIRA "

z

= = S
N Trabessa do Ouvidor, 21 - Rio. :
", —
= % ~ Junto remetto-lhe a importancia de Rs......$........ para uma assignatura registrada da =
- = "ILLUSTRACAO BRASILEIRA" pelo praso de: i
' 6 MEZES 12 MEZES g LA
i 30$000 603000 i
be - By £ 3
'P-‘ & Nome ~E
R g
-~ i = i
L B  Gidade e Estado E
D :'-_--; 1 NOTA: Corie com um trago o quadro gGue indica o periodo de sssignatura que NAQ descla. — Os il!hi- _'_ o

. B criptores juntario a esle coupon a importantia em cheque, dinheiro ¢t carta rcgistrada, vale wmi o4 em
=1 wllus do C&rteiu. o
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. NOVELLAS MARAVILHOSAS de aventuras e de amores,
Ef__ fundadas na mais perfeita moral;
£ VULGARIZACOES SCIENTIFICAS pelas quaes fodas as
;-_'- descobertas modernas se tornam comprehensiveis a todos;
- BIOGRAFPHIAS CELEDBRES de sabios, cantores, musicos,
: escriptores, estadistas, inventores, artistas theatraes e cinema- =
L tographicos;
g HISTORIA E DESCRIPCAO de todos os povos antigos e
e modernos, particularizando as suas artes e os seus costumes;
VIAGENS E CACADAS por turistas e desbravadores em
_[:. todos os continentes..
»
i “LEITURA PARA TODOS” E' UMA PEQUENA
Ej ENCYCLOPEDIA QUE SE PUBLICA MENSALMENTE
F’ E DEVE SER LIDA EM TODOS 0S LARES,

Lindas photographias e artisticos desenhos!

b O A AR R AT AT T

Preencha e reme(ta-nos hoje mesmo o coupon abaixo:

PP A Ay P A

Snr. Director-Gerente da “LEITURA PARA TODQOS”
Travessa do Oudidor, 21--Rio.

Junto remetto-lhe a importancia de Rs......$........ para uma assignatura registrada da
“LEITURA PARA TODOS" pelo praso de

"

§¢ MEZES
103000

12 MEZES
303000

| Nome
Rea
Cidade e Estado

NOTA: Corte com um trago ® quadro gue indica o periodo de assignatura que NAO descja — Os subse
mpturfls Eu:mso a ecste coupon a importancia em cheque, dinheiro en carta tegistrada, vale postal ou em
sellos do Correio.
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. Deixem as criancas E
saltar e brincar!

A actividade é o tonico da Natureza para as eriangas.

0s alegres brinquedos, correrias, saltos e jogos constituem os meios naturaes de
desenvolvimento dos jovens corpos.

A Natureza tambem fornece os alimentos proprios e necessarios 4 construecio
dos 0ss08, dos musculos, ao desenvolvimento da forea e do vigor, 4 Saude. O Leite Mal-
tado Horlick contém esses elementos naturaes e indispensaveis ds criancas no perio-
do de desenvolvimento: o puro e rico creme, as proteinas, as vitaminas — tudo isso,
em forma deliciosa, se encontra no

. HORLICK"’S

. A BEBIDA ALIMENTO PARA TODAS AS IDADES
PECAM AMOSTRAS A
PAUL J. CHRISTOPH COMPANY
‘ E*_ Ouvidor, 98 — RIO. i S. Bento, 35 — S. Paulo.
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Quero um livro, alguns cadernos,
s Quore wma linda malets..

e e TR P e e S e et

nua RAMALHO ORTIORO; 33 B 24 (ANTIGA TRAVESSA, DE §. FRANCISCO

LA), — TELEPHONES CENTRAL 3.652 B 5.683. — END, THL, — F '

A PRIMEIRA CASBA NO CENERO, QUE MAIS BARATO VENDE B QUE

BRSNS, IntTiok BA FARSAAute FOSELTA B Bt YARRDAES, e
| [. mm:mxm

‘TABIAB PARA PRESENTES, FABRICAS DNt MALETAS
m;amu DE !MTTOS & ClA, DROS, FOLUINHAS B ARTIGOS DE RECLAME.
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PINTURA A OLEO COM FRODUCTOS DE

Escola ﬁratuita PYROGRAVURA, COURO, NAERGLACKE E 'rgnnes 08 ﬁ'mmos :

nzumssom 'PECAM FOL
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< S A SAUDE E ROBUSTEZ CONSTITUEM UM COMEGO DE b 1N
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I~ FORTUNA E DEPENDEM QUASI SEMPRE DOS PAES. N

A’ VEﬂDA EM TODAS AS LOCALIDADES DO BRASIL.
Dvngsias ? PE PS5 IFL

Vomitos (Tridigestivo) papaina — pancreatina — maltina.,

Diarrhéas | ? CAZEON

alimentares Caseinato de calcio. Alimento e poderoso medicamento, 5
Formula inteiramente modificada e de rara efficacia,
Tosse P

Grippe HU-STENIL

Cuqueluche (Gottas) acanito, belladoma, bromoformio e codeina,
& xarope ¢ muito saboroso.,

e o LACTARGYL

Perebas
Eczemas Mercurio e vitaminas B, e C. mesmo para os recem-nascidos,
o unico tonico depurativo racional, para creangasi,

Tuberculose ? NEO-AMINAZIN

Fraqueza pulmonar ;
Rachitismo Calcio-phosphoro e vitaminas
(o mais energico recalcificante) .

Carie Dentaria
CREME INFANTIL

Farinha ? (cereaes dextrinisados). Pacotes — Latas ‘—"
= (14 variedades) Farinhas de menores pregos no Brasil.
- Fraqueza TONICO INFANTIL - l
-~ Anemias : P Todo tanico — glicero-phosphatos arrhenal-nucleinatos e 5:

} z vitaminas B. e C., sabor de
. assucar, poderoso fortificante para creangas.

o
dag b # |
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- Grippe-Resfriado : | % _
- [mGuarailna i
% {  Nio afaca o coragdo, nem deprime, devido

4 sua formula - Guaramina, Cafeina, Pyramidon e Fo de Guarana
nos rotulos 3s respectivas formulas ¢ limitadas indicagdes)
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(Todos os nossos productos trazem -4 ey (I : i
LABORATORIO NUTROTHERAPICO, DR. RAUL LEITE & C. — RiO : E
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n’ i, { A melhor mmmmm; —i::— A MAIS PROCURADA 1
o 1 ',_ :l L ) e i .jl
~ J “ALLIUM SATIVUM" = “MORRHUINA"” ¢
1 : g . ; :
e ! . o i | . i %
e { Tosses, grippes, constipados; 0 EIIORRHUII\:' A, toma’:: .hinrrhmm :al
R D'Dtnga_s que ninguem atura, - | € €0 seny gasto, sem chieire |
! Em tres dias bem contados @ E em breve, a verdade opina, i
. | . 56 ALLIUM SATIVUM cura. e Ficareis gordo e lampeiro, y
B ﬂ Fra: vima: vez-um velhinho . ., r . MORRHUINA ¢ de valor rexl 1"
L, l{ Nelle a influenza cevou-se al | Nio ;‘.;Ea rv:‘zlmlgmm;m E|
o Mas tomou ALLIUM SATIVUM | Os velhos acham-na i t
': {} E a doenga toda acabou-se, ' N Toma-a sorridente a infancia, :
L) -1 1 !
E\ Nio ha em todo o paiz . } Escrophulas, rachitismo, ;
. ‘} Quem nio dé bom attestado 1) Inflammagtes grandulares. .. K
ii Do ALLIUM SATIVUM feliz = Soffrer hoje & pessimismo ’
B i Que traz um COELHO pimado. E* Tendo MORRHUINA nos Jares. ;
; -.- d ( v . II -
B } - Orgulha-se a nossa firma o I Quem lutar com a fraqueza, '
et D:gurodamar bem & luz ‘l.} I Querendo o pezo augmentar; @
“iag Os ﬁfdm pathogenicos W MORRHUINA di fortaleza l
(  Que ALLIUM SATIVUM produz, i E faz num miez engordar. ii
> ':l .r'__’ 1 -
ii. No grupo a tosse imperava 1e: MGRRHUINA_ mil molestias cura, i
i Com todos os seus horroresl... b Pois, nas molestias da pelle, li
| Grita um gury que passava; [,'IJ Dando ao corpo real gordura, E!
RFe. ALLIUM SATIVUM, senhores! Todos os males expelle. i
l' ‘ ——
' "':'i Musica de Pierrot ¢ Colombina !E
Ly i
e 1[ 8 8 g, i g g B B 8 S g % g S gl g i o e i S e g P S 0 B B B B P gl P g e P S P AN R SRR ﬁ
-' i! j
& | 10S MAIORES E MAIS COMPLETOS LABORATORIOS HOMEOPATHAS DA AMERICA DO SUL E
“ij RUA DNS OURIVES, 38 ¢ 40 — RIO DE JANEIRO 1»
=1l End, Teleg. “ALLIUM” — TELEP. Norte 331 — CATXAPOSTALGO2 :
s Enviamos gratuitamente um guia completo para tratamento, E
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Era noite de natal, Nas casas ri-
cas festejava-se animadamente o
nascimento de Jesus,

Em um dos bairros mais pobres
de Paris, havia uma casa, talvez a
unica que n'aquella vasta cidade
nao festejava o nascimento de Je-
sus. Dentro della reinava a mais
completa miseria: era uma sala im-
munda, com uma mesa no centro,
duas cadeiras ao redor, um arma-
tio e uma cadeira de balanco toda
quebtada, perto de um miseravel
fogdo enferrujado. Sentada na ca-
deira de balango uma velha com os
cabellos em desalinho, roupa cahin-
do aos pedagos, bebia... E, no
canto junto do armario, um meni-
1o todo encothidinho, chorava. ..

Pensava, ftalvez, nos bringuedos
que n'aguella hora estariam ga-
nhando as outras criangas, ao pas-
50 que elle, um pobre infeliz, or-
phiio de pae e mie, acolhido n'a-
quella miseravel casa, por aquella
velha ebria, aue o maltratava a va-
ler, nada, podia esperar.

Ainda n'aquelle momento elle,
queixando-se de ndo ter ganho nem
um brinquedo, a velha lhe batera..
Listava engolphado nos seus pen-
samentos, quando a megéra o man-
dou deitar-se, O pobre pequeno,
chorando levantou-se e correu para
o cubiculo onde o esperava um
nionte de palha que The servia de
Cama, .

Com o eslomago a roncar, pois
nesse dia o seu alimento resumira-
se n'uma caneca de café com um
pedago de pao, deitou-se.

Duas horas depois, deviam ser
onze, levantou-se e fol direito ao
armario, nio que tivesse a esperan-
gt de ali encontrar qualquer cousa
para comer, pois sabia que, nada ha-
via no armario; entretanto, uma
forca sobrenatural o forcava a la

{ Sementes novas de hortalicas,
flores e agricultura, plantas

dz ornamento, fructeiras,

gaiclas, ferramentas,
vasos, sarnol, obje-
ctos de apicul-
tura, mel,
ete, :

'HORTULANIA

'‘OUVIDOR, 77 — RIO |

Frr ey
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ir] Qual, porém, nio foi a sua sur-
preza, quando ao abril-o encontrou-o
cheio de iguarias. Nada disso exis-
tia 14, a fome o fizera ver aquillo
tudo., Quande voltou a si e viu que
aquellas iguarias nio eram sindo
wmia triste illusdo da fome, tornon
a cama e ali ficou como petrifica-
do. De repetite Jestis lhe appareceu
e disse:

— “Vem meu filho, commigo,
que l& na minha casa encontrards
comida de sobra, e serds immensa-
mente feliz”, Dito isto Jesus lhe

melhor  lumbrigueiro,

A sy, e e Wl

PORQUE:;
NAO TEM DIETA
NAQ CONTEM OLEO
NAO PRECISA PURGANTE ;
E' GOSTOSO E :
E' FORTIFICANTE. %

oy

m

abriu os bragos e o pequeno com
um sorriso de alegria nos labios ati-
rou-se & elle, e os dois voaram em
direc¢ao ao céol... Na manhi se-
guinte o sino da igreja tangia tris-
temente, annunciando o desappare-
cimento de um novo mortal. Era
pelo pequeno infeliz que o sino as-
sim tangial

Foi o presente de Natal que Je-
sus lhe offereceu!

'( Heloisa Cawvalcanti Scares dos
Santos, 10 anncs)
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MONTEIRO VIANNA
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N'um' terreno de grande chacara
pertencente a  opulento capitalista,
havia uma grande quantidade  de
aves de toda a especie. Destacava-
se_nesta multidio de aves um pa-
tinho muito magro, pequeninog e
teimoso que disse, ao0s seus compa-
nheiros, que havia de levar uma
carta a El-Rei. Todos cacoaram
muifo delle "¢ o aconselharam de
ndo ir, porque seria devorado, pe-
las raposas. O nosso pintinho, rit
'se convencido e falou: Ireice hei de
ci voltar rico. Os gallos, as galli-
nhas, os patos, etc.-deram nma gar-
gathada formidavel, e disseram uns

a0s outros Deixemos este maluco,

elle verd o que The vae acontecer. A

Viraram -as costas a0 pmlmhu

e cada um foi se rrnr.m.lo. O pin-

i CASA

Ouvidor, 123/25
RIO DE JANEIRO
FILTAES OU AGENCIAS EM TODOS 08 ESTADOS DO BRASIL
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tinho vendo rf:.:e ja estava a escure-
cer e que nio poderia andar na es-
trada & noite, Sahiu pelo pertio a
fiira sem Ao menos lhes dizer alens;
e partin em' direcgio ao palacio
real,
Depois

tres kilometros, 1a descansar da jor-

de  muito andar, gnasi

nada, 't‘|u1ndn deparou com bma ve-

et r.aposa {]l.'ll.' “lhe -:h-;ke com hons

mudos: Buns thns. Sr, Pmln; gmr

emington Port tatil

E' a ammga de todos, porém no lar ella é ain-
da mais que simples amiga, é a grande educadora

das creangas,

cagdo,

Peca, ainda

Auxilie as maocsinhas de seu filhinho a expri-
mir seus pensamentos e V. S,

Ihnje.
demonstraciio 4 :

~ PRATT

Pr.
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MEC- IO — 19310
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agqui por estas alturas! Onde vae a

- A= T8 Pl Tt T ;
=ztas horags? "Ki-ki-ri-ki", respon:

len o pinto, vou levar esta tarta a
El-Rei, Como vaes passar este rio?

disse a astuta raposa que estava

Eu te

levo aqui na bocea, en sei nadar, e

com, vontade de comer pinto.

quando chegarmns & outra margem,
en e deixo 1a e sigo o meu cami-

nhe,
— Mais esta bem, mas nao mc ens

gulas. retorquiu o pinto nigio des-

canfiade.

— lintra de 1tma vez, disse a ra-
posa, que nio te farei mal nenhum,

O pintinho entron. Quando a ra-

“posa o vin nos seus dentes, fechou

. depressa a bocea e o devoron.

LEpgsio LESTEVEZ

lhe abreviard a edu-

A imaginagdo da creanga, sempre fertil em
novidades, alliada ao grande prazer de escrever 4
machina, produzird um notavel progresso mental. =

pormendores ou

TSN

i

Sé, 16/18 :
SAO PAULO gy -
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sphia & coqueluche. — (Clinica do Ds.

Fig. 1 — Criznca com atr i
Olindo Chiaffareli — Sio Manlo)

Créche da Casa dos 'E.tpa_s_tn'sL:
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Este lindo 'menino, que esth coni 4 méses; toma o leite em pd
Edelweiss desite gue nascen. Clinica do Dr. Chiatinrelli

Fig. 11 — A mesma crianga 6 méses depois de alimentads
com o leitelho acido EDEL (lata smarella) ¢ leite em
pdé EDELWEISS (lata azul)

Esta carta, assignada pela Revda. Madre Superiara
da Casa dos Expostos, é a mais elevada recommendagio
até hoje-obtida espontaneamente por um producto ali-
meéntar para criancas de peito.

O leitelho em pd EDEL & receitado pelos mais emi.
nentes pediatras do Brasil. E' receitado na Casa dos Ex-
postos pelo notavel & sahio especialistas Dr. Martinho da
Rocha Jor.

Opiniio de notaveis eapecialistas em clinica de eri
ancas:

Escreve-nos o notavel pediatra, dr. Vicente Ferriin;

“Sxmo, sr, A, S, Corrés. SaudscBes, E' com grand:
prazer que declaro estar, j& de longo tempo, emprogands
na minha clinica particular e na clinlca hospitalar, oz I
tes em pd “EDEL"™ ¢ “EDELWEISS", podendo ngors
concluir que os mesmos vieram preencher a maior lacuns
até eniio exisiente no nosso arsenal de dietetica do la-
clente. — (a) Dr. J, Vicente Ferrio™,

0 dr. Margaride Filho:

“Em 20 annos de ininterrupta clinica de criangas,
nunca enconfrei productos gue se comparassem aos da
“Edelweiss-Milchwerk™: “EDEL"™, EDLWEISS" @
“ULTRACTINA"™,

0 dr. Olindo Chiaffarelli:

“Emprego o “"EDEL", ¢ o TDELWEISS" ¢ a “UL-
TRATINA" na minha clinica, ha muite tempo, ¢ com
resultados que vio além de toda a expectactiva

Oz productos marca “EDELWEISS" ndo slo com
servas. (ragas ao privilegiado systema de Kravse, o lelte

¢ o leitelho "EDELWEISS", sfio reduzidos a pd pela ex=

tracgiio da azua em baixa temperatura. SHo pols allmen-

tos vivos. em estado de vida latente, ricos em vitaminas

Uma lata para preparn 1/2 litro do saboreso leile
“EDELWEISS”, ou do magnifico leitelho (ackio)
“EDEL". ¢ as receitas para empregal-as, serip enviadas
gratis a quem pedir.

CORTE ESTE TALAO E ENVIE A A.S. CORREA, CAL-

XA POSTAL 3752 SA0O PAULO — BRASIL
Queira enviar gratis o “Gula Pratico de Alimentacio da
Crisnga" & amostras do leitelho Edel (lala amarclla) e

leite em p6 Edelweits (lata azul)
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Um dia, atravessmido o deserto,
viu um viajante inglez um arabe
pensativo, ao pé de uma palmeira,
A’ pequena distancia descansavam
o35 ceus cavallos, pesadamente car-
regados, o que logo revelon ao via-
jante gue se tratava de um mérca-
dor de ohjectos de grande prego,
que ia vender 'suas joias, perfunies
e tapetes 4 alguma cidade yizi-
nha.

Como havia muito que ndo fala-
va a pessoa alguma, approximou-se
do pensativo mercador, dizendo-lhe:

— DBom amigo, saude! Pareces
muito preoccupado. Posso ajudar-te
em alguma cousa? ‘

— Ah! disse o arabe com triste-
za. Eston muito afflicto, porque
acabo de perder a mais preciosa das
minhas joias!

— Ora! respondeu o outro, A

I = S

ey

Superior pelllea envernlzada, om
preta, “typo Balomdé™, salto balxo:
Dﬁ ne. 28 8 B2..... e 2‘“’[’00
mm-aa-‘uvilﬂl'. Busm

Em cor mulatinha mals 2§000.

I e At il EalE N o s, 5, S ey, el

Fortes eapatos. Alpereatns typo
:i colleginl, em yagueta avermelhada:

| D‘ ns. 13 -] Eilllli‘ asﬂﬂﬂ'
I Deon 27 8 82., 00000 05000
) De H- 33 . ‘Dllll.ll limu

E{ Em preto mals 15000,

v 11%'-':'_.:L:',~.| & S

=N
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perda de uma joia niio devia ser
grande coisa para q'uem, como tu,
leva sobre seus cavallos tio gran-
des riquezas. Ha de ser facil sub-

stituil-a

— Substituil-a! Substituil-al ex-
clamou o arabe. Bem se vé que ndo
sabes o valor do que eu perdil

— Mas que joia era essa? per-
gunton ao viajante,

32$ Fina pelllea envernizada,
prata com flvelas de me-
tal, salto Lulz XV, cobano médio,

423 Em fina camurga prela,

375 Finleslmos sapatos aem
v superior econro naco Hols
de Rose, com llnda ecombinaclo de
pospontos @ farce, salta Lulz XYV,

I'clo correlo: sapatos, mais 2%500; slpercatas, 18300 cm par.

Catalogos gratis, pedidos a JULIO DE SOUZA — Avenida Passos, 120 — RIq

cubnoo alto.

Em naco, belje ou eloza, mala 25000

[ C A

— Era uma joia, — respondeu-
Ihe d interlecutor, — como niao se
fari outra. Estava encravada num
pedacgo de pedra da Vida, e havia

sido feita na ourivisaria do Temgpo.

Adornavam-na vinte € quatro bri-
Ihantes, ao redor dos guaes se agru-
pavam sessenta menores.

Vés assim que tenho razio de di-
zer que outra egual ninguem fard.

— Por minha fé, disse o inglez,
devia ser de muito prego, Mas ndo
crés que com muito dinheiro seria
impossivel conseguir outra analo-
ga?

— A joia perdida, respondeu o
arabe, quedando a cabega pensati-
vo, a joia perdida era um dia, ¢ um
dia que se perde ndo se cncontra

mais.

Pelllea envernizada preta,
naco, ¢lnza oo balis, salto balzo:

com

De ns, 28 8 H2.ueses 55000 |

Delll.u.‘”--.-.-. mﬂw
Todo preto menos 235000,

-Buperjores alpercatas de palllea ||
envernizada, preta, typo mela pul- [
selra, com florflo na gaspea: "
De ns. 1T 8 20, . 0vunse #8000
De na. 27 a 82..... - Ium _I
Do os; 88 m 40, 00uvee lw ::j
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LoCALIDADE — Si-
tuado mo  saudavel
bairto da ‘Tijoea,
nis encostas de lin-
das montanhas, no
meio  de  paysagens
de incompatavel bel-
Tezn, accessivel a to-
dos os bairros por
numierosas linhas da
bondes eleciricos, o
Collegio oceupa um
lozar saluberrimo,
de vantagens hygie-
picas inexcediveis. O
Collegia tem tam-
bem servigo proprio

de trapsporte de

Terrexos — Os  grandes

instituigiio occupam

il

Aula de gyimmasticn para menores
|

gendo da sua propr

cinnam os vaslos ea

Physica, empregando-se pa}a este  fimy, o5 methodos  dos

- -‘! i TR
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winis’ modernos nor-
te-anmiericanos,
Eprricios — Seis
glificios Dbibm espa-
cados, todos da pro-

priciatde do  Colle-

gio & quatro dos
giiaes foram ‘conss
truidos pedagogicas

mente para os fins
do estabelecimento,
tém accommodighes
amplas para mil
alumnos.

O ideal i dos fun-

dadores deste col-

Edificta Principal com o grupo-geral de alumnos do Departomenta Maseuling e -
: legio € proporcionar

alumnos, em aunto-omnibus. 4 mocidade uma ediueagio solida, edificar a personalidade

edificios modernos  desta  dos sens. alumnos robustecendo seus corpos, desenvolvendo

dias enormes chathiras, ambas as quaes  seus  intellectos e incutindo-lhes a moral' si.
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Edifrcio da Bscola de o policogdo (Rie Andrade Neves)

Uma aufa nos carsos elemenfares

iedade e gue, bem acborizadas, projpor- Corpo Dorexnte — A alma de um collezio € o seu Corpo

mpos  flira A arfanizagio da Cultura  Docente. Desde a sua fundagio a Junta Administrativa deste

collegio’ tem usado o maximo de er'terio ny escolha de pro-
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fessores. Quasi todos
0s professores das
Cursos ‘Sseondarios
§io formatdops por vas
tiss dmiversidades e as
professords dos Cursos
Elementares pela Es-
cola Nornal,

O Corpo docente é
compaste de mais de
setenta docentes, tes
chinicamente preparados
¢ de ampla experi-
encia,

Efuiraracio— Os
Cursos Secundarios
desfa  institwigio  sdo
cquiparados go Depar-
famenio Nacaanal do

Ensino com baneas examinadoras, gue funccionam no pro-

=l Team de basket-ball de 1929

estabeleciinetito. & provoca o
louvor espontaneo da parte
dos examinadores
‘Secgho. Frynixa — O
Collegio foi especialmente fe-
liz 6z compra da linda en=
cara, - tendo  frente para a
roa Conde de Ba—nhm 743,
onde se acha installado e
edificio proprio, csu.gtrqnc!n
‘pata o fim,-— o Collezio
para o Sexo Fepinino.
Coursts — Além dos cur-
. sos: Jardim da Infancia, Pri-
marios e Complementares, ©
Collegio proporciona  tres
ciirsos facultativos completos
que sio parallelos

m:i._.m
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A'N-O HRASILE!RO e

O Collegio para o Sexo Femining (Rua Conde de Bomfim,

prio Collpgio, evangelicos, cons-

Nos exames titdem  elementos
os alimnos tém  poderosos na mo
detionstrado o ralizagio e effici-
prepard tanto encia do ensino.
pelo lado mo- Procuramos in-
ral e physico, cutir nos nossos
como pelo lado. alumnos o espis
intellectual, que  rito de pesquiza
reflecte grande  independente, cre-
hénra sobre o atilo assim' per-

Aula de. gymuastica (Secgio Femining)

R

743)

Mernovos — Os methodos praticos e o5 idesss moraes

M.:.« :a'
fl iillﬁﬁﬁm

uqu&ﬁuuwg!_'
L

Aula_de gymmastica ¢ ‘edificio da Escola Normal.

0 Curso Funda-
mental de seis annos &

organizade: exactamen-
te para preparar alge
mnos para  prestarem
U3 exames perante as
bancas examioadoras do
Departamento ‘Nacional
de Ensinp, Completan-
do este curso o alumno
recebe o diploma offi-
cial da Republica dane
do dirc'to as matriculas
em todas as Escolay
Superiores do paiz. Pa-
ralielo com este curso,
nuntemos  um  Cursa
Commercial de 4 annos,
agora officializade.

tellectizal e moral do pove,
IxFoRMACHEs — Desejan-
do informaghes mais amplas.
queitam pedir propectos nas. '.
seeretarias do- estabelecimento
ma séle geral do Collegio i
r Dr. Jos& Hygino, 350:'_
no Intermata. e  Extern:
para o Sexo Feminino 4 rua
Conde de Bonifim, ?43.'..
pela Caixa do  Correlo §
Capital Federal.

1. W. SHEPARD,
D;l'm.
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Em geral, gostam as criancas de
ouvir certas explicagies que, de-

pois, em liberdade, commentam e .

reproduzem com interesse accentu-
do.

Estdo, nesse caso, as explicagdes
sobre o echo,

A titulo de curiosidade; offercce-
mos as seguintes notas que podem
ser aproveitadas para uma ligdo at-

*trahente,

Dizem os autores que hdo se oc-
cupado, mais especialmente, desse
assumpto que quasi todos os phy-
sicos tém attribuido a formacio do
echo a uma repercussio do som, se-
melhante & que experimenta a luz
quando cae sobre um corpo poli-

Ia

O

de tal modo que se tenha tempo de
pronunciar muwitas palavras, antes
de se ouvir a repeticio da primeira.

Na grande avenida do castello de
Villebertain, a duas leguas de
Troyes, ouye-se win echo que repe-
te duas vezes um verso de doze syl-
labas.

Alguns echos téem adquirido no-
tavel celebridade. Misson, em sun
descripgio da Italia, fala do echo
de Simoneta, que repetia quarenta
vezes a mesma palavra,

Em Woodstock, em Inglaterra, ha-
via um que repetia cincoenta vezes
O mesmo som.

Poucas leguas distante de Glas-
cow, na Escossia, ha um echo ain-
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do; mas nio € fundada essa ex-
plicagdo, como observa Alembert,
porrjue, para a producgio do echo,
seria preciso, entdo, que houvesse
uma superficie polida, o que ndo
confirma a experiencia, porque ob-
servam-se echos diante de rochedos,
florestas, etc. E' o echo, pois, pro-
duzido por um ou muitos obstacu-
los que interceptam o som e o fa-
‘zem voltar,

L ||1_-_*

| R e e

. Rio de Janeiro
- Rua 7 de Setembro, 75
Tels, Norte — 2383 e 2384

BRITARNIA

A
Bicyc!éta
ideal
para as
Creangas

THLS 1 AN
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Ha echos simples e echos compos-
tos. Nos primeiros, ouve-se apenas
uma simples repeticio do som; nos
outros, duas, tres quatro vezes e
mais. Ha alguns que repetem mui-
tas palavras seguidamente, umas
apbs outras, o que acontece todas
as vezes em que se estd a uma cer-
ta e determinada distancia do echo,

Uma BICYCLETA BRITANNIA

E’ o mais bello e util presente para as

festas de

NATAL e ANNO NOVO

DESTRIBUIDORES

Isnrd & umpt

—=

da mais singnlar. Um homem to-
ca uma dria de oito u dez notas; o
echo repete todas ellas, mas repro-
duzidas uma terceira inferior ao9
sons emittidos, e isso por tres ve=
zes, interrompidas por um silens
cio.

Havia com o echo dialogos assag
interessantes, o que; alids, ponco
importa aos fins que tém em vista
as prescries notas.
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Sao Paulo
Rua Bario de Itapetininga, 6o
Mels., — 4-3587 e 4-5461
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BRITARNIA

Temos sempre ;

em stock
Todos os typos:
desta afamada !
bicycleta para |
Creangas, Senhio |
ras e Homens I
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TIRAGEM do “Almanach d’O Tico-Tico para

1930” é a maior de quantas ja foram feitas nesta

casa. A estas horas, em todos os lares de todos

os Fstados do Brasil, estara o Almanach en-

chendo de viva alegria o coragdo das creangas
patricias. Essa alegria ¢ a maior recompen-

sa dos nossos trabalhos, é o estimulo para

novos alentos em beneficio dos nossos amiguinhos — pro-

messas risonhas de valorosos cidaddos — aos quaes envia -

mos cumprimentos de Boas Festas e votos sinceros de feli

cidade.
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QUELLES tres garotos que
passavam a vida atraves-
sando em- todas as dire-
cgdes a matta espessa do
morro do “Burro Bravo”,
despojavam todas as arvores de seus fructos
ainda verdes e derrubavam cercas invadindo os
sitios mais sombrios. X

Uma vez o vigia de um laranjal que ficava
14 para as bandas de um velho agude disparou
tres vezes a velha espingarda contra os tres va-
dios ¢ 86 Deus desviara aquellas cargas de
chumbo.

Mesmo assim os tres pequenos vagabundos
ndo se compadeciam de uma arvore triste que
erguia ao céo um feixe de galhos seccos, eriga-
dos de varas de visgo e enfeitados de gaiolas e
algapdes.

Aquella pobre arvore soffria, resignada, o
vandalismo dos tres pequenos e era raro o dia
em que nfo se quebrava mais um galho, ver-
gado pela acrobacia daquelles malandros.

Uma vez, quando o sol descia por detraz
do morro do “Burro Bravo”, appareceu um
anfiosinho velho e de longas barbas brancas
que falou aos tres meninos:

N

N
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Uma arvore, meus amiguinhos, é um pre-
sente do céo que Deus mandou. A sua sombra
protege o lavrador cangado, abriga a fonte con-
tra os raios do sol. Ella abre a sua fronde em
milhares de flores que abastecem as colmeias
de mel saboroso. Depois vém os fructos, ali-
mento precioso que os mercados trocam por
dinheiro, enriquecendo as nagdes. Ella soffre
tambem o golpe que se lhe dd e fenece quando
o homem é ingrato.

Nio, meus amiguinhos! .

De hoje em diante vocés vio deixal-a em
paz. Quando ella for confortada pela bondade
de alguem, ella, recamada de flores, triumphan-
te e agradecida, pagard a sua divida, curvada
ao peso de muitas coisas boas. ‘

E o velho desappareceu na sombra humida
da grota. ..

Fez-se um silencio de morte.

Os tres pequenos, disfargando o mal que
Ihes fizera a censura daquelle velhinho myste-
rioso, trocaram palavras alheias ao caso. O mai$
mogo, entdo, esticou o brago para a esquerda €
falou:

— Naguelle lado ha muita goiaba.

— Basta! — replicou o mais sensatd
Quem tem razdo é o velho. Vamos cuidar d
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arvore, adubando esse terreno, humedecendo
essas raizes.

E os tres garotos, revestidos de um aspe-
cto mais grave, combinaram entre si zelar eter-
namente pela vida daquelle triste feixe de ga-
lhos seccos, abandonados pelo destino.

Desde esse dia era frequente a visita dos
tres garotos 4 arvore doente.

Fizeram-lhe em torno uma cerca protecto-
ra, renovaram-lhe a terra esteril e lhe trouxe-
ram muitas latas d'agua apanhadas no corrego
mais proximo. '

O vigia do laranjal j& tinha transformado
o perfil carrancudo e sorria aos pequenos di-
zendo:

— Quando todos os meninos do mundo fo-
rem bons, o padeiro vird do céo num aeroplano.

Passaram-se varios mezes.

O zelo dos tres pequenos vagabundos pela
vida da arvore triste augmentava embora uma

sombra de desanimo comegasse a se esbogar.

Uma vez, um dos garotos, depois de der-
ramar uma lata d'agua em torno do velho tron-
cO, murmurou

— Parece que o padeiro continuard a vir
a pé.

Depois os dias foram correndo, uns apés
outros. Veiu a primavera. A matta toda, exube-
rante, a derramar saude por todos os galhos,
envolvem a varzea e a collina. S6 a arvore tris-
te emergia do meio daquelle tapete verde, er-
guendo ao céo o feixe de gravetos.

Vieram depois outros sées, outras luas.
Em Dezembro, na vespera feliz do Natal, o ve-
lho vigia do laranjal entrou a correr no barra-
cdo onde moravam os tres garotos. Vinha bus-
cal-os, a offegar, gaguejante a sorrir.

A arvore triste amanhecera engalanada de

flores, pejada de fructos, curvada ao peso de
milhares de brinquedos...
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Os navegantes portuguezes foram descendo
o oceano Atlantico pela costa africana, até do-
brar o cabo do extremo sul.

Em 1498 afinal, tendo sahido do Tejo, deu
Vasco da Gama volta a toda a Africa, e chegou
a India, na Asia.

E’ esta a viagem cantada nos Lusiadas, o
grande poema de Camoes.

Mas o Gama tinha levado pouca gente e
poucas armas; por isso encontrou muita opposi-
¢do da parte dos mouros, e foi mal recebido na
India. Teve de voltar sem nada fazer.

Preparou, entdo, ¢ rei D. Manoel uma fro-
ta mais poderosa para ir outra vez a4 India.

Deu o commando dessa nova expedigio a

Pedro Alvares Cabral; e recommendou-
lhe que, ao descer o Atlantico se afastasse da cos-
ta da Africa por causa das calmarias e mesmo
para ver si havia terra, do outro lado, como pen-
savam muitos.

Esta frota sahiu do Tejo em Margo de 1500.

Seguiu Cabral o rumo que D. Manoel tinha

T4
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indicado; e com effeito, a cabo de quarenta e pou-
cos dias de viagem, avistou terra para este lado,
pelas alturas da Bahia actual.

Ali desembarcou com a sua gente para to-
mar posse da terra.

Ao logar do desembarque deu Cabral o
nome de Porto Seguro; e celebrou-se ali a ceri-
monia, que foi muito festiva e tocante.

Ergueu-se na praia uma grande cruz de ma-
deira, e junto a ella um altar, onde se cantou a
primeira missa em terra da nossa America.

Diante de tudo aquillo, os indios mostraram-
se muito espantados, imitando os portuguezes
em tudo o que estes faziam.

Houve até um velho, entre os indios que no
seu espanto apontava para o alto da cruz, como
sentindo-se arrebatado de alegria a vista daquel-
le estranho signal que lhe falava ao coragio.

Pensando que a terra fosse uma ilha, deu-
lhe Cabral o nome de Tlha de Vera Cruz, e fez
voltar para Lisboa um dos navios, a dar noticia
do facto a D. Manoel.

Estava assim descoberta, a 22 de Abril de
1500, a terra que teve depois 0 nome de Brasil.

Ainda hoje se festeja esse facto como se
tendo dado a 3 de Maio, mas por um engano em
que se cahiu desde os tempos da colonia, e que o
Imperio ndp quiz corrigir, nem a Republica.
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A CREAN

Ali Mohamed, sentado em um tapete,
como bom turco que era, medita, fu-
mando seu bello cachimbo, sobre um so-
nho extraordinario que teve a mnoite

passada: Appareced um enviado de

Allak e The disse:

...0Uro, suas economias de muitos
annos, e obedecendo a0 chamado de
Allah, partiu entio para a terra san-
ta. Os mezes foram passando sem que
elle voltasse. Quando se completaram 7
annos delle ausente, Mustaphd disse. ..

'

...descobrir o pote de azeitonas de
Ali Mohamed. Destapando a bocea do
pote comegou a tirar & primeira ca-
mada de azeitonns que estavam ji es-
tragadas. E pegando na vasilhn, derra-
mou o conteiido sobre a mesa. Mas,

oh! surpreza extraordinaria, grande
guantidade de moedas de ouro, ..

ORIENTAL —

A

esenho

{ ‘

g de

Y

— “4li Mohkamed, vives feliz. Mas,
esquece-te dos teus deveres religiosos.
Em nome tlo Propheta intimo-te a que

vaes & Meca visitar o sew tumulo e
Allah se .gentiri contente com isso!”
Ali nio duvidou um s& instante do...

5 -r",:",\,‘ )

4

...a sua esposa; — “Fatima, acaba-
ram-se 4s Hossas azeitonas. Vamos comer
as de Al Mohamed? Seu duwvida elle
morreg e nko voltarai mais. Podemos,
pois, comer sem susto as que elle nos
den a guardar, Que acha?

.. .espalharam-se sobre a mesa. Mus-
taphd era velhaco e por isso fol buscar
umas azeitonas novas, que a mulher
tinha comprado pele manhf; jogou
fra ms podres e enchey o pote com as
novas, Guardou em segnida as moedas
de ouira num sacco que depois escon-
deu dentro do colchio da cama,

by e g
ey

QUE ENSINOU O JUIZ

Cicero Valladares

...enviado de Allah. Foi procurar o
seu melhor amigo que era Mustaphd
e a elle confion a guarda de um pote
de azeitonas, sem que o mesmo sou-
besse que no fundo do vaso encerrara
grande quantidade de moedas de...

£z

— “Que devemos respeitar o que

nfio, nos pertence, f depois as azeitonas

estio estragadas. Quem te diz que elle

nio volturd mais?” — Mustaphd olhou

com desprezo a esposi, encolhen o8
hombros e foi, sem que ella o visse..

De repente circulou pelo bairro uma
noticia terrivel para Musfaphd, Al
Mohamed nin morreu, Volton, e...
na mesma moite da chegada foi recla-
mar o pote de azeitonas, de Mustaphd:

— Aqui o tens, disse-lhe o velhaco,
tenho tratado delle com carinho e
cuidado,
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Em cusa, Alli despejando ms azelionas,
nio encontrou o seu dinheiro. Correndo
quanto podia, foi & casa de Mustuphd e
dlsso-lhe :

— *Viginho, escuta! Descobriste gue,
com Ka azsitonns, ta conflel minhas econo-
miks ¢ Aum momento de Apurcs langaste
mio dellan. Ho t'ag empresto de hiin vonta-
do, marca pordm o dia em que poderds me

pagar. Mustaphd fleow Indlgnado e Jurou
que nie havie tosado em cousa nlguma AH
recorrou entlio & Justien. Explicou ao Cadi
(Julg) todo o acontecldo Mustaphd affir-
mou, com Juramento, gue nfio abric o pois
de ageitonas. NAo havendo testemunhias, o
Cadi fioou sem saber o que devia fazor, e
em sey palacio, quando meditava sobre o
caso, viu, por dentre as porsianas da ja-

&m vou

mante na calgads da rua, fes due o Aoou-
sado axpuresss subs quolxas.

Depois ceden a palavra & Solimdo, Isto &
Mustophd, gque negou tudo tdo bem como
#o fomse o proprio ladrdd.

— “Bam, disse Ahmeod, o fingide julm
Vamos descobrir & verdade. Trogem o pots
de azeitonas. Um dos meninos trouxe uma
lata ¢heln de pedrinhas, O *“Juiz" pegou

wnas, tirou uma @ provou-m, — *“Magnifi-
cas! Serhores furados mercadoras, os se-
nhores que entendem disto — quanto tem-

DO mn condervam as Aceltonay froscas om
condighes (e merem comides? — “Nunca
mals de dolw annos, Affirmaram todos.
Mumaphi] — disse o menino, adoptaste
demanladans precaugdes e Lo tePorden, He-
vaglaste o contiuds do pote e o encheste da

& +
L

oumn, f23 gue a mordia & diese; — Hicas
azeltonas! Admiraveis! .

Mamle, hontem, abriu um pote guardado
ha tres annoa, Estavam todas mofadas.
Como poude ser conservadas esiis, tho
fremcas, durants seie annos. Explica. Mus-
taphd !

O verdadelre Julz nla quiz ouvir mals
& immodiatamente mandou cltar o tribunal

novn com azeltonas frescas! Alnda negn-
rdal!®

Vendo-sa descoberto, Muataphd confessou
o erime e arrojou-ae Ao pés do Un_eu. —_
*Que o enforquem Immediatamente!™ dluss
o magistrado.

— *Papa#; .. tlvesta a bondnds de me
dalxar falar em teu nome. Delxa gue eu
dite a sentenca”. — Concedido, dlme-lhe o

& L

0.0

nalla, ssu fllhinho Ahmed brincandn com’
eous amiguinhos. E a segulnte phrass, dita
clara, ochamou sua attongilo:
— “Hasta! Agora vamon brinear ao jul-
gamento de Mustaphd. ..

— *"Bu, disse dkmed, sou Julx. Tu. Soli-
mdo, &5 Mustophd & ALdd fard de Al MNe-
homed. O reato do pessoal fard de Jurados
e piblico. Em seguida, sentando-se Erave-

&

Reaunldo i:l't& a
recen o Cal (Juiz) trazendo sen tillio AN-

presente o acousado, appa-

wied pela mla. — “Senhorea jurndos, ests
menino, disss slle, — vae falar por mim o
verflo todos que o quelxoso nllo terd raslo
de quelza.

Renovou-se a accumagio Muasiophd ocons
tihuou & negar. O pegquéng Adsed mandoy
gue lhe trouxessem o famoso pote de awel-

pas. B entde, Almed, virando-se para o
Jurados, disan:

=~ *Uma eroancs nllo péde sar mals qus
om juiz ds brinquedo, sem crueldade. Con-
cedo. o perdioc & Mustaphd se oéte no mea-
mo Instante restituir a Ali Mohomad 0 aue
fhe roubou, Mustaphd restituiu o dinhsiro
roubsdo & o8 dous turcos sahlram do triba-
nal beljando a mla do poq_umn_m.

& ®
0.0
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A0 desejar aos
outros o que
nao queres
que te fagam

é um rifio bem cheio de

verdade. A seguinte histo-

ria bem o prova.

Estavam pretendendo
roubar os ovos de um ninho
tres roedores famosos: um
arganaz, um caxinguelé ou
esquilo e uma marta.

Os tres dissimulavam ndo
desejar a ninhada e distra-
hidos, ndo percebiam que
sobre suas cabegas voavam

milhafres, falces, aguias ¢ =

outras rapaces terriveis. O
pobre passarinho, ao longe,
temia pela destruigio do ni-

TICO-TICO — 1930

pouca gente observa e que

nho, da sua futura prole. De I
repente uma sombra annun-
ciou a chegada de tres rapi-
nas e cada um assenhoreou-
se de sua presa: — do arga-
naz, do caxinguelé e da |
marta, carregando com el-
las para devoral-as lon-
ge.

Entio o pobre passarinho
voltou desassombrado para
o ninho.

Nao desejar aos outros o
que nido queres que te fa-
cam. Eis o proverbio que

os leitores nunca devem es- r
quecer.

A. ROCHA
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Qualquer penna seria impotente para des-
crever as crueldades de que era objecto um se-
nhor de uma comarca para com seus vassallos.
Seu castello, erguia-se, inaccessivel e sombrio,
numa rocha talhada a pico, dominando a pe-
quena aldeia adormecida a seus pés. As mise-
raveis casinhas pareciam tremer 4 sombra das
torres esguias do castello e seus habitantes sof-
friam a mais terrivel das oppressdes, arrastando
uma existencia lamentavel,

Annos faziam que o paiz inteiro vivia ge-
mendo sob a oppressio do barbaro castelldo,
que todos evitavam. Um dia, fez o castelldo ar-
reiar seu fogoso corcel e passando altaneiro de-
ante de seus homens em armas, sahiu do cas-
tello dirigindo-se para a fertil campina que se
estendia aos pés deste. Dois obreiros trabalha-
vam no caminho
e quasi foram pi-
sados pelo corcel
do barbaro se-
phor. Um meni-
no, que paréra
fascinado pelo ru-
tilo brilhar dos
arreios do corcel,
fora afastado vio-
lentamente pelo
tyranno. Ao lado
do caminho perce-
beu uma mulher
CoOm wuma crean-
¢a, coberta de far-
rapos e esqualida
pela miseria e pe-
la fome. - A mie
havia cahido es-
gotada e o filhi-
nho pedia agua.
O cavallo do méo
nobre parou es-

Bl o Wil |

pantado de tdo horrivel espectaculo. A mulher,
num esforgo supremo, supplicou:

— Senhor, meu filho vae morrer de fome e
de séde. Compadecei-vos delle pelo que de mais
querido tendes na vida! Ide encher esse can-
taro vazio na fonte proxima!

Um olhar de desprezo foi a resposta que o
cavalleiro deu a tdo angustiosa supplica.

Aquillo era demais. A medida das iniqui-
dades do cavalleiro estava esgotada e sua cru-
eldade merecia severo castigo.

Por que milagre esse se produziu? Nio
saberia dizel-o o autor deste conto, o facto &
que de repente a aza do cantaro se atou ao bra-
¢o do cruel senhor e o seu cavallo, como se fos-
se impulsionado por uma forga invisivel, partiu
num galope furioso, emquanto uma voz myste-
riosa falou: —
Emquanto esse
cantaro permane-
cer vazio, conti-
nuaréds errante
pelo mundo!

O cavalleiro es-
tremeceu. Preso
de um terror sem
limites, quiz vol-
tar atraz e retor-
nar ao castello,
mas o animal, cé-
go ao governo das
redéas, galopava,
galopava. Caval-
lo e cavalleiro de-
‘'voravam dis-
tancias. .

Havia j4 muito
que desapparece-
—=ram as monta-
nhas que circum-
davam o castello,
quando o méo se-
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nhor conseguiu deter o animal na margem de
um rio. Saltando em terra, o castellio tratou
de mergulhar o cantaro na agua, mas esta en-
trava no interior do vaso e sahia pelo fundo
mysteriosamente. E o castelldo caminhou e pa-
rou em todas as fontes, em todos os pogos, em
todos os rios, sem nunca conseguir encher o
cantaro que trazia preso ao brago. O desespe-
ro aturdia 0 médo senhor, que corria dia e noite.
procurando encher o cantaro.

Correu a terra inteira e quando voltou 4
aldeia, deu dezenas de voltas em torno do seu
castello, j4 em ruinas, com os campos talados
pela secca e pela desolagdo, sem conseguir en-
trar. Ninguem o conhecia, ninguem mais pa-
recia vél-o.

Um dia, pela centesima vez, passou por seu
castello, triste, com a aldeia coberta de um véo
de luto. A’ porta de um casebre, chorava uma
créanca. O cavalleiro sentiu o coragdo com-
movido.

— Onde estd teu pae? — perguntou.

— Preso no castello, porque ndo pdde pa-
gar os pesados impostos.

— E tua mie?

— Foi ao castello pedir um pouco de pdo
para mim e meus dois irmdos. Mas ainda ndo
regressou € eu penso que a mataram.

O cavalleiro ndio pdde dar uma esmola
Nada possuia e nada, por conseguinte, podia
dar; mas seu duro semblante dulcificou-se.
Quebrantada a dureza de sua alma na terrivel

* 9 &g =
L
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prova por que estava passando, comprehendia
agora o soffrimento e pela ferida de sua alma
penetrou ento a compaixdo.

— Piedade, senhor! — Tenho fome e frio,
tenho medo dos soldados e do novo senhor do
castello!

O cavalleiro experimentou entdo um senti-
mento desconhecido: — a piedade.

Uma lagrima subiu-lhe aos olhos e cahwu
sobre o cantaro, enchendo-o até transbordar. E
logo, sem difficuldade, o cavallo retomou o ca-
minho do castello. A' porta de entrada, soi-
dados embriagados espancavam pobres mulhe-
res que pediam pdo. Uma dellas, a mde do pe-
quenino que chorava 4 entrada da aldeia, in-
sistia ¢ o intendente atirou-a ao chio com um
golpe de espada. O cavalleiro entio avangou
e deu-se a conhecer.

— Levanta com tuas proprias miios essa
mulher e d4 liberdade a todos os presos. Sol-
dados! ponham esse homem encarcerado e con-
voquem todos os meus vassallos!

Quando todos estavam reunidos no pateo
central do castello o senhor pediu-lhes perdido
por suas crueldades passadas.

E o senhor mfo, o castellio cruel, que se
havia feito sensivel na escala da desgraga, com-
prehendia agora o soffrimento, porque jd havia
soffrido.

E todo o mundo ficou sabendo que o cora-
¢do de pedra do castellio se transformou em
generoso, caridoso e bom.

%8 e
¢ & »

&
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M0 DE JANEIRO 7.
©ONT. LEaal /
R EROGAT o7

A 0 sol declinava e se primeiro com os membros dian-

sobre o campo ca- teiros e depois com os membros

hiam os ultimos trazeiros e sobre esse cruzamento

de pernas assentam o corpo. A
Teflexos do crepusculo. P ;
corrida é esquisita porque o longo

U veitando o
ma girafa, aprovei pescogo e a desigualdade entre os

festo de luz daquella tarde, co- “Wimembros anteriores e posteriores

lhia as folhas verdes de uma

_|obrigam-na a um jogar de pescogo
Palmeira. |para frente e para traz,

Despreoccupada, ndo podia Assim, pols, o tigre contava com

- | muitas probabilidades para apa-
iMaginar que a poucos passos

de distancia um formidavel fi-
mento, o tigre urrou e a girafa

Bre fitava-a, prestes a atacal-a. deitou a correr. O tigre par-

As girafas tém um pescogo tiu aos pulos e, distrahido,

ndo viu uma armadilha,
cahindo n'ella. Foi
terrivel a decepgio
da féra, vendo a

girafa fugir e

tente arrancam os /SELc
galhos que lhe ,

dagradam.
tendo a médo

Quaﬂdﬂ 8¢ presa na pos-
e deitam, e D sante armadi-
ajoelham- =| lha de ago.
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Foi no tempo das Cruzadas. Os rudes ba-
toes feudaes abandonavam seus castellos ro-
queiros cheios de setteiras, pontes lavadigas, pro-
fundos fossos, e iam em defesa da Cruz de
Christo, combater o mouro infiel, de posse do
tumulo do Nazareno em Jerusalém.

O barao da Rocha Escarpada,
do mesmo nome, edificado no cimo de um inaccessivel
rochedo, tinha um filho dos seus doze annos g quem to-
dos chamavam de Sem, abreviatura do appellido de Sem-
temor que lhe puzeram por ser elle um menino deste-
mide, corajoso, ndo tendo medo ou temor fosse do
que fosse a ndo ser Deus. O pae que havia acom-
panhado Godofredo de Bouillon na primeira
cruzada, voltando da Terra Santa cheio de &
cicatrizes e de glorias, pretendia agora se-
guir tambem na segunda cruzada que se /4
preparava. Seu filho demonstrou de- 4
sejos de seguir tambem, acompa- [
nhando o pae naquella campanha
aventurosa e onde se corriam tan-
tos perigos

O bario negou permissio, obje-
ctando-lhe sua pouca idade.

— A idade é pouca, meu pae, dis-
se 0 rapazinho; porém meu desen-
volvimento é muito, assim como o
desejo de estar ao vosso lado com-
batendo pelo Rei dos reis.

Com effeito, Sem-temor, embora
tivesse apenas doze ennos, parecia
ja um rapaz de dezeseis ou dezoito
annos, e era dotado de grande for-
¢a physica, manejando uma pesada
langa, espada, ou montante com a
maior facilidade.

m a0

7
senhor do castello

Era tambem um agil e intrepido caval-
leiro, montando com galhardia e seguranca oS
mais ardegos corceis.

Sabendo gue a resolucio do pae era inaba-
lavel, disfarcou-se com a roupa de um pagem
acompanharia a expedicdo e seguiu para o Oriente.
Apés o primeiro combate com os mussulmanocs ©
5 Bardo e alguns outros cavalleiros da cruzada cahiram

prisioneiros de um poderoso Emir,

Sem-temor pensou em lhes dar 3 liberdade, Para
tal empresa, porém, era preciso penetrar no acam-
pamento dos mouros Com o tanino de certas
plantas conseguiu pintar de escuro o rosto, as
mios, os bracos as pernas e os pés, parécen-
do um verdadeiro arabe. Fez-se mercador d¢
W\ tamaras ¢ como era muito intelligente, du-
rante a viagem aprendera com um ma-
rinheiro diversas phrases arabes, de€
moda a se fazer entender e a com-
prehender tambem o que lhe digi-

am.
Havia, assim, se approximado
dos prisioneiros, e ia combinar com

elles a evasio de todos, disfar¢a
dos tambem em arabes, como elle
estava, quando seu estratagem?
foi descoberto, ¢ Sem-temor levado
& presencga do terrivel Emir.

Ahi confessou que era christio, €
desejando partilhar a sorte dos
seus amigos prisioneiros, havia to-
mado aquelle disfarce para penc
trar no acampamento. Occultou, po-
tém, sua qualidade de filho do ba-
rao que alids, ainda ignorava que
elle houvesse acompanhado a cru-

TN TN TN TN
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Zda contra sua ordem. Sem-temor
havia levado comsigo para Jerusa-
'm um falcio ensinado, e depois de
SXaminar os pontos vulneraveis do
ACampamento escrevera num pedago
de pergaminho
“Ataquem
flanco esquerdo desguarnecido que
4 victoria & certa. Sem-temor.”
Prendeu a mensagem a uma das
Pernas do falcdo soltando-o. A ave
fegressou ao acampamento dos cru-

essas indicaodes:

acampamento  inimigo

#dos onde j& reinava certo desa-

Nimo pelo aprisionamento do va-

lente Bario da Rocha Escarpada ¢

de seus bravos companheiros,
Aquella mensagem leva-

42 pelo falcio que foi re-

Conhecido ser do corajoso

Pagemzinho que pelejava

Entre elles como qualquer

Pedo valoroso, trouxe movo

Aents 05 cruzados, que, de

Momento, se reorganisa-

Tam, atacando, com furor, o

Acampamento  dos

Metanos pelo flanco esquer-

do, €mguanto uma parte

desviava a attencio dos ata-

Cados Para o flanco direito.
Estava o pequeno Sem-

temor na presenga do Emir

SU€ pretendia obrigal-o 3 di-

maho-

zer: “Deus é Deus ¢ Mahomet seu
unico propheta”, quando se ouviu o
rumor do atagque.

— Vaes ver, agora, 6 Emir, dis-
se o rapazinho, que Deus € Deus,
realmente, ¢ pela posse do tumulo
sagrado do seu filho, Jesus Christo,
nos batemos sem medo, porque, por
fim, a Cruz venceria o crescente da

lua, vosso symbolo!
mahometanos fo-

Realmente os
ram desbaratados,
deserto, e quando o bardo soube que
aquella victoria fora devida 4 astu-
cia e coragem do fitho ficou muito
admirado de quu elle ali estivesse,

fugindo para o

Chamando 4 sua presenca Sem-
temor apresentou-se, e, ajoelhando-
se deante do pae, pediu:

— Perdoae-me, meu pae, por ter
desobedecido as vossas ordens de
néo vos acompanhar.

— Estaes perdoado, disse o pae
erguendo-o do chio e abragando-o.
Mas de outra vez, para me ndo des-
obedeceres, vem, sem pedir permis-
sao alguma, mostrando, assim, o va-
lor de um verdadeiro e digno des-

_cendente do Senhor da Rocha Es-

carpadal
— Vosso pagem vos obedecerd,

senhor|

— Meu pagem, nio! Co-
mo recompensa & tua astu-
cia e valor vaes ser agora
mesmo, ¢ na presenca de to-
dos que salvaste, armado
cavalleiro das Santas Cru-
zadas,

E ali mesmo, o pequeno
Godofredo recebeu das maos
do seu pae a pesada espa-
da, a armadura de ago e
as demais insignias de ca-
valleiro combatente pela fé
e explendor da Cruz de
Christo.

E. WANDERLEY.



Ha multas centenas de annos rei-
nava em Siracusa um tyranno conhe-
cido na historia pelo nome de Dyo-
nisio, o Joven. Despota, mfo, exer-
cia um poder sem limite sobre o set
povo. Havia necessidade de dinhei-
ro? Pois decretava novos impostos e
sen thesoureiro, acompanhado de ho-
mens armados, ia buscar tributos com
ameacas e castigos. E desgragado
daquelle que ousasse reclamar!

Certa vez, um rico siracusano teve
a desdita de reclamar uma estatua de
grande valor que foi emprestada ao
tyranno e, em vez da estatua que lhe
pertencia, recebeu o castigo de ir tra-
balhar nas minas durante muifos an-
nos.

O tyranno tinha como chefe de po-
licia — Damoclos, que todas as ma-
nhis lhe ia levar irformes sobre o
povo,

Uma manhd, ao receher o che-
fe de policia, o tyranno tornou-se ir-
ritado por vér numa prancheta a nota
seguinte:

“Praxinoa, que vive no bairro de
Accraduia, viuva de Gelon, official
de cavallaria, vae todos os dias ao
templo de Jupiter ¢ pede aos deuses
que conservem a vida de Dyonisio.
Ainda hontem mandou celebrar um
sacrificlo com essa intengiio”.

— Por que nio me informaram a
mais tempo dessa accio nobre? —
perguntou o tyranno. Tragam & mi-
nha presenca essa mulher, que pra-
tica uma acgio digna de ser imitadal
Quero interrogal-o.

O chefe de policia fez uma profun-
da reverencia e, retirando-se, foi pro-
curar a viuva. Ao bater na porta da
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A VELHA D SIRACus

caza de Praxinea, neudlu uma joven
escrava que introduslu o visitante até
uma sala onde se encontrava A se-
nhora.

— Que os deuses [mmortaes cumu-
lem de felleldade a vossa vida!ll —
disse Damocles, saudando a wviu-
va. .

— Se nido me engano — disse Pra-
xinoa, sois o chefe de policia da ci-
dade. ..

— De facto,

— E que tem a policia a vér com-
migo? Nao paguei religiosamente to-
dos os meus tributos ?

Venho &

vossa presenca na gualidade de men-

— Nio se trata disso.

gageiro do divino Dyonisio, que de-

seja vos falar,

— Nada tenho u faser no palaclo
de Dyonislo... E' uma erdem qué
estou recebendo?

— E' apenas umh desejo do sobe*
ranol...

— Entilo, disse a velha — fazei sa-

ber & Dyonisio que desejo viver € |

mofrer em paz, que sua corte e OF
esplendores da mesma nunca me ten*
tnnmeque,a:;inscrpmaviﬁtl
ao templo dos deuses, nio saio de
casa para cousa alguma...

Damocles achou prudente nao in
sistir ¢ voltou para o palacio do rei:
a quem deu conta do occorrido.

Dyonisio sr_ntm se ainda mais in-
trigado do que antes.

Por que se negava Praxinoa a sa*
tisfazer um pedido feito em férma
tio gentil? Que poderia ella temer,
tao ligada ao soberano, como indica=
vam 85 preces que fazia aos deuses
pela conservagio de sua existencia?

— Nio estard, por ventura, loucd
essa tal Praxinoa? — indagou o ty-
ranno do chefe de policia.

— Nio, Majestade! Ella fala com
acerto e seguranga de uma mulher
normal.

— Entlo volve de nove & casa de
Praxinoa e, pelos melos mals gentis,
fal-a sciente da minha vontade de
The falar!

— E se, apesar de tudo, a velha s€
negar a seguir-me?

— Nesge caso empregards a forgh,
mas 86 depois de esgotados todos o
melos suasorion,

Acompanhade de um pelotiio dl
nkl:du Mﬁ}h dirigiu-se 10
bairro onde midu a mysteriosa viu-

va.
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Nas ruas e pragas por onde pas-
sava o pelotio de soldados, os gru-
Pos se dispersavam.

Devia tratra.se — pensavam — de
algum arresto sensacional. Chegado
& casa de Praxinoa, Damocles bateu
4 porta, recebendo-o a escrava, que o
conduziu & presenca da viuva, Incli-
nando-se deante da velha siracusana,
Damocles pél-a ao corrente da mis-
sfo que levava.

Praxinoa, ante tal apparato de for-
¢a e tal insistencia, cobriu os hom-
bros com um manto e seguiu o chefe
de policia.

Completamente inttigada, foi in-
troduzida no salio de honra do pa-
lacio,

O soberano recebeu Praxinoa com
toda consideragdo, manifestando-lhe,
em phrases cheias de cortezia, que
o unico fim que o havia movido a fa-
Zel-a ir a palacio era manifestar-lhe
gratidao pelos sacrificios e preces fie-
tas aos deuses pela conservagcdo de
sua vida,

— Tua gratiddo.. — exclamou a
velhz, em cujoz olhos brilha-
ram lampejos vivos.

— Sim, minha gratidiol —
observou cortezmente Dionisio.
— Si soubesseis a verdade,
nio me darlas
agradecimentos.
— Nio vites todos os dias

ao templo de Jupiter pe-

dir aos deuses gue me
conseryem a

existencia ?

cartamente [

— Certamente. Hoje o fiz e ama-
nhd o farei se me deixardes sahir li-
vremente daqui!

— Nio duvido, ancid, e por isso &
minha Intencio offerecer-te uma da-
diva. Sou grato aos meus amigos...

— Quem vos disse que pertengo ao
numero dos vossos amigosa? — per-
guntou seccamenté a velha.

— Teus actos...

— Meus actos! Escuta. Tenho
mais de oitenta annos de idade e
sois o terceiro soberano que me faz
soffrer.

O primeiro foi atroz. Sem respei-
to acs deuses nem 05 homens, man-
dava matar qualquer cidadao pela
menor suspéita,

Seus espides subornavam escravos
e enriqueciam de alegria vendo mor-
rer innocentes.

Naguelle tempo acreditei que nao
poderia haver cousa mais completa
em materia de governo despotico. E
do intimo d'alma pedi a Jupiter nos
libertasse de monarcha tido in-

justo. ..

Praxinoa guardou silencio por al-
guns instantes. Dyonisio e sua cor-
te ndo moveram og labios, que o as-
sombro havia sellado.

A velha proseguiu:

— Minhas preces foram attendidas,
Dyonisio, o Velho teu pae, fol nosso
seguinte soberano & ge conduziu de
maneira mais Injusta e cruel. A elle
devemos as horriveis prisoes chama-
das cauferios. Continuei pedindo aos
deuses immortaes a morte desse ty-
ramno que fazia bom o seu anteces-
S0T.

— Eu o succedi... — disse Dio-
nisio com ironia.

— E como sois ainda mais iniquo
e tyramno do que vosso pae, cheguei
a convencer-me de que o mal ndo
tem limite ¢ que o dia em que mor-
rerdes, é muito possivel que tenha-
mos um soberanc ainda mais injusto
e sanguinario. E' por isso que pego
a conservagio da vossa existencia e,
assim sendo, nio me podeis consi-
derar como amiga. Dionisio reflectiu
alguns instantes e depois, dirigindo-
se a um dos presentes falou:

— Leve essa mulher a0 in-
-tendente do thesouro, que elle
deverd dar muitos talentos em
ouro. As oragdes que ella faz
valem como todas as outras, e
oxalé ‘todos os si-
racusanocs me
odiassem da
férma por
que o faz
Praxinoa.
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HISTORIA DO PATINHO DESOBEDIENTE

Havia outr’ora, numa enorme
floresta, cheia de grandes arvores,
uma familia composta do avd, da
avo, da mie e de um patinho mui-
to travesso.

Habitavam um claro que exis-
tia nessa floresta, num recanuto
alegre, com um pequeno lago na
frente da casa que era toda pin-
tada de branco e que de longe mos-
trava a chaminé vermclha ¢ as
venezianas brancas.

Numa radiosa manhda de verdo,
tendo a avo de ir fazer uma visita,
o avo de ir ao correip e a mae a0
mercado fazer compras, resolve-
ram deixar Patinho em casa. An-
tes, porem, de sahirem, recomimen-
daram-The muito que nio fosse a
floresta, porque, além de ser habi-
tada por animaes ferozes, Ja vivia
a astuta raposa que gostava muite
de comer patinlios.

Patinho prometten niio affastar-
se de casa e de ficar quieto.

Deante dessa promessa, todos
partiram, deixando o patinho que
ainda da porta renovava a pro-
messa de ndo ir & floresta.

Sozinho em casa, em plena li-
berdade de uma linda manhi de
veriio, Patinho comegou a passe-
ar por toda a casa mexendo em
todos os cantos., )

Capsado de estar dentro de ca-
sa resolveu ir brincar 14 féra. L
nadou durante muito tempo em
totno do lago, deliciando-se com o
banho.

Sahindo do banho, alisou todas
as pennas, fazendo-as seccar ao ca-
lor do sol e, depois, correndo pelo
jardim, comegou a apanhar peque-
nas flores amarellas para fazer uma
comprida corrente daquellas peque=
nas flores tio bonitas e de um ama-
rello tio lindo. No afan de
descobrir mais flores, afim de
terminar a grande e linda
corrente de flores, Patinho,
desprezando as recommenda-
¢Fes dos parentes, avangou ir-
refletidamente para a floresta.

Quando a apanha das flo-
res estava quasi prompta, €
distrahidamente: Patinho con-
tava o numero dellas, ouvin

pelas costas uma risada de voz gros-
sa e uma feia raposa com um sacco
vermelho nas costas pulou na frente
de Patinho.: :

— Ah! Ah! Ah!— disse a rapo-
posa—achei justamente o patinho
que sonhava para o jantar de hoje.
Vamos ja para dentro do sacco.

— Quash, Quash! gemia Fati-
nho, mas ninguem o podia ouvir
Como fiz mal em ter-me afastado
de casal

A raposa, depois de collocar 0
sacco com o patinho nos hombros,
encaminhou-s¢ alegremente para a
floresta.

Cautelosa, porém, como toda a
raposa, lembrou-se de que com cer-
teza o patinho devia ter familia, e
disse comsigo. mesma, — Agora €
que me lembro de que este patinho,
deve fer varios irmaos e, se assim
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for, talvez eu tenha almo-
¢o ¢ jantar para toda a se-
mana.

E, assim persando, a ra-
posa a voltar ao
bosque e approximande-se
da cazinha branca, deposi-

fornoi

tott num canto o sacco (ue
continha o patinho. Este,
encothido, lamentava-se:—
Oh! antes eu ndo tivesse
ido ao matto, bem me acon-
sclharam para que eu i
nao fosse!

A raposa percorren a

casa, olhando pelas janellas,
porem nada viu, porque os velhes
ainda nf@o tinham chegado.
Justamente emquanto a raposa
olhava pela janella o interior da
casa, eis que chegam todos e des-
cobrem a raposa na janella ¢ no
canto, o sacco vermelho.
— Onde estara Patinho, per-
guntou a mamae.

Algnem chamou ha pouco e
creio bem que foi de dentro do
sacco que alguem gritou.

Todos olharam entio para o
saceo sem saberem o que fazer, em-
quanto a raposa continuava a olhar
para dentro da casa, farejando,
outros patinhos,

— Lu tenho uma idéal — disse

A

entio o vovo. E expoz o plano a
todos. Isso feito, comegaram a fazer
signaes afim de serem vistos pela
raposa, que, com grande alegria
disse: — Ah, Ah! tres lindos pa-
tos para meu jantar! Que bellezal
Mesmo para Segunda, Terca e
Quarta-feira, — ¢ avangou para
clles.

Durante a corrida, a mamie

‘passou perto do sacco e avisou ao

patinho para que se apromptasse e
como a raposa continuasse a perse-
guir, mergulhou no lago, com gran-
de pena da raposa que se lamen-
tava de agora s6 lhe restarem dois
patos com o do sacco tres. I
correu para cima do vovh que,
apos passar pelo sacco, disse ao

patinho, “Aprompte-s¢ que
vaes ficar salvo”.

E dito isso mergulhion
tamhem no lago. A raposa
entio, esvaecida, quiz tam-
Liem perseguir a avo que,
uma. vez, perseguida jao vi-
nha com o bico descosido
o fundo do sacco, deixando
tma sahida para o patinho,
que logo depois pulon tam-
Lem para dentro do lago.
A raposd entiio tristemente
volton para apanhar o sac-
co, muito triste por ter dei-

xado escapar os tres lin-
dos ¢ gordos patos.

Ao levar o sacco aos hombros,
sentitt que o mesmo estava leve e
verificon que ho momento de sus-

pendel-o o patinho escorregara
pelo furo feito pela avdzinha e ecor-
ria agora para o lago.

IElm vdo quiz correr tambem,
era ji tarde. Patinho chegira ja
na margem e mergulhira junta-
mente com o0s seus.

Entdo a raposa, mais triste ainda,
disse: “Por querer comer mais de
um, perdi todos tres! E Patinho,
muito contente,. promettia: —Nun-
ca mais desobedecerei aos conse-
Ihos dos mais velhos!

COLLEGIAES-PANELLINHAS

O Meotre-pste — Menines, levem ests mensagem para seu Tio, Ello ficars satisfeito] — No caminho, on irmios

panelinhas ism dizende: — Thl o nosso Tio

Caldeiriio yas ficar radiante.

Em casa: — Tio Caldeirfio lendo a mensngem,que & umn enorme queixs dos mfocs modos, da indisciplina da-

quelles garotos, diz: — Mns vocds
ppanhar

1ém coragem de ser portadores disto? Esperem ahi, seus levados da bréca, vie
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Us campos que estavam outr’ora tao
verdes agora se viam sem sombra nem
flor. O sol requeimara os arbustos e as ar-
vores e as hervas ficaram em cinza tam-
bem.

O bom sertanejo fitava os espacgos, bus-
cando uma aragem que fosse prenuncios
de chuva loninqua; porém todo o cfo, de
um azul uniforme, nio dava de chuva nem
leve signal.

Um dia, entretanto, das bandas do
oriente, eis surge uma nuvem pequena,
branquinha que foi augmentando, cres-
cendo, subindo, até que se espalha no céo
quasi todo, querendo cobrir a carranca do
sol, que, muito vermelho, com raiva da nu-
vem, de longe onde estava, pensou em

manchal-a..
- . ¥
O sol tem “pintado os canecos e O

sete”, ficando durante mais de sete mezes
sozinho nos ares queimando lavouras, be-
bendo riachos e rios correntes, e até nas
cacimbas e pogos profundos em que a
acua, com médo, se foi esconder,
elle entra invisivel. num raio dou-
rado, e ali vae buscal-a levan-

do-a em vapor.
Faz cousas assim das do
“arco da velha”; e, an-
tes que a nuvemn pu-
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N VEN

desse alcancal-o, pintou-lhe na face com
“rouge” e amarello, laranja, violeta, azul,
verde claro, um arco perfeito por cima da
serra que marcava o centro da linda figu-
ra, E o bom certanejo ficou satisfeito;
quiz ir 1a no oiteiro juntar os seus bois;
mas teve receio, nio de um resfriado, e sim
de passar por debaixo do arco pois, dizem
as lendas, que, quem fizer isso, se vira em
mulher. . .

A nuvem branquinha tornou-se cin-
zenta depois da “pintura” que o sol lhe ar-
ranjou, e quiz apagal-o, fundindo-se ém
chuva, nas aguas dos rios, dos pogos e ria-
chos que o sol ja bebera. Mas elle, sabido,
se esconde por traz dos montes do poente
emque, & noite, se deita. A nuvem, lograda,
desmancha-se em pranto de lagrimas gros-
sas, em choro copioso. Os campos se ale-
gram, se vestem de verde; os rios augmen-
tam, correndo velozes e as aguas dos
pogos suibindo, subindo, ji deixam que a
gente Ihes toque com a mio. O inver-
no chegiara e com elle a fartura. O
bom sertanejo bemdiz a existen-
cia e ja nio se lembra dos me-
zes passados em que todo o
campo, do sol resequido,
nao tinha nem sombra
de wverde, de flor.

} D WisA Nu D3 R L. cRafY
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Uma menina vestida de 'azul
claro, com uma estrella na ca-
bega, uma na barra do vestido,

uma em cada mio e uma scbre
o coragio entra e canta:

Criangas, olheni-me bem:
Cinco estrellas 14 no céo
Em mim brilham, pois’ nio
[ veéem?
You dizer-lhes quem sou eu.
— Soua Cruz do Sul; aqui vim
Contar um conto de fadas,
Tio formoso que, de mim
Ficardo como encantadas,
Fala: — Longe, muito longe,
em logar por todos desconheci-
do, havia um paiz encantado.
Frutos de ouro pendiam das ar-
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Entdo no céo, forte luz
Chamou dos nautas o olhar;
De estrellas era uina eruz,
Cruz do Sul, linda a brilhar.

Fala:—Assim, brilhando sem-
pre, vim trazendo, guiando a
frota lusitana. Se os navios que-
riam, As vezes, tomar novo Tu-
mo, o mar seduzido pela luz tao
forte que as minhas estrellas Jes-
prendiam, tambem o mar me
ajudava. Arrastando 08 navios,
que, deslumbrados, me seguiat,
trouxe-0s para o paiz encantade.
C4 chegaram, e encantados tam-
bem ficaram. Entdo, o comman-

A CRUZ DO SU Ld:mte, interrogando o calendatio,

disse: 3 de Maio, dia de Santa

vores; pellucia brilhante e macia

atapetava o chio. A gente des-
sa terra era boa, forte e formo-
sa. Os homens, corajosos, ti-
nham do bronze a cir e a resis-
tencia. As mulheres, morenas e
graciosas, tinham cabelleira negra ¢
dentes alvissimos, Vestiam-se todos
de pennas e de pelles. O seu alimen-
to sadio era a caga tenra e os fres-
cos e saborosos fructos. A palavra
com que se entendiam era musica-
da e sonora. Linda melodia era a
conversagio desse povo; wvejam,
pois, que delicia seria viver em tal
paiz... era mesmo wm paiz encan-
tado,
Canta;

Cunhis bellas ¢ gentis,
Varonis, destros guerreiros,
E tambem s¢us corumis
Viviam dias fagueiros.

Neste paiz encantado

A vida corria amena;

Era um paiz bem fadads,
Sem males, tristeza ou pena.

Fala: — Mas num logar tdo
aprazivel, de gente tio béa, Deus
nio era conhecido, Ignoravam de

quem recebiam tantos beneficios,
mercés tio excellentes. Niio sabiam
a quem agradecer a luz dourada e
benefica do sol, a quem agradecer
a propria beileza e a saude. Nio
sabiam quem lhes dava o sumo as-
sucarado e fresco das fructas,
quem lhes perfumava o ar com o
delicado olor das flores. E viviam
felizes, porque nio pensavam em
riquezas, nio desejavam custosas
roupagens, pedras preciosas, joias

- de ouro., Eram bem differentes,

por isso, dos povos das outras ter-
ras. Os outros poyos ambiciona-
vam riquezas immensas e, princi-
palmente, ouro, ouro... Ouro...
Por isso um rei poderoso e chris-
tio, mas tambem ambicioso, apres-
tou navios ¢ mandou-os em busca
de ouro que Ihe dourasse o sceptro,
o throno, o palacio e todo o reino,
Cantas

E vieram as caravellas

Mas, perderam-se no mar;

E os nautas, p'ra cruz das velas,
Contrictos, foram rezar. :

Cruz. Depois olhou as velas dos

navios, olhou-me, sempre bri-

lhante no alto, e, pensativo, acres-

centou: Cruz no eéo, cruz nos

astros, cruz no calendario..

Tomemos posse da terra, .. Mas
nio havia padrio. Levantou-se, en-
tdo, uma cruz na praia e, rezada a
missa, foi a terra baptizada: TER-
RA DE SANTA CRUZ.

Canta:

Sim, Terra de Santa Cruz,
Foi o teu nome primeiro
Oh! meu Brasil, pois que luz
Sobre ti jorra o Cruzeiro.

Depois — Brasil; és no entanto
O mesmo paiz sublime

Que no céo o signal santo —
Tem brilhando e o mat redime,

Sou a mesma Cruz do Sul
Que em Tres de Maio guion
Partuguesa fréta exul

Que a este paiz chegow

Estd prompta a minha historia,
Sabem porque hoje é feriado:
Por mim, Brasil, teris gloria,
Seris — Tres De Maio — amado,

Luiza P. C. Branco.
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) MALOR EDUCADOR DO SEGULO X

No dia 2 de Junho do anno gue passou. Sua Santi-
dade o Papa, em imponente cerimonia, realizada no Vati-
cano, de:ia;ou -a btﬂﬁ}itl':ﬂtio de. D. Bosco, 0 gra"n-dr. e-du-
cador, fundador da immortal Obra Salesiana, que legou ao
mundo a christianizagio da pedagogia em moldes que con-
duzem & heneficencia social,

D, Bosco tinha de reccher de Deus as glorias da san-
tidade. Sua vida foi toda devotada & gloria do reino de
];;i:s pela educaqio dos pequeninos, pela formagio do ca-
racler, pelo aperfeicoamento da consciencia humana. E se

os homens valem pelas obras que deixam no mundo, D.

Bosco tem excepcional valor, pois a Obra Selesiana vive,

- forte, util, realizando a magnifica tarefa de levar conscien-

cias ds. culminancizs. do bem e da perfeigio. Quem deixa
rastro tdo luminoso na \'licl'a. terrena attingird, com a von-
tade de Deus, 4 gloria dos altares,

D. Bosco nasceu a 16 de Agosto de 1815 em Bocehi
de Casteliovo d*Asti' (Turim). Foi quem ideou o Orato-
rio Festivo, as escolas profissionaes e o chamado Systema
Preventivo de Educagio, baseado especialmente na cari-
dade, na razio ¢ no temor de Deus. '

Em 1824 teve D. Bosco o primeiro sonho revelador

da sua missdo no mundo, Em 1841 foi ordenado sacerdote
em Turim e no mesmo anno deu inicio 4 Obra Salesiana,

catechizando na sacristia da egreja de S. Francisco de As-

_sis, naquella cidade italiana, o joven Bartholomeu Carelli.

Sua primeira séde estavel foi um simples alpendre em
Valdecco (entfo arrabalde de Turim), ne logar onde ago-
ra se ergue a Casa Matriz dos SaIusia:l:os (via Cottolongo
n, 32), ﬁ?m 700 alumnos internos e outros tantos externos.

Em 1847 comegou o internato dando abrigo a um me-

nino. Ja em 1849 escolhia quatro entre os seus jovens para

dar comego 4 Congregagiio Salesiana e em 1874 a Santa

Sé appravava definitivamente as constituigfes da Congres
gacio Salesiana. X

D. Bosco fallecen a 31 de Janeiro de 1888, Dépois
da sua morte, ella continuou a desenvolver-se rapidamente,
Deu & Egreja dois cardeaes (Cagliere j3 fallecido, e Hlend,
actual primaz da Polonia): cinco arcebispos (dos quaes
dois m:r Drasil; Marianna e Cuyabd): 19 bispos (quatro

no Brasil; Petropolis, Goyaz, Corumbi e Campos); seis =
prefeitos apostolicos (dois no Brasil: mensenhor L. Gior-"

dani ¢ monsenhor P, Massa), e dois delegados apostolicos
(Filippinas e Haiti).
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GAZET EIRO

O CASTIGO DO

1} Toma fua pasta, Zéx6, e vae de- 2) Mas Zéz¢, que & am vadio, fol se
pressa para a escola. E’ Id qus

aprenderds a l&r & a escrever.

esconder deniro de nma carieira
que a mamde venden ao professor,

0 carregador veio buscar a se-
cretaria para leval-a ao professor,
no collegio,

5Y Eis a Secrelarta, Sr. Projzssor.
Ea, agora, gquero v#r men filho
estiudando,

4) Mamaie acompanhon o carregadar.
la até 4 escola vér o filho esig-
dando,

6) E a mamade via o filho estondide

na gaveia da mesa, E* muito feie

ser-se vadio,

e ~

[ e o e e e e

N A T A L

VERSOS DE OLE GARIO MARIANNO

Dorme, dorme, meu filhinho.. «
Nao vés? Li f6ra anda o luar
Entristecendo o caminho —...
Nio chores,. Por que chorar?

Guarda as lagrimas accesas
Com que tua alma se expande,
Para futuras tfristezas...
Para quando fores grande.

+Sio dez horas. Muito breve

Entrard pelo telhado
Um vulto que pisa leve,
Cauteloso e com cuidado.

E deixari no ten leito
Entre o brocardo amarello.
Um lindo polychinello

Muito ancho e muito bem feito.

De manhi, quando acordares,
Elle ficard comtigo:

Vae ser tex maior amigo,
Vae rir quando tu chorares.

Sinto ainda a suavidade

Do meu Natal de menino:
Olha: eu son como Alading,
Minha lampada € a saudade.

Dorme, dorme, meu filhinho..,
Quves? E' o vento. Que agoitel. ..
— Tom sem somno, meu paezinhe,
Deixa bat# meia noite,

L
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- O CASTELLO DE OURO DO BRUXO

Havia bastante tempo que um bru-
x0 tinha construido um castello em
Portugal e o tinha suspenso entre a
tetra € o céo.,, A princeza Maria, fi-
1ha unica do rei, foi a primeira a sahir
a cavallo, para ver aquella ohra en-
eantada, Mas, quando ella o estava
contemplando, o bruxo desceu e le-
vou-a parz o castello. :

Quando o rei soube o que tinha
acontecido, mandou que os seus sol-
dados construissem uma escada de
miio enorme e atacassem o castello,
dizendo-lhes: e

“Aquelle que salvar a minlia filha,
casara com ‘ella™,

Mas os soldados niio conseguiram
fazer uma escada tao grande que che-
passe a0 castello, e uns apds outros
foram shandonando o trabalho e re-
pressaram &s suas casas. Finalmente,
um tal Diogo, um mocinho lavrador,
foi o unico gue ficou: passava o tem-
po excrcitando-se a atirar o arco.

Um dia appareceu-lhe um cigano‘

que o vin atando centenas de mel.os
de barbante ds suas setias.

“Fico para te ajudar”, disse-lhe o
cizano. "

Diogo disparou as suas scttas con-
tra a poria do castello ¢, em seguida,
torcendo o3 cordeis até formar uma
corda, trepou por ella levando o arco
ao hombro e entre ps dentes a setta
mais afizda que tinha,

“Ouem estd a atirar pedras?” per-
guntott o bruxo ao ouvir as pancadas
dus settas quando se crivavam mna

porta.
O bruxo sahin para se inteirar do

que estava acontecendo ¢ quando Dig-
go o viu fixou mo arco a sua sciia
mis afiada, apontou-lh'a cuidadosa-

mente e matou-0. Depois entrou no
castello e encontrou a princeza Maria.
Levou-a & porta, passou-lhe a corda
por debaixo dos bragos e fel-a descer
suavemente até chegar aos bragos do
cigano, Mas antes que Diogo tivesse
tempo de descer, o cigano deitou fogo
i corda e fuziu com a priviceza.

“Queimei a corda”, disse o cigano
a Maria, “para que Diogo fique no
castello e cuide delle em meu nome,
E' o meu creado; eu puz a escada,
matei o bruxo e mandei Diogo 14 a
cima para elle vos fazer descer ate
aps meus bragos”.

A princeza nio o acreditou, mas,
sim, o rei. Vestiram o cigano com
um esplendido fato e comegaram logo
os preparativos para a boda. Entre-
tanto, Diogo procurava o meio de se
salvar e encontrou por fim uma roda
que servia para . dar movimento ao
sastello aereo, e outra para o descer &
terra, Immediatamente se dirigiu para
Lisboa e parou proximo duma egreja
no mesmo instante em que chiegava o
cortejo real que para ali se encami-
nhava para se celebrar o casamento,
Quando a porta do castello se abriu e
que Diogo appareceu, o cigano, ater-
rorizado, saltou da carruagem e fu-
gin. Ent3o a princeza Maria, voltando-
se para o rei, disse-The:

M este o formoso mogo que maton
o bruxo e me salvou”,

“Esti bem", respondeu o rei, “que
seja clle, entdio, o teu esposo™.

E foi assim que Diogo e a bella
princeza se casatam, e foram muito
felizes. Passados poucos annos o pae
de Maria morreu ¢ o Diogo chegou,
assim, a ser rei.
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Havia um rei ¢ uma ra-
inha que tinham uma filha
muito bonita, chamada
Ignez.

Uma tarde, a princeza
estava sentada & porta do
palacio, quando, parou uma
carruagem, da qual sahin
um homem horroroso, que
a agarrou ¢ a poz dentro
da sua carruagem, deixando
um bilhete em cima da ca-
deira em que a princeza es-
tava sentada, com os se-
guintes dizeres:

“Majestade, uma pessoa
levou 2 filha de que tanto
gostas, para o fundo do
mar e quem for 1i buscal-a
morrera — O Bruxo.”

Quando uma creada foi
chamar a princeza nio a en-
controtr, achando na cadeira apenas o bilhete,

Afflicta, levou-o a rainha, contando o que se pas-
sara '

Quando a rainha acabou de ler o bilhete ficou
como loucal :

O rei, furioso, mandou publicar em todos os jor-
com ella, perguntando-lhe o que havia succedido!

A rainha nio podendo falar de tio afflicta que
estava, apenas mostrou-lhe o bilhete que a creada ti-
nha achado na cadeira. ‘

O rei furioso, mandou publicar em todos os jor-
naes o retrato da princeza dizendo que, quem conse-

guisse apanhal-a e matar o bruxo casaria com ella,

receberia a corda, e muito ouro.

Vieram muitos e muitos homens i presenga do ref
dizendo que iriam ao fundo do mar buscar a prince-
za; porém, todos que li iam, nio voltavam mais.

Um bello dia, apparecen no palacio um mogo mui-

to bonito, que se chamava Roberto, dizendo ao rei que_

ia fazer todo o possivel para conseguir a volta da
princeza,
Roberto tinha uma madrinha que era fada.
Quando ia partir a madrinha chamou-o e disse:

— Toma este cavallo, encantado, esta corda e esta
espada. Fico segurando na corda aqui em cima em-
quanto vaes descendo por ella até chegares ao fundo
do mar. No fundo do mar veras logo um lindo pala-
cio. E’ ali que mora o bruxo e é onde estd a prin-
cera, Vaes, e entras pelo palacio onde encontrards
logo na porta um dragio; monta mais que depressa
neste cavallo que, ficaris invisivel; pega nessa espa-
da e passa pelas tres cabecas do dragio que elle logo
morrera. Continuaris andando... até que encontra-

.

O BRUXO

ras um corredor e verds um
quarto, que esti com a por-
ta aberta, Entra, no segun-
do quarto, a porta estd fe-
chada, ella ¢ toda de ferro
mas passa a tua espada nel-
la que, logo se abrird e den-
tro della esti a princeza.
Agarra-a, e pbe-n'a em ci-
ma de teu cavallo. Entrariis
por uma sala, e 13 estara
sentado o bruxo, tira a tua
espada passa-a no pescoco
do bruxo que elle logo mor-
rera ¢ foge bem depressa
porque na hora em que ella
morrer darda um estrondo
enorme ¢ tudo desapparece-
ri. 5i nio fugires depressa
tambem desapparecerds com
a princeza.,. E, adeus.

Roberto foi descendo
pela corda até que chegou ao palacio. Quando ia en-
trando appareceu-lhe um dragio!

O mogo mais que depressa montou no cavallo e
logo tormou-se invisivel, IPegou na espada matou o
dragdo ¢ foi seguindo até que encontrou um quarto
que estava com a porta aberta, Entrou nelle, e logy
dent com a porta do outro quarto fechada. Com a es-
pada abriu-a e encontrou a princeza que ficou muito
admirada quando o wviu.

O mogo entio disse-lhe que nio ficasse com medo
porque elle ia salval-a.

Elle agarrando-a pol-a no cavallo ¢ assim os dois
tornaram-se logo invisiveis!

Chegaram & sala onde estava o bruxo. O mogo
mais que depressa tirou a espada e cortou a cabega
do bruxo, fugindo com a princeza. ,

Quando o bruxo morrey, ouviram um estrondo
horroroso e uma massa enorme de fumacal

Quando a fumaga acabou ji nada mais havia de
bruxo, nem do palacio.

Elles subiram pela corda que a fada estava segu-
rando, e, em seguida foram para o palacio do rei,

Quando o rei e a rainha viram a linda filha, cho-
raram -de contentes. O mogo teve de contar tudo o
que se tinha‘passado com elles. O rei collocou riea co-
roa na cabeca de Roberto, acclamou-o rei dé uns do-
minios ¢ deu-the muito ouro. Depois de varias festas
realizou-se o casamento de Ignez com Roberto. A

‘noiva foi para a igreja num lindo carrinho de flores

puxado por pombas brancas e nunca se soube de
creaturas mais felizes do que Ignez e Roberto.

AMELIA SORIANO DE SOUZA
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OB g somhra da tarde, a creanca chorosa gemen:
— Avdzinha, estd escurecendo e nds nio temos
oleo para g lampada | Mas a avézinha era tio
weiha e tio pobre | A avdzinha ba'buciou a
tremer d

— Que é gue se ha-de fazer; nztinho ?

E a tarde foi se tornando muitd escur,
porfue as nuvens negras alargando-se das mon-
tanhas alastraram-se por todo o céo.

— Avdzinha, queres que =g va la em bai-
x0 ! Queres que cu te compre o olea 7

E o pequeno, de olhos afilictos, contem-
plava a cidade accendenfo-se na distancia...

— Esti escurecendo tanto | Vae ficar noi-
te... E os santos sem luz, avézinha | Tenho
medo.., _

A velhinha suspiron desilludidas

— Tu niio pades ir 1& em baixow nctinho,..
Ainda és muito pegueno. ..,

— E tu, avdizinha, por que ndo vaes

A avbzinha, tremula, tremula, entristécen
mais ¢, balxafido a pobre cabecinla branca, bal-
buciou: :

— Ah | petinho .. netinho... Ea j& nio
posso mais descer & cidade... o meu coragio
me diz que nunca mais toroarei ...

O pequeno abragou-se & avozinha, esconden-
se-lThe no peito que a welhice cavara e geimeu
baixinho, com & sua innocenc’a: com a suz
snargura :

— Nio, avozinha, niio diga isso, nfo... nio
digas mais... ponca mais. ..

Ao longe, a cidade scintillava toda accesa.
Mas sobre a avizinha, sobre a sua casa hu-
milde, sobre o seu menino chelo de medo, a
noite bdixou cada vezr mais sombria e do céo,
forrado de nuvens grossas, nio vinha um rajo
de Iuz, uma claridade de estrella:

Mzl se ouyin gemer outrid vez o miEnmo:

— s santos vio ficar sem lux, avozinha...

E cl'a respondent

— Sacega, men filho, socepa que os santos
hiie' de nos perdoar... Elles bem sabem que esta
pobre velha nfo s esquice nuncd, teni-nos sem-
pre 0o pensamento € mo €OTagio. ..

-
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Como estavam sentados & soleirn da porta; o
pequeno, levantando o corpe, afundou o olhar no
interior da casu, completamente silenciosa, toda
negra, coitt uma expressio tao profunda de morte
que ellé de'novo se afiligiu... E voltou a chorar
matsnmente

— Avdzinha, tio triste, a casa assun | Nio
podemes caminhar Ia dentro... Temos de passar
a noite aqui ?

E a av6zinha com um fim de voz balbuciow,
chegando-o para si:

— Descanga, meu netinho, descanga. .. Em-
quanto esta velha teve forgas... forgas para ir
mendigar, nunca deixou de trazer olep parn os
seus santos. .. Elies bem sabem disso ..

— Ah | Avozinha.. Euo te ajudo | Vamos...
Eu mendigarei por fti...

Mas o céo escarecen completaments e a avé-
zinka mal poéde balbuciar:

— Netinho, é muito tarde. .. Ninguem {az es-
maolns a esta hora. .. Encosta-te 4 mim... Nio
tenhas, medo. .,

E o menno dizia:

— Ja. nfo te vejo, avozinha ! Como exti es-
curo | O céo nio tem uma estrellinha, uma 56 1

A avozinha nio responden mais.

Elle pensou que era o somno que a cmmude-
cia; nio disse mais nada e dormin,

No dia seguinte, porém, quando acordou ella
estava cahida, fria, sém olhar e sem yoz.

E a ereanga clamou:

— Avozinhal Avézinha! Os santos sio vinga-
tivos! Os santas mataram-te]| Qs santos gquerem
luz; querem fuz! Avdzinha do mey coragliol. ..

precipitou-se para a cidade, 14 longe, para
mendigar uma gotta de oleo, uma gotta de luz ¢
offerecel-a aos santos. .. :

Murmurava. a correr:

— E' para a alma da avézinha... Para que
os santos lhe perddem. .. Para que o santos a
recebam. .

Intimamente, a sua grande €speranca era acar-
dal-a de novo, era fazel-a reviver. Mas ningue
the den nada. .. ‘Os santos frcaram sem luz . A
aviz'nha ficon morta para. sempre...

E elle punca mais foi feliz. ..

|
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A CARRIOLA

Quem nio conhece . plinta volante, cujo
;,‘ mome caracteriza a rapidez com que corre, como
si tivesse azas para voan galgando, em poucos
dias, as mais altas cumieiras?-,,
) povo chamou-a: “Bom dial™
E a razfo decsse appellido esth no facto dé
abrir a sua corolla, como tma sombrinha japo-
L'I Heza, no momento em que os raios do sol vim
despertal-a, para fechar-se de nove, quands ©

scl se esconde e foge para a outra banda da
terri,

Mas, por que deu para voir. a singela flor? 1

Serd para chegar mais perto do =0l7...

Nio. A carriola on volatina, tambem chama=
da consélvulo e voldbile, sentindo a sua {-agili-
dade, procura um apoio; e, desde que o cncon-
tre, fiel e constante, como a mais pura amizade,
semelhante 4 gratidio dos pequeninos e huniile
des, prende-se de tal modo o esteio gue 3 pro-
tege que parece gniada por uma intelligencia,

para enfeitar e alegrar o tronco bemfazejo, que
assim fica engalanado de estrellas multicares,

Um dia, a Volatina, que nascera aos ps de
um portentose pinheiro, procurou arrimo  no
tronco da arvore excelsa, que espalhava, 209
quatro ventos, miraculosa chuva de m;ir'n_

E, satisfeita com a generosa acolhida, & po-
brezinha comegou a subir. a suobir, apressada®
mente; na ansia de chegar ao alto, onde st e5e
praiava a ramaria rendilhada daquella arvore
preciosa, b

O pinheiro, que vagarosamente attingiva Ba

(PARA MALBA TAHAN) -

H O PINHEIRO

seus trinta metros, nio goston da concurrencia,
em que & impertinente carriola parecia queier
mosirar a sua extraordinoria agilidade,

— Para que sches tho alto?... perguntou
elle agastado, Queres te compirar commigo? i
— Ollia: tufdo o que & men tem valor,

Estes p'uhdes, ricos em féculn, s5o muito
nutritivos e mnito apreciados, quer cozidos ou as-
sados, quer reduzitos em farinha, Do men tron-
¢o os industrizses tiram vinagre, !erebe.ntim,
agua-raz, pixe, ¢ atf papel para escrever,

Nio & tudo... A minha madeira & empre=
gada na construcgio das casas e das embascn~
¢Oes, Ha quem diga que foi d'ella que se fex
a arca de Noé& Porém, o que mais me encanta,
& vil-a preferida nas fabricas de brinquedos para
as criapgas, ¢ cspecialmente pa feitura de nm
glorioso boneco da pdu, a que deram, ém minha
honra, o nome de pinocchio.

E tu, para que serves? |

— Eu... respondeu a Volatina, abrinde =8
sitas corollas brilhantes, sobre as quaes batia em
cheip o sol do meio-dia, dando & arvore esbelta
uns ares de obelisco orpamentado com uma
cupola de ouro e pedrarias... eu sirvo para eda-
Car 0 povo.

— Como assim? ]

— Eu ensino a olhar sempre as alturds, quer
po ' scntimento, quer nas acgbes. Chamiram-me
o emblems da amizade. Eu sou tambem o sym=
bolo da gratiddo.
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A Respiragao dos Peixes

: Nido ha ser vive que resista 4 falta do ar. Mas ha seres que
morr=m em virtude de excesso de ar. Os peixes, se lhes tirarem de
dentrs d'agua onde o ar tambem existe, embora escasso, morre-
rio quasi instantaneamente. Assalta-lhes a morte por asphyxia.
E sabem vocés por que se verifica tal morte nos peixes? Por uma
3 razic muito simples. E’ que para respirar o ar directamente ou
tal como existe na atmosphera é preciso ter pulmdes ou qualquer
outro orgio que substitua os pulmades, e os peixes ndo o tém. Para
respirar o ar que estd dissolvido na agua € preciso um apparelho
que em nada se parece com os pulmées. Esse apparelho tem o
nome de guelras.

Os peixes, ao contrario do que succede comnosco, tém guel-
ras ¢ niio pulmdes. Se um animal tivesse ao mesmo tempo guclras
¢ pulmées, poderia respirar onde melhor lhe conviesse, no ar da
-atmosphera ou no ar dissolvido na agua e viver indifferentemente
na terra ou no ™=

A

P

neesroonre No Jardim do Coracao..,

: Plantei num canteirozinho, Depois, brotdra a segunda,
De diversas qualidades, Mais linda que o manaci;
Para tratar com carinho... Era a saudade mais funda...

4 Entre outras flores, saudades. Mais tristonha. .. era a lilaz!

E Nascera a primeira flor! Emfim, — no mesmo canteiio,
A flor que jamais se arranca: A terceira, retardada,

: Era tdo pura na cbr... Tal qual um sonho fagueiro,

— Mimosa saudade branca! Como se fosse encantada. ..

Germindral... que velludol...
Tdo roxa... que commogdol
Era a saudade de tudo

Que pesa no coragio!

ASTERIO DE ARAUJO.
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Isabel era umia modesta’ costureira que trabalhava
dia e noite para auxiliar a sua pobre mie enferma.

Era timida e fransina, ticha a humilde resignagio
dos simples

A sua infancia fora repassada de desalentos pro-
fundos e soffrimentos angustiosos.

A sua mie, de saude delicada e de alma ainda muiis
pura, tinha sido uma martyr com as amarguras impostas
pelo seu pag, um infeliz alcoolico.

Um dia, allucinado pelas consequencias  terriveis
desse horrivel vicio, altercira com um companheiro de
Condemnado e
cumprindo sentenga num presidio, fallecera roido pelos
remorsos e vencido pelas doengas que o alcoolismo in-
veterado The proporciondra.,

Desde entiio, nide e filha comegaram uma vida de
amarguras.

Com os poucos Tecursos que possuiam tinham que
morar nessas habitagdes  collectivas 6:1;1\-, se mesclam

taberna e o matira inconscientemente.

~cieaturas de todos os feitios e quasi nenhuma piedade; .

era entio commum ouvir como wn som lugubre e alvi-
tente: “o marido fora um assassinol” 5
: A pequena Tsabel quando ia & Escola as suas colle-
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ALTRUISMO

tio ella isolava-se do grupo ¢omo ge sentindo manchada
e indigna.

E assiin estigmatisada pelo acto inconsciente de scu
marido e pae, mae e filha fundiram os seus coragoes
nas miesmas dores, f;uppurlando resignadamente as dece-
peoes dolorosas da existencia.

Passaram-se os annos e moga, Isabel, era triste, -
mida e reservada no falar, observando a humanidade de
um modo hostil ¢ descrente,

Viviam quasi miseravelmente e encerradas  dentro
da sua anpustia sem procurarem o lenitivo que as ternas
affeiches e a generosa amizade as vezes offerecem

Num dia, em que o estado e sua mie se tornard
mais grave, Isabel faltou ao trabalho para poder tratal-a,,
Voltando para a officina, a “contra-mestra" despediua
sem a minima consideragio e sem querer ouvil-a,

Acabrunhada, Isalbel caminhava inconsciente pelas
ruas, tendo no seu cerebro um wurhilhio de tristes pen-
samentos quando ouvia um grito lancinante que era mils
uma espressag de dor:

—Salvemn o meu filho!

Era uma senhora que de uma janella via o seu pe-
quenino prestes a ser esmagado por um bond que vigha
veloz,

Isabel, num gesto de altruismo, tudo esquecen e pre-
cipitou-se para arrebatar o menino do horrivel desastre.

Foi o tempo necessario em que ella ponde abragir-
se @o pequeno e receber um grande choque que a atirou
a uma certa distancia ficando desacordiula, mas a crianga
fora salva. :

Os paes do menino, vadiantes e admirados pelo no-
bre altruismo d'aquella creatura franzima e pobre, leva-
ram-n'n para: s caga, tratando-a com todo o desveln e
carinho,

Esse gesto de amor humanitario e fraternal capti-
vou para sempre a familia to pejueno que abrigon sub
seil tectg mie e filha e desde ent3o foram ielizes, pres-
tigindas e queridas,

Vé-se nesta historia da pequena Isabel este solido
prineijios ]

Todias as creaturas encerram latentes dentro. de sua
alma como tium precioso  tabersaculo as possibilidades
de sacrificio e amor pela Humani lude,,
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LENDA CHINEZA

Ha uma porcellana chineza, trabalhada em ¢or azul, com uma
paizagem representando uma casa, um rio, varias arvores e uma
ponte pela qual caminham tres chinezes. Essa especie de porcel-
lana vem realmente da China e a ella se attribue a seguinte en-
cantadora lenda: Uma joven chineza, muito formosa e chamada
Koung-Chi, enamorou-se do joven Tchang, secretario de seu pae.
Esle uitimo queria que a filha se casasse com um homem rico:
mas como ndo desejava separar-se de Tchang, que lhe prestava
bons servicos, mandou a filha morar sézinha, num lindo kiosque,
situado no fundo de um jardim. A joven, muito friste, passava
os dias olhando da janella de sua cazinha as aguas do ric e as
cercieiras em flor. Um dia, Tchang escreveu-lhe uma carta, con-
vidando-a para fugir de tdo dolorosa prisdo, mas ndo se atreveu a
encaminhar essa carta por um portador qualquer, com medo que
o pae de sua amada a apprehendesse. E ao amoroso Tchang oc-
correu, entdo, construir um botezinho com a casca de um cdco,
ao cual juntou uma véla de casca de bambii. Collocando a carta
dentro do botezinho, soltou este, que foi levado pelas aguas do rio
até o kiosque de Koung-Chi. A joven apanhou a carta, leu-a ¢
respundeu ao seu querido que estava disposta a fugir se elle ti-
vesse curagem de ir buscal-a na sua prisao.

Tchang foi e trouxe a joven. Mas o pae de Koung-
Chi viu-os em fuga e perseguiu-os. Pensando terem escapado da
perseguigdo, Tchang e Koung-Chi alojaram-se numa cazinha de
xarzo do outro lado do rio e ahi julgaram que pudessem viver fe-
lizes. Mas os mdos emissarios do pae de Koung-Chi incendiaram
a casinha e os dois infortunados jovens morreram dentro della.

-
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Um vweterano do

=~ Cabo Velhol... Ei, Cabo Velhol... — gritava
a garotada da rua, apoquentando o ancido tropego, que
o paludismo amazonico levira precocemente 4 senilida-
de, A estes gritos de mofa ndo respondia o velho com
mdos modos, Impertigava-se no bengalio mnodoso, de
mofumbeiro, desfazia a corcunda e retomando o sen an-
tigo porte marcial, encarava os gavroches com seéverida-
de. Seputtdamente, mostrava-lhes as gengivas deshota-
das num sorriso de tolerancia e, j4 novamente curvado,
apolando-se com ambas as mios na bengala rude, ba-
lancava a cabega de um lado para o ocutro, e ki se ia, rua
a fora.

A scena se repetia quasi diariamente, nos arredo-
res do mercado de Fortaleza, quando por volta do mein
dia fazia Cabo-Velho o seu giro de pedinchante, reco-
lhendo da caridade publica as migalhas que e garan-
tiam a subsistencia, ]

Ninguem sabia o seu nome de baptismo e, bem pou-
cos, que fora um soldado wvaloroso, quatro vezes ferido
a servigo da patria. Fizera, sob o commando de Placido
de Castro, a guerrilha gloricsa do Acre; toma-
ra parte activa nessa cpopéa titanica que talvez um
dia a historia reconstitua entre as florestas fantasticas
da Amazonia, collocando-a, quando menos, 4 altura dos
mais brilhantes feitos das nossas armas nas campanhas
exiernas do Sul,

Mas antes disto fora serinpuciro. Palmilhira, de
rifle ds costas e machadinha em punho, as lonpas e mis-
feriosas estradas, cortando a atvore do “ouro negro®,
levando a sua contribuicio pessoal em favor da civiliza-
¢iio aos extremos limites de nossa selva. Annos sobre
annos, naquelle trabalho arduo, foram-no envelhecendo

‘antes do tempo.

A natureza hostil tomava terreno, progressivamen-
te, sobre o seu organismo gasto e desprevenido,

Aertne

E ji pensava, vencido, desanimado, tornar s praias
rativas do Ceard, quando Placido de Castro soltou o gri-
to de puerra aos bolivianos,

O exhausto seringueiro foi dos que primgiro acudi-
ram ao chamado patriotico. Intimamente, affligia-o a
idéa de nada ter feito, de mada ter podido fazer na
vida.

Aliston-se,

Naquella madrugada do seu primeiro embate com
o inimigo, caia subre a floresta verde-escuro umia nevoa
importuna, incommoda, incitando os comlatentes a se
aguecerem ao fogo dos fuzis. E Cabo-Velho, entio ainda
nido graduado, era um dos mais insoffridos por topar de
peito com os bolivianos, entocades a poucos metros, na
irente.

S6 se avanca de noitel — ordenou com voz ener-
gica o commandante, aos companheiros estendidos no
solo hmnoso. AT b

Uma coceira de impaciencia mantinhia o pelotio ir-
ritado, todos anciosos per avancar.

— DBrasileros wmiedosos! berrou distante, hravafo-
so, um boliviano, protegido ignalmeute pelo lengol es-
curo e frio do tempo.

Cabo Velho nio se conteve ¢ promettey:

— Agora niio, seu desgraca... De noilel}

A {réplica veio por uma liala, que se achatou num
barranco proximo, escalavrando o chio.,

— Ail morri, companheirosl... — choramingou
Cabo-Velho, limpande, com a manga da camisa, o barro
que o chumbo lhe atirira ao rosto.

— Vocé ja viu morto falar, cachiorro?! — respon-
den o commandante,

Uma onda de sadia e boa gargalhada innundou a
tropa, [estejando o baptismo de guerra do Cabe Velho,
que se curou do medo e se fez, dahi em diante, herde
entre 0s herbes da campankha.
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Ainda nio se illuminfra a noite da alegria cantan-
{e dos sinos de Natal, e tudo, nas grandes sombras, pa-
recia desolagdo, pelo mencs pa-alma dolorida da triste
creanca.

Havia dois annos que papae o abandonéra, sem noti-
clas de &i, inesperadamente.

E era tio bom, dava-lhe tantos bringuedos,
tantos beijos, tantos carinhos que lThe custava, dquella
cresnca de 8 annos, acreditar nessa desgraga ou ingrati-
dao.

Ingratidio ndo lhe patecia.

Papae ndo deixaria, assim, & toa, se nio fora pela
mio do destino brutal.

Mamde nio sabia explicar:

— Deixou-nos por uma tarde, com a promessa de lo-
go yoltar, e l4 se vao dois aanos, meu filho...

E as lagrimas, entremeadas de solugos, ndo na dei-
xavam continuar.

Nos dias de Natal, o papae lhe trazia pio, nozes
e fructas.

Aquelle palhacinho narigudo, de cara suja, fora o
sey ultimo presente. :

— Ha tantos meninos felizes, hoje, por ahi...

Nio queria brinquedos, nem carrinhos, nem nada,

Mamie ndo os tinha para lhe dar,

Queria sGmente o Seu papae.

Valtasse como voltasse, feliz ou infeliz, rico ou po-
bre; mas, que lhe trouxesse o seu sorriso e um beijo da-
quelles tio quentes, que costumava lhe dar, abragando-o.

Mamie se debulhava em pranto.

Tdo sézinha, tio triste, ndo succumbia de dér, por
que era preciso velar pela creanga.

O menino j estava crescido. Ia & escola.

Pabiscava umas garatujas & titulo de cartas, que ndo
punha no correio porque nao sabia onde papae estava.

— Eu li, mamie, que Jesus de Nazareth é amigo
das creangas, € verdade?

L
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Por que nio me traz hoje o meu papae, para lhe fes-
teiar o Natal?

Aquelle abandono cartava tanto como qualquer na-
valha. Era superior dquella miseria, quasi absoluta, e,
se 0 amor e a coragem da pobre mulher niio vencessem
tanta angustia, triste creanga, a voragem a teria levado
pera onde vao as outras, irmanzinhas de Cosctte.

Desolado Natall

Fazia frio Id féra..,

— Jesus, mamie, é tio bom!

Bem que podia fazer papae voltar.

Socho ardente de creanga, que a pobre mie alimen-
tava, sem esperanca,

Por que os abandonara?

Dizem que se entonteceu de paixdo, e foi por ahi 4

aféra, esquecido dos deveres,
O remorso, porem, tocou-o.
O errependimento lhe nasceu n'alma, como nascem
estrellas em noites de angustia, ds lagrimas de Jesus.
Cantavam os sinos da cidade &s missas do gallo.
De subito, por um desses milagres tio doces do
Rabbi da Galilés, a porta da rua, mal fechada, se abriu:
— Maria, Marial
A creanca poz-s¢ da cama de um salto.
Aquella voz era do papae.
Seria possivel?
Os sinos da Cathedral estavam a rir, perdidamente.
Faiscavam de luz egrejas e altares. ]
nhasﬂaninaa  mogoilas, cantando, faziam de pastori-
Que noite maravilhosal .
E quem quizer saber da alegria da creanga ¢ da
suave grandeza daquelle milagre, que figue ao abandoso,
.I_ma_dﬂ Nazareth faz Puﬂmptud:zim!..

*&”ﬁ' P L
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SEUS FILHINHOS
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— Adolphinho estd dormindo! — dizse Totd. Vamos
fazer-Ihe cocegas no nariz, B com dnas varas e dols peda-
gos de plumas comegaram a tocar no mariz de Adolphinhe,

que fazia caretas borriveis.

Mas de reponte Adolphinhe acordoun e, ao levantar-se,
baten na prateleira onde estava um pacote com feljfio, que
se derramou sobre os porquinhos, D, Porquila chegou mes-

mo na hora de castigar ops porquinhos peraltas.

RES meninos andavam
passeando em um po-
. mar sbandonado, e o

menor delles viw, em um pe-
cegueiro, um unleco pecego

maduro & mosirou @od seus

companheiros, ® estes &0
promptificaram & eunblr na
arvore para apanhal-o e dl-
vidirem entre si.

Acceita A proposta, o8
dols majfores subiram na ar-
vore @ apanharam o pecego,
mas em ves de descerem,

para repartll-o, comeram lA—

em cimn 8 jogaram © €ATOGO
PATA O INENOr.

Egta fol chorando para a
casa o contou o caso & sua
mbe.

Esta The dfase:

— Entiio choras por uma
oousa tio Inslgnificante? Vol-
ta l4 o traz-me o carogo do
pecego.

— Ora! para que?

— Pata mostrar-te que
e carogo de pecego que das-
prezaste vale multo mals do
gue tu Imaginas. Oa outros

tlveram um Instante de pra-

ger enboreando a polpn, ©
tu terds alnds Innumercd
dlas de satisfaglio com o ea-
rogo que desprezaste,

0 menino obedeceu,

0 caroco de um pecezo

Dahl a pouco voltava ¢om o carogo do pecego, &
sun mie levou-o ao quintal e dlsse:

— Planta esta semente neste logar e cuida bem
della, que logo comegards a sentir prazer com o re-
sultado do teu trabalho.

Dias depols nascen uma bonita plantinha, o me-
nlno floou multe satisfeito e regava-a todos of dias.

A plantinha fol erescendo e uns annos mals tarda
tornou-se uma arvore multo bella, que era o orgulbo
do geu cultivador, até que em uma primavera cobriu-
ga de flores que as abelhas e os beljn-flor vinham
gaudar,

Apés 4 quédn dns flores comegaram o formar-ge
os fruclog, que fornm crescendo, até que no verilo,
chegando ao sen completo desenvolvimento, amadu-
receram.

Multo satiafeito, o menino chamou sua mie o
dlige-lhe:

— Olha, mamie, como estiio maduros todos os
pecegos! © os mals bellos serio para vis, pols Ba
nfio me ensingsses a supportar com paclencia o egols-

mo dog meus companhelros, s nfio me ensinasses

que com trabalho e perseveranca tudo se pide con-

mo !

seguir, eu agora mniio terla
esta arvore carregada de
fructos saboroscs, que posso
offerecer a todos o3 meus
amiguinhos, e mosirur-ithes
eomo o primeiro prodicto do
men trabalho., A minhs sa-
tisfaclio 4 granda! O traba-
lho ennobrece o homem !

— Mauilto bem, filho! sa
a tos sntisfaclo & grande, o
minha & muito malor! pols
velo que, nem 83 ouvista
mens consalhos, procurando
no ten pequeno trabalho nma
recompenss parn o aborreels
mento que tlveste com touns
companhelros, quando te jo-
garam o carogo do pedego,
mag tambem por ver gua
tens um coracln generoso,
offerecendo-me os mais bel-
loa fructos da tuna mrvora o
lembrando-se tambem de of-
tarecel-os aos teus amigui-
nhos. Vejo com multo pra-
rer que detestaes o egols-
Procura fazer no tra-
balho honesto & tua prospe-
ridade, e, fazendo a tun pros-
perldade, concorreris tam-
bem para a grandeza do nos-
so gquerido Brasil,

L ® O i
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dias que, fugazes, se fundiram na nebulosa do que jimais volta, mamie
mamie, acolhe-me nos teus bragos amorosos novamente e deixa que no teu
santo peito en verta as primeiras lagrimas de vencido! Mamiezinha! deixa que,
em segredd, te narre as minhas penas, te conte as minhas maguas.,. Sou de novo
um menino, cuja alma tremeu ao grasnar do cdrvo da tragedia

Mamiezinha, escutal

II
Sabes?... Havia um passarinho que, trinando alegremente, saltava contente

tureza. O sol... espago... terra... plantas,.. flores.., fontes... lagos... Todos
eram Seus amigos e o sen coragio abria-se para elles n'uma gloriosa explosio de
ventura, de felicidade... Como lhe sorria, entio a vida, mamfe!... Mas, um dia...
sabes? a biblica serpente do mal sibilouw a seu lado...

— E's feliz? — silvou ella.

— Muito | y

— Conheces, entio, tudo quanto ha de bello & nossa roda?...

— Tudo! Conhego tudo | — respondeu o passarinho batendo as azas.

—E alva?

— A lua? — perguntou o passarinho admirado

— A lua, sim... Niio sabes o que é? Quindo o sol morre na longitude do
horizonte, faz-se a obscuridade e surge um outro astro tio bonito como elle, com
tma corte de estrellas brilhantes. Dir-se-ia uma princeza com innumeros pa-
gens, Nunca a viste ?

— N3o, nonca vi isso !

— Entio, espera hoje que o sol se v, e vé...

E a biblica serpente do mal afastou-se sibilando...

I

Pobre passariniio! O acicate da duvida e da anciedade havia-se-lhe cravado
no pequenino coragdo,.. Nio cantou em todo esse dia... Calado... Triste,.,
Pensava na lua !... nas estrellas |

— Passarinho feliz — perguntou-The a fonte, que tens td? Por que estis triste?

— Oh! Fonte amiga! Tu... tu... Nio... niio tenho nada!

E o seu canto fenden o espago suavemente, ternamente. dolorosamente. .,
Chorava! Como elle nunca havia feito, mamiexinha, chorava cantando!

(Terminag mo fim do mumereo)
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Quando Chiquinho era muito pequemno foi passar uns dias em uma fazenda nos arredores de Mendes, onde a
vida era um céo aberto.

Chiquinho fez-se entio um pequeno roceiro. Arranjou ...uma latinha e foi para o estabulo tirar leite das
um hanco,: .. vaceas,

Sem ao menos cumprimentar a " Es- ...metten mios 4 obra. Mas a vacea ...ponta-pe que felw cahir sentado
trella”, uma vaquinha de aspecto sym-  nio estava pelos autos e deusThe um  no ehio com grande surpreza de “Ta-
pathieo, Chiquinho. .. terrivel, .. gungo™.
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A “Estrella” estava furiosa e escouceava até fazer Mas “Jagunge”, irritado com a ousadia do animal, fer-
Chiguinho sahir pelo telhade do curral. rou-The os ‘dentes na cauda..

...e s6 largou-n depois de dar um grande passeio a Chiquinhe, entio, com as carnes arranhadas e a
reborue. pelo campo da fazenda. em farrapos escrevew, na parede: — Nunca serei Hﬁﬁ i
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Nei-Noar — o imperador da Chi-
na — estava furioso. Imaginem que,
na vespera, uma velha, curvada e
cheia de rugas, viera ac palacio pe-
dir esmolas e, conyersando com 0s
guardas da porta, contdra que, outr’
ora, quando ella era moga, no tempo
do avé do imperador, havia nos jar-
dins do palacio lyrios negros lindissi-
mos, que eram considerados uma ma-
ravilha sem egual.

Vieram os guardas dizer isto ao
imperador, que immediatamente a
mandou chamar e perguntou se era
verdade o que dizia.

A velha disse que sim, ¢ que até
tinha em casa um papel explicando
como € que se fazia os lyrios, que
nasciam brancos, ficar pretos.

O imperador mandou buscar es-
se papel; mas quando o abriu fi-
cou muito aborrecido por vér que
as taes explicagées eram escriptas
em linguagem que elle nio com-
prehendia,

Mandou, entdo, chamar os sa-
bioa do imperio para lé&r o pa-
pel. Os sabios vieram, olharam
para o papel e tambem nio com-
_prehenderam. Ahi € que o rei fi-
cou furioso.

— Como ¢ isso? — exclamou
elle — Pois os senhores sao sa-
bios e ndo sabem 1&r essa expli-
cacido? Pois eu lhes pago ordena-
dos enormes, porque sdo sabios —
‘& o5 senhores nido sdo capazes de
lér 0 que eu nio leio, Pois fiquem
sabendo que, se dentro de oito

@~ Qs Lyrios

dias nio conseguirem descobrir a explicagio do cultivo dos lyrios
negros, mando-os enforcar.

Os sabios ficaram desesperados.

Mas o imperador, nio tendo paciencia para esperar os oito dias,
mandou chamar de novo a velha para lhe pedir um conselho.

— Meu senhor — disse a velha — eu, no seu logar, =m vez de
consultar sabios, consultava os jardineiros, que devem entender mais
d'isso.

— Béa idéa — disse o imperador.

— Tanto mais, accrescentou a velha, que esse papel pertencia a
um jardineiro."

— Onde esti elle?

— J4 morreu, meu senhor; era um velho, mais velho do que eu;
mas deixou um filho chamado Bedir.

— Onde esti esse Bediir? — perguntou o imperadoer.

— Estd na prisio — disse o grio-vizir, approximando-se. Eu
conheco este homem; foi preso ha dois annos, por ter falado mal de
Vossa Majestade. :

— Eu tambem o conhego — disse a velha.

— Pois va4 procural-o — respondeu o imperador, — leve-lhe o
papel e traga-me a explicagdo.

A velha foi logo para a pris@o, muito satisfeita. Imaginem que
Beddir era filho d'ella, bom rapaz, mas muito tagarella, tanto que,
quando ndo tinha com quem falar, falava sézinha.

Uma vez, vendo passar o imperador, na rua, ndo se conteve e,
falando sézinho, disse que o achava feio.

Uns guardas ouviram
isto e foram dizer ao
imperador, que o man-
dou prender & tomar to-
da a sua fortuna.

Ficou a mae de
Bediir sézinha e
na miseria. Entdo

A veihlnha foi d prlsda.
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"Negros —

inventou aquella historia de lyrios negros para po-
der vér o filho.

No papel ndo estava escripto cousa alguma,
ella é que riscira uns signaes a toa,

— Estd bem — disse Bediir. Agora a senho-
re2 va dizer ao rel que a explicagio € esta. Para
fazer nascer lyrios negros é preciso plantar em pé
de ouro, dez brilhantes do tamanho de oves de gal-
linha.

E essa plantagio deve ser feita por jardinei-
ro filho de jardineiro, dentro de uma casa fechada
na qual ndo entre ninguem durante seis mezes.

O rei achou que essas flores iam ficar muito
caras, mas como tinha grande vontade de possuir
aquellas maravilhas, mandou entregar &8 Bedir dez
brilhantes enormes e duas barricas de po de ouro;
fechou-o na casa da velha e collocou sentinellas a
poria para que, durante seis mezes, elle ndo sa-
hisse d'ali.

Aperas se viu ali fechado, Bedir comegou a
abrir no chio um tunnel que, passando por baixo
de toda a cidade, ia dar nos campos, num logar ja
combinado com sua mae,

Era muito trabalho, mas em tres mezes Be-
dir terminou e partiu com a velha para a cidade
de Cantao, levando os diamantes e o ouro do im-
perador em logar da fortuna que elle lhe

— Ah! Vocd & que é Beddr!...

Em Cantao, Bediir mudou de nome e ficou vivendo
muito feliz e resolvido a ndo correr mais mundo.

Mas, passados os outros tres mezes, espalhou-se a
noticia de qué o imperador mandira procurar por toda
a parte um tal Bedir, para mandal-o matar,

E o jardineiro dos lyrios negros, que nio se corri-
gira da mania de falar sézinhe, exclamou, na ruz, muite
satisfeito:

— Mal sabe esta gente que Bedir sou eu.

E logo ficou horrorizado ao vér que uma mulher,
que ia passando, ouvira as suas palavras.

Felizmente a mulher tinha bom coragio e nio o de-
nunciou 4 policia do imperador. E isso permittiu a Be-
dir . fugir para o Japdo, onde entio poude viver feliz e
rico até o fim de seus dias.

Esse habito de falar sézinho, Bedir nio perdera,
nao obstante os esforgos e os' conselhos de sua
bondosa mie, a mehdiga que com tanta habilidade
conseguira do imperador da China ordem para sol-
tar o filho.

Como Bedur, ha muitos meninos que tém o
costume de falar sézinhos, dando, dquelles que
0s otham, a impressdo de estarem deante de uma
pessoa que nio estd sa do juizo.

Falar sézinho, como o Bediir falava, é muito
feio. ,

Os meninos que falam sézinhos — diziam as
avds — estdo falando com o Diabo e o Diabo
€ entidade capaz de merecer palestra de pes
que se prezem de ser normalmente ajuizadas.

.
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...no fundo da casa. Mas, quando
pregava um prego, furou sem que-

Num dia feriado Carrapicho Fer @ caixa d'agua do vizinho. A ~ emquanto Carrapi
: .5 e picho,
resolveu fazer umas obras. .. 28Ua jorrou entdo aos borbotes,... », meio afogado, gri-

o' TR
5 _\_} g

— Chama um bombeiro.
Lamparina, cheia de béa vo

a1 W s gt gy

.. corga ligeira, por valles ... transpondo todos os obstaculos, até che- ..¢ seu Magalhdes. Ahi,
e serras, pulando cercas,... gar, offegante e exhausta, ao armazem de... entdo, quasi sem forgas,...
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... 86 poude murmurar com difficuldade: — Bombeiro! Casa Carrapicho.
Seu Magalhdes foi rapido ao telephepe, impaciente, a brigar com a telephonista, que custa-
va a dar a ligagdo pedida, conseguindo atinal o numero desejado.

Dentro em pouco, em vez de um bombeiro para soldar a caixa d'agua furada, atravessavam
as ruas do bairro, em polvorosa, todos os carros do Corpo de Bombeiros. ii

45,

i
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UM AUTOMOVEL IMPROVISADO
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Manduca e Filoca tinham muita vontade de andar de automovel; até tinham felto um com
um caixote velho. Mas este automovel de taboas ndo andava sozinho.

WA

Wt Sdiband jarsecaramnny ggatn? W
-l I -
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Entio Manduca teve uma idéa. Agarrou o avental de Filoca, que era encarnado, ¢ pré-
gou-o por traz do caixote.

i

Um boi que andava ali por perto avangou logo e comegou a dar marradas no avental,
com tanta forga que, sem querer, fez correr o caixote, como um automovel de verdade.
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— Eu tambem tinha um burro assim. Se tu queres fazel-o caminhar, di-lhe todas as manhis tres bombas ca-
'__btm de negro dissolvidas em dois litros de gazolina -

e — T e 2 -'l—:.f'll ‘T'.'el‘ L J nd :?—.-."‘;‘:L‘ - --"-1’:5-':-:" i o e - '-}’ e :
. —— ——— o
Foi um santo remedio. O burro abriu os olhos desmesuradamente, soltou um urro de pavor e partiu como um s

rafo, arrasiando na suan carreiry Mané Garapa arrependids,
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Eram um rei e uma rainha que estavam muito tristes
porgque ndo tinham filhos. Por fim, receberam um dia uma
menina preciosissima, sendo tal a sua alegria que o rei deu
uim salto tio grinde que baten com a cabega no tecto, e a
rainha adoeceu com @ surpreza ndo tardando, porém, a
restabelecer-se, -

— E' necessario, disse o soberano, que a nossa filha
seja um conjuncto de perfeicBes, Vamos dar-lhe por madri-
nha a nossa vizinha e amiga, a fada das esmeraldas para
que lhe conceda toda sorte de dons.

Acto-continuo enviou uma importante delegacio de mi-
nistros para convidar a fada a ser madrinha da princeza.

A fada das esmeraldas apressou-se a acudir, esplendida-
mente adornadz e com soberba coréa de brilhantes verdes.
Nio obstante tanta elégancia e tanto luxo e apezar de vir
commodamente sentada na sua carruagem de crystal verde,
a fada afo estava de muito bom humor.

— Tenho que me ir voando, disse, porque uma irmé
minha, a fada Brilhantina, que vive na Ching, perdeu a sua
varinha de condic e eu devo ajudal-a a procurar.

Nao obstante, como queria muito aos seus amigos, 0§
reis, dignou-s¢ amadrinhar a recem-nascida.

Poz-lhe o nome Esmeraldina, approximou-se do bergo e
murmuroy algumas palavras rapidas. Depois, acceitou uns
doces & um calice de vinho fino e desapparecen ao véo do

seu tiro de pombas verdes. Esmeraldina cresceu em
idade, em belleza, em bondade e graga. Mas, ail poucos
annos eram passados e os paes observaram com espanto que
a princeza era tho apalermada coma bella; tio incongruente
como graciosa, tio absurda como béa.

As suas tropelias traziam assombrada toda a cérte. Tio
depressa lhe accorria uma cousa, logo abandonava para
pensar em outra, e As vezes, punha em execucio os mais
estravagantes caprichos, sem reparar nas consequencias,

Suas majestades desesperavam-se.

— Esta nossa fitha & parva, diziam.

Entio, a2 ama da princeza que se achava junto ao berco
quando a fada fez a sua visita, lembron-
se de a ter ouvido dizer:

— Dou-te a belleza, dou-te a bondade,
dou-te a gracu...

E algumas cousas mais, mas
tinha a ‘certeza absoluta de a
nio haver ouvido dizer:

— Dou-te o senso commum,

— Pois nio procuraremos
mais l—exclamou a rainha ante
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PRINCEZA
ESMERALDINA

M A G D A

tio grave revelagio, Esmeraldina ndo é parva, falta-lhe o
sénso commum.

— Parece mentira, éxpoz o rei com .'ritagio, gue a
nossa amiga se tenha esquecido de uma cousa tio essencial.

— Deves-te lembrar da pressa que ella levava..,

Enviaram uma nova delegagio 4 fada para ver se havia
maneira de arranjar aquillo, mas a fada estava na Con-
chinchina, onde havia sido chamada com urgencia pelag cha-
peleiras e chapeleiros do paiz, porque havia algum tempo
que ali reinava uma epidemla perigosissima, a de nascer os
meninos sem cabega.

O rei, entio, desesperado, procurou um ermitio sen
amigo, que vivia no deserto. Esse homem passava por ser
o maior sabio do reino, era tio velho que ninguem lhe sabia
a idade, tinha sido amigo e conselheiro do pae do rei, do
avd, do bisavo e até parece, que do tataravé.

O ermitio chegou ao palacio com um humor de mil
diabos. '

— Ha apenas cincoénta e seis annos, disse, que o teu
pae se permittiu a liberdade de me mandar chamar para
resolver nio sei que conflicto de Estado, Agora, tu, voltas
a incommaodar-me. Comprehenderds que as minhas profundas
meditagoes nio podem ser interrompidas tio a miudo. Dize-
me depressa o que desejas que n3o posso perder tempo.

— Grande sabio, disse humildemente o soberano, a minha
filha nao tem senso commum, Que devo fazer com ella?

O ermitio olhou attentamente
a princeza, acaricando a barba,
que lhe arrastava pelo chio. Fran-
ziu a. sobrancelha, levou o deda
indice, a- fron-
te e, no fim
em meio - de
um &ilencio,
respeito-
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50, disse com voz
# vozr forte e s0-

que o va pro-
| curar |
Depois, retiron-
j¢, deixando o3
oberanos e toda a
Grte esmaga-
15 a0 peso de #0
yfunda sentencga.
Was, Esmeral-
. fa estava tdo
v freﬂ:l, que fez
Hma pirueta e
disse, a rir 4as
gargalhadas:
— E' boa! Vou

'Pl‘m:urar 0 SENS0  COmmuim.

— Estds lota? — griton o rei escandalizado. Iras
Muma carruagem de gala, fechada e seguida por uma es-
tolta de honra, outra que levari as provisdes de bocea,
Outra que...

Mas, Esmeraldina nic o ouvia. Colheu um pedago de
torta, metteu-a no holso, sem duvida como demonstragao do
quanio que sabia ser previdente, e deiton a correr, tio rapida
& ligeira, que foi impossivel alcangal-a.

Andou umas horas cantando e brineando, sem pensar
em nada, segundo o séu costume, e chegon assim & mar-
gem de um fio. Sentiu, entdo, fome, e, tirando o pedago
de torta do bolso dispunha-se a leval-o & boees,
quando lhe cahiu uma migalha na agua. No mésmo
instante uma centena de peixinhos acudin logo a
comel-a,

— Pobresinhos!.,
Tém fome !

E, nem depressa nem de-
Vagar, migou toda a torta para
0 rio, Quando nio tinha mais
Nada, notou que estava com mais
Vontade de comer que antes, e
isto a surprehendeu, Nio se de-
Morou, porém. a pensar nesse Al
Phenomeno e pensou tdo somente: — Vou passar para a
Outra margem.

Como néo tinha lancha, ou mesmo escaler ou bote, tirou
Um dos seus sapatinhos, deitou-o 4 agua, e sentou-se nelle
Nio se sabe se
osarato a leva-
rin & outra mar
gem, E' de sup-
pbr que npdo.
Felizmente, no
mesmo
to, acudiram mi-
lhares e mitha-
res de peixi-
nhos em filei-
ras cerradas, ro-
dearam a inculta
princezinha e
desceram-na sem
damno algom ao
fundo. da =agua,
onde ella se foi
encontrar peran-
& . te um palacio de
Ay cornl. Entrou re-
& soluta, e viu, so-
febre. um  throno
- de perolas e sob
um docel forma-

. — murmuroy Esmeraldina.

momen-

do com algas marinhas um enorme e inajestoso peixe.

— Sou g rei deste rio, disse o peixe. Ficaste sem a
sua torta para dares de comer aos mens suhditos. Em s=i-
gnal de agra-
decimento fage-
te presente deste
frasco. A apua
que elle contém
te alimentara
como se  fosse
pio ou carne.

Nio a desper-
dices,
Em seguida,

acudiram oz pei-
xinhos, rodea-
ram-na ¢ le-

varam-na até a
margem op-

te, pensou Es-
meraldina, t1i-
randa do holsg
o frasco que o
ret dos  peixes
lhe déra, ha de

(Terming no
Jim do nwmero)




ALMANACH D'O

E—O

Q -RATO _

! X »

87
i\

a1

f".!‘l,}s;

Rps
,}r-" -
/

STAVA tranguilla- |,
mente trepado um
serelepe, caxinguelé
ou esquilo, quando
delle se approximou
um rato domestico.

(O minusculo roedor vinha cansado,

pnm tivera de subir uma arvore

muito alta para chegar ao serelepe.

Este recebeu a visita do rato com

certo agrado. porgue nunca vira um

rato emi taes alturas. O rato, porem,
admirou-se que o caxinguelé pudesse
viver em tio alla posigao, posto que,
elle. rato domestico, vivia muaito bem

ao rez do chao... TEL ¥
— Niiol — falon o caxinguelé, eu | &

aqui estou livre do ataque dos ini-

migos, com a agilidade que possuo,
salto de um galho para outro e mes-

mo de arvore em arvore e deixp o

meti algoz de bocca aberta sem sa-

ber como perseguir-nie; ao passo que

111, salvo os buracos onde te escon-
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des, estis exposto a todas as des-
gracas !

— Nio é tanto assim! — respon-
deu-lhe o rato, L por baixo onde
vivo, tenho coberta enxuta, os bura-
cos sio excellentes habitagbes; salvo
quando apparece a doninha ou o fu-

y rdo, qoe nos vae buséar la dentro,
sangra-nos o pescogo e,.. foi um
dia um rato! Ha tambem os gatos ¢
as ratoeiras, mas, cada um faz o que
pide e escapa a tudo isso! O homem
que tamhem nos persegue inflinge a
lei de Deus, que diz: “Nio mataras™!
Elle disfarga. pondo ao nosso encalgo
wm gato, um cio rateiro ou wmA Ar-
maditha, matando do mesmo modo, a

nos, pohres wviventes com dipreito a

wida !

E como ji vinha ealiindo a tarde,
o rato despedin-se do c.a"{u!gutlc e
voltou para a casa. Ao entrar, porém,
para o huraen foi surprehendido por
um “fox-terrier”, que lhe esmagou as
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Como houvesse morrido [R5
Hassan, o grio-vizir do sul-

tio Haran-Al-Raschid, deli-

beron este, certa manhd, es-

colher, em pessoa, um oulro

que o succedesse ¢ lhe ser-

yisse tho bem, tio prudente

e sablamente como o scu

fiel Hassan.

Porém, como?

Todos os seus subditos
gsempre Jhe serviram com
honestidade ¢ maximo res-
peito e de nenhum o bom
Harun-Al-Raschid tivera se-
quer a minima queixa.

Mas da bondade e disci-
plina & perspicacia e pruden-
cia, grande é a distancia.

Certa manhi, entretanto, o
sultio chamou tres dos seus lres
servidores aos nquaes, durante as
suas observaghes scveras, mais con-
fianca lhe inspiravam,

E chamgndo cada um de per si,
pergunton  ao primeiro, apontando-lhe,
em um tangue proximeo, um objecto que ali
que vinha a ser .

O primeiro candidato olhou para o logar indicado e
responden: — Aquillo, poderoso ¢ magnanimo senhor, ¢
uma laranja.

Despedin-o o sultio e chamou o segundo, a quem fez
4 mesma pergunta.

E o segundo candidato depois de olhar com mais atten-
.0 do que o primeiro para o objecto, respondeu:

— Saiba o portentoso ¢ bom commendador dos Crentes
que agwllo nio passa da metade de uma laranja.

Com um gesto foi despedido o segundo candidato e o
terceiro se approximou.

«— Vamos vér — disse o grande califa de Bagdad —
se tu me respondes com
acerto a pergunta que te
vou dirigir,

E ppontando com o
dedo para o tanque como
o fizera das outras vezes,
perguntou-lhe:

— Que vés fluctuan-
do dentro daquelle tan-
fue ?

O terceiro candidato
othou muito attentamente
para o objecto e depois
de algum fempo, em res
peitoso gesto, respondei:

— Sahio e poderaso
Emil dos Crentes! aquillo

fluctuava, o

Yparece ser” a metads de
uma laranja l...

— Allah Akbar! —
Deus seja louvado | — ex-
clamou o sultio, Estou sa-
tisfeito comtigo.

O primeira candidato a
quem eu fiz esta pergunta,
me respondeu  irreflectida-
mente: — & uma laranja.

Este homem seria um
mao grio-vizir, porque ndo
¢ observador nem prudente,
e ¢ precipitado mnos seus
julgamentos.

O segundo me garantiu
gue: — era a metade de uma

laranja. Este é mais observa-
dor. mas é preguicoso para
analyzar e portanto para julgar
tambem,
Agora o terceiro — que €8 ta —
foi reflectido, prudente e sabio,
porque nio affirmou que “aquillo
era”; disse apenas que “parecia ser”!
Encheste-me o coragio de jubilo, juro-
te pela santa pedra do Kaaba! Nunca devemos, meu filho,
julgar tudp & primeira vista pela simples apparencia.

Das precipitagfes, nascem os grandes erros!

Muitas vezes um vulto no horizonte se apresentn aos
olhos do mio observador como a sua felicidade ou a sua
desdita e este vulto que o faz approximar ou iugir nio
passa de uma novem,..

0D homem prudente & um sabig, sempre estd acompa-
nhado, porque fempre esta com a reflexfo a séu lado!

A prudencia ¢ para o homem discreto a chave da fe-
licidade !

Vae, meu filho! Que Allah seja comtigo! E’s de hoje
em deante. 0 meu grio-vizir, o digno successor do men
saudoso Hassan !

E assim dizendn. o
sultdo Harun-Al-Baschid
s& retirou para os stus
aposentos € ém pouco
tempo, transformado em
mendigo, sahia para co
ther o que delle dizia o
povo de Bagdad...

& & @

A prodencia £ uma
virtude que se deve cul-
tivar,

® & &
Nio julgues stm  pri-
meiro  observar altenta-




ALMANACH D'O , TICO-TICO — 1930

= A :-_J 22 et AT

W OM as orelhas
empinadas, um
casal de ledes,
do alto de uma
pedreira, observava os gestos de
um camello desgarrado nas areias
do deserto. Este, despreoccupa-
do, longe de imaginar o perigo
que o ameagava, caminhava des-
cuidado, ora parava sobre as
areias quentes-e sob um sol ar-
dente, ora sacudia os pellos para
refrescar o couro do calor abrasa-
dor.

Ali perto havia um oasis e o
camello receiava approximar-se
delle com medo de encontrar ini-

migos.
Elle vinha de longinguas
paragens e ali ficara, tendo es-

capado do Simonn onde morre-
ram os outros camellos da cara-

vana e seus guias.

DULTINO

i

Mal sabia elle que sobre as pe-
dras ji o casal de ledes estava 4
sua espreita.

De repente, um formidavel ur-
ro fél-o estremecer e sem que ti-
vesse tempo de fugir, vin galo-
par para elle um leio. Por es-
pirito de conservagdo, o camello
fugiu e ainda por algum tempo
julgou escapar da marte. O ledo,
porém, dando saltos formidaveis
conseguiu alcangal-o, partindo-
lhe o espinhago com uma pa-
tada.

Dentro em pouco o casal de
ledes  saciavam o seu instincto
sanguinario nas carnes palpitan-
tes do unico camello que esca-
plra da caravana soterrada pelo
Simmonn, com ag areias guentes
do deserto.

A. ROCHA.

CAMELLO
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(Conto de Viriato Corréa)

Foi o Sagui quem chegou com a navidade, na capi-
tal do reino dos bichos.

Havia um animal novo sobre a terral

Nessa tarde commentou-se a nova, por toda a cida-
de; nas esquinas, nas pharmacias, nos cafés, todo mundo
falava daquelle novo bicho que o Sagui dizia ter visto
para além dos arredores, & sombra de uma arvore.

Um jornal da noite trouxe, em columnas abertas,
com titulos garrafaes, uma longa entrevista com o Sagui,
em que elle descrevia affoita e imaginosamente o novo
animal que vire, cheio de surpresa e assombro, na ma-
‘nha daquelle dia. A entrevista fez barulho, o jornal ex-
.gotou-a -sua-edicio naquella noite, rapidamente.

E, quando no club, o Sagui entrou, todos os bichos
correram para elle, a pedir minudencias da noticia.

O Sagui ndo cabia em si de contente, vibrando pela
commocio de ser o animal do dia.

— Conta la isso, pediu a Onga.

E elle, pequenino, trefego, piscando muito os
olhos, lambendo os beicinhos, saltou para cima de uma
mesa e contou,

Pela manha tinha ide ac campo respirar um pouco
de ar, como lhe receitara o medico, para o pulmio. E,
como o ar estivesse fresco, o dia alegre e azul, foi an-
dando, até que se afastou dos arredores e, como se sen-
tisse cansado, sentou-se d& sombra de uma arvore para
reepirar, Ahi estava distrahidamente a mastigar uma
fricta, quando os seus olhos descobriram 134 numa outra
arvore, sob a copa, um vulta qualquer que se nio movia.
Deixoun a fructa, deixou tudo e esticon o pescogo, espi-
ando,

O wvulto nio se mexeu. Concerfou a garganta. fez
barulho, moven galhos de arvores. Nada — o wvunlio,
nem um movimento. Approximou-se entdo e, como lhe
viesse um certo receio, galpou o ramo de uma arvore =
espiou. Era um animal exquisito, extrarho, de um lon-
go pescogo preto, fino, muito comprido, um animal como
elle nunca tinha visto e de que nunca ouvira falar,

Entdo para saber o que era aquillo, atirou uma pe-
dra. A pedra nio o aleangou, mas cahiu perto. O bicho
naEo se moveu.

— Para mim, elle on estava dormindo ou estava
morto, concluius o Sagui -

A Preguica fez consideracoes. Talvez o animal =3-
tivesse cansado e, alli 4 sombra, repousava da canseira.
— Talvez estivesse de tocaia, lembroc a Onca.

— Seja como fér, meus amigos, disse o Tigre, pelo
que nos conta o compadre Sagui, trata-se de um animal
novo, um animal desconhecido. Precisamos conhecel-o.
. — Sua magestade o Ledio deve mandar p&" essa his-
toria a limpo, considerou o Tamandud.

4 . -t s M
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Chegava ao Club uma missiva do palacio do rei
Ledo. Sua magestade tinha lido a entrevista do joreal
da noite, e convidava o Sagui a dar-lhe esclarscimen-
tos.

O Sagui ndo se fez esperar, estourando de contenta-
mento por aquella distincgao do pago. Todos os socios
do club acomipanharam-na ao palacio, a multidio das
ruas acompanhou-0 tambem.

Sua magestade havia dado grande importancia ao
caso. O ministerio reunira-se em peso, palacianos, poli-
ticos, toda a cérte, 14 estava em roda do rei, como si s=
tratasse de um acontecimanto extraordinario.

E, quando o Sagui entrou, foi o Ledo quem primeiro
lhe falou.

— Ao que acabo d= saber, viste um animal novo $o-
bre a terra. Todos os animaes eu os conheco e me pres-
tam obediencia. Naoc ha um s6 no mundo que tenha a
coragem de desconhecer-me como rei. Conta ld o que
viste, ;

O Sagui narrou a mesma historia que centenas de
vezes naquelle dia havia contado na cidade, a mesma
que contira no club, quasi a mesma que o jornal pu-
blicara.

— E como € esse animal? — perguntou o rei.

e Comprido, com pescogo muito. longo e muito es-
guio.

— Tem pés~

— Nao. Pescogo, apepas. Um buraco na extremi-
dade que me pareceu ser a bocea.

— Parecia ter um dedinho curvo que estava levan-
tado, isso junto da base, perto da cauda,

— E tem cauda?

— Tambem nao. Atraz € mais largo do que na fren-
te, mas ndo tem nenhum signal de cauda.

"~ — O Ledo pensou, pensou e sentenciou:

— Nio conheco nenhum animal assim. Precisamos
por essa cotisa a limpo.

E deu ordens para que no dia seguinte uma com-
missio de investigacdo partisse, guiada pelo Sagui, a ver
que animal era aguelle tio desconhecido ¢ exolico.

A commissdo partiu pela manhi, As msio-dia vol-

tou, A cidade esperava-a, ansiando de curicsidade. Mas
a commissao pouco adiantara. Era verdade, sim, que o
bicho existia tal o Sagui o descrevera, mas ninguem sa-
bia qual o animal, porque nio houvera quem tivesse co-
ragem de approximar-se. Mas a commissio era unanime

-em affirmar que o bicho estava morto.

~ A tarde os jornaes vinham cheios de noticias sobra
o caso. Um delles dizia que o pescogo do animal tinha

seis metros de comprimento e que o tal dedo curvo de
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que faltava o Sagui era uma enorme fromba, em fGrna
de gancho.

O Leao assentou que ao outro dia uma commissan
de naturalistas e sabios fosse ao logar indicado, esfudar
que especie de bicho era aquella. A’ commissio foi e,
para grande espanto da cidade e da primeira commissio,
trouxe a noticia de que nio havia animal algum nagieile
legar, nem nas visinhancas.

Era um signal evidente de dque o bicho que exis-
tia, de facto, (pnrque nio se podia duvidar da honesii-
dade da primeira commissio) estava vivo.

Sua magestade ordensu que a commissdo de sabios
e naturalistas voltasse na outra manhd para procural-o
¥fas no dia seguinte a Tromba do Seculo, jornal d.m
pido pelo Elephante, o mais importante do reino, em ar-
tigo de funds, commentou sisudamente o acontecimentc.
Para a Tromba, o novo animal existia. Existia e estava
vivo e, como nac se lhe conhecia ainda a ferocidade,
péo era nada prudenfe o Lefo arriscar a commissdo de
sabios & um perigo, que podia ser fatal. E o artigo con-
cluia dizendo que, em vez de uma commissio de natu-
ralistas, sua magestade devia enviar um exercito paqa
dar caca ao novo habitante do reino animal.

Sua magestade ouvia sempre a prudencia da Trom-
bu do Seculo e, nessa mesma manha, ordencu que as
forcas que guardavam a capital do reino =e preparassem
-para dahi & trec dias dar busca nas florestas.

A' tarde, o acontecimenfo tomou mais vulto. Sou-
be-se que o Ledo decidira-se a partir & frente das tra.
Fas-:

E-assim foi. Tres dias depois, ap clarear da ma-
nha, cornetas e tambores enchiam a cidade de sons e, a
frente do exercito, no seu carro, ld ia o Ledo, de ‘juba le-
vantada, solemne e poderoso na magnificencia da sta
realeza.

Parto da arvore que o'Sagul indicava nis havia ani-
mal algum. O rel entdo dividiu os batalhes por aquellas
redoncdezas a procurar.

Foi para além do meio-dia .que o Sagui veiu avisar
que, a uns duzenlos metros dalli, entre duas toigas, o
roya animal dormia. Foram dadas ordens &% tropas para
que cercassem as toicas e o Ledo, descendo do set carro,
caminhou guiade pelo Sagui.

O ministerio e o3 palacianos vieram aconselhar-lhs
gue ndo se arriscasse assim a qualquer Imprevisto, O
rei dos animaes fitou-os com um grande gesto de aquem
estd acima de tudo.

— Deixem-se de historias.

E seguiu para o logar indicado pelo Sagui.

— E alli,

O Ledo lancou os olhos para o que
havia entre as duas toicas, O que
havia era apenas uma espin-
garda, posta em armadilha

meira yez que appare-

e TN T e

- .

pelo homem, Era a pri-

cia no reino; erd @ espingarda que os
Lichos estavam a pensar que fosse um
animal nove.

b Bl Ta T AT eibin Tt O

E o Ledo, encrespando a juba, deu dois passos &
frente e, toncando dentro do seu valor de rei, gritcu:

— Nova e exquisito animal, ci estd o tea rei, vem
prestar-the a homenagem que todo o reino deve 4 sua
nessoal

A espingarda ndo fez um movimenlo,

0O Ledo continuou:

— Néao ouves? Estas zombando do meu poder, ou
a morte acabou com teus movimentos? Esfas vive on
morto? Falal :

A espingarda conservou-se no mesmo logar, sem 2
mener: estremecaa.

O Ledo fitou-a por muito tempo ainda como que
espera de uma resposta, e, depols, voltando-se parz a
sua corte que o cercava, exclamou:

— Esta morto ¢ bem morts. Podem tocal-a.

A commissio de sabios e nafuralistas approximou-
ce da espingarda, O povo, a soldadesca que acompanlia-
va o rei, approximaram-se tambem. O Coelho, que =no
reino des bichos @reara nomeada com a publicacic dz
uma memoria sobre os -animaes pre-historices, fol dusm
primeiro tocou o animal., Vieram os outros sabies: o
Tatu’, a Lebre, o Tigre, o Tucano, a Cobra, o Kagado, o
Lobo, etc; O Coelho metteu o dedinho no cano da espin-
garda, voltou @ culatra, examinou, examinou, e depois
chegou-se sos collegas:

— E' uma especie inteizamente nova. Antes do di.
luvio pao existia.

A opiniio era de valor.

A multidao foi afastada alli de perto para ndo per-
turbar o trabalho dos sabios. Caleulos foram feitos, map-
pas desenrolados, opinides debatidas, mas até 4 tarde oz
sabics ndo sabiam ainda de que animal se tratava.

Ao edhir do sol, o Ledo que o resto da taiide esti-
vera a dormir 4 sombra, veiu até onde os naturalistas
trabalhavam.

— Afinal de contas que bicho €7 pergunton.

— Nio sabemos ainda, magestade. Trata-se de um
ser que niao se conhecia na época ante-diluviana, respon-
deu o Tata,

O Ledo quiz ver o animal de perto. E appraximou-
ce. Sentou-se nas patas de traz, baixou a cabeca, e poz-
se a olhar pelo buraco do cano.

Nesse momento o Coelho, investigador, probe no seu
saber, examinava minudentemente ¢ tal dedinho curvo
de que falava o Sagui. Era o gatilho.

Q gatilho cedeu. Um estrondo;, um susto, uma oncia
de fumaga pelo ar. O vulto enorme do Ledo tombou para
traz, ferido.

A multidas, os sabios, os exercitos, sahiram a cor-
rer, numa debandada tonta.

E pelo reino dos sabios espalliou-se que apparscera
um novo animal na terra, tio temido e tao feroz qus 56
com uma cusparada matara o Ledo, elle 0 Ledo, o rei; o
scberano, o senhor de todos os bichos, e que per bicho
algum tinha sido vencido ainda.
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Lentamente, passo a passo, por este velho caminho da vida, onde nos encontramos e
onde nos perdemos, novas miragens e novas idéas vio acordando em nés, tornando-nos tio dif-
ferente agora do que eramos ha pouco, do que seremos depois, que o nosso conto, o conto do
nosso destino, é um romance longo, longo, j4 impossivel de ser bem lembrado.. .

Esquecer, eis a palavra do tempo. ,
Mas, ha alguma coisa que se fez saudade na nossa alma, e que volta sempre, quasi

igual, com a mesma férma, senio com a mesma luz; alguma coisa de mais longe, de um passa- =
do mais remoto, do milagre da infancia, do mysterio dos primeiros annos... 4

O encanto das vésperas do Natal, por exemplo.

No mundo chamado christdo, existird alguem que ndo ame o Natal, que nio n'o re-
corde, todos os dezembros, e ndo se aparte dos enfaros quotidianos, tocado pela graga destas
horas ingenuas e consoladoras?, Rt

O Natal é a festa dos simples, dos humildes, dos pequenos. Quando o evocamos, re~
surgimos assim. Uma bondade unanime nos toma. Uma sympathia por tudo e uma confianga
em tudo nos reunem, junto de Deus, aos nossos irmdos da terra. Instinctivamente, o cantico de
Sdo Francisco de Assis abre as azas em nosso coracdo: “Louvado sejas, meu Senhor, com t_ﬁ;-g
das as tuas creaturas!” by

E, se ndo collocamos, na noite linda, os nossos sapatos 4 janella, com medo talvez de
achal-os vasios, a0 vir do sol, nem por isso o dia piedoso amanhece em vio... Vaga uma felici~
dade na natureza. A claridade ¢ mais radiosa. Os sinos cantam com voz mais alta, mais pura.
As arvores, as aguas, as nuvens tém esplendores de primavéra. No chdo, no ar, os animaes e as
aves parece que vdo abencoando a sua sina, com signaes de esperanca e de prazer. As crean cas
abragam, maravilhadas, os brinquedos que Ihes trouxéram do c€o... Os velhos abrem nos ollios
uma admira¢io profunda... 3

Natal! Natal! Qu'importam os desentendimentos, as miserias, os pezares que nos
desviam! Na belleza que nos circumda e nos envolve, descobrimos outros sentimentos, outres
pensamentos. Dentro de nés despertam adormecidas verdades. Mudam-se as folhas do nosso sa-
nho... As folhas mortas ciem silenciosas na memoria, ..

Cada Natal que parte nos deixa menos s0s...

-
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O somno de Joao

O Joio dorme... (07 Maria, Deixa-o dormirs até ser
- Dize dqueiia colovia Um velhinho,.. até morrer |
Que fale mais devagar:
Nio vk o Jodo acordar...) Ii 1w vel-o-4s crescendo
A teu lads (estou-o vendo
Tem 6 um palmo de altura : _ Jofio | que rapaz tay findo 1)

E nem meio de largura: Mas sempre, sempre dormindo. .

Depois. uin dia vird

Que (dormindo) passara

Do bergo. onde agora dorme,
Para oatro, grande. enorime

E as pombas que eram maiores
Que Joao.. ficarko menores.

Para o amigo oriangotango

O Joio seria... um morango |
Podia engulil-o um leio
Quando nasce | As pombas sio
Um poucochirho majores. ..
Mus 05 malros sio menores |

0 Joio dorme.-. Que regalo |
Deixal-p doimir: deixal-o !
Calae-vos, aguas <o moinho |
Q' Mar | fala mais baixinho...
E tu Miel e tun. Marial
Pede dquella colovia

Que fale tiais devagar:

Nie vh o Jolo acordar...

Mas: pars isso, 6 Maria |
Dize fguella cotovia

Que fale mais devagar:
Nao vi o Joie acordar...

E o35 annos irio passando,

Depois, ja velhinho, quando
(Seras velhinha tambem)

Perder a cor ques hoje, tem,
Perder as cares vermelhas

¥ for cheinho de engelhas,
Morrerh sem’ o Sentir,

1sta ¢, deixa de dormir:

Acordi ¢ regressa ap Seio

De Deus, gue & d'onde elle veio.. .

0O Joio darme, o Innocente |
Dorme, dorme eternamernte,
Tey calmo somno profundo 1
Nio acordes para o Mundos
Pdhde levar-te a mare:

Ta mal sabes o que isto €.,

0! Mie | canta-lhe a cangio,
0% versos do tew irmio:

“Na Vida que a Dar povoa. Mas para isso, & Maria |

Ha 56 yma coisa hoas ~ Pede dquelia_cotovia

gne & doqmir, dormir, dormir, ., Que fale muis devegar:
wiln vae scm se sentir,” Nio va o Joio acordar. ..

o eSS e TR S ST N O B R E
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Milton era um pobre camponez russo. que tinha dez
fithos. Como elle era muito pobre, e alem disso, ainda tinla
que trabalhar para o senhor das ferras em que vivia, as
créancas tambem tralialhavam, fazendo servigos pesados, mas
isso nio impedin que na choupand reindsse a naior miseri.

Eram. np euntanto, creangas robustas, menos o pequens
Tgor. nue tinha sete annos.

Igor era ¢ hode expiatorio da familia. Dotado de viva
intelligenciz, conseguira aprender a ler sézinhe, num vellio
livro que encontriira a um canto, abandonade, pois na familia
nem mesimo. seu pae sabin lers

Nio se comptazendo coni os trabalhos exhaustivos, elle
vivia pelos eantos, a rabiscar letras na terra ou a escrever
tom chrvoes el pequenas tabioinhas.

1 Cada' ver que set pac o eucontrava distrahido na sua
occupican favorita, lger era séveramente reprehendido’ e
. raramente escapava de pancadas,

Naquelle anno, e inverno estava sendo muito rigoroso,
As magras collieitas tinham vido aggravar a miseria, e a
situacio da familia de Milton era extremainiente peénosd,

Igor via todo o dia p seu pedacinho de pio negro dispu-

—
s

savel pela penuria que a familia soffria. DiziamJhe que
elle niio trabalhava como elles. e por isso nio tinha o di-
reito de comer L.,

Igor wio tinha ninguem que o defendesse. pois suas
tiie tinha moreido no inverno passado e elle era frnco e
franzino, emquanto gue os irwios eram robustos e fortes

Um dia, acossade pela fome, Igor apoderou-se de tm
pedaco de pio. ragio de toda a familia para wina refeigio
e fugin para a iloresta.

Satisfeita & fome, leve medo de voltar para a chous
pana, pois sabia o que ahi o esperava.

A noite comegon a enhir; a neve cobria e igualava tudo
com o seu branco lengn!; e os lobos comegaram a uivar, .

lgor tanto correu, que cahiu sem sentidos na neve. Nesse
lograr, estavam de emboscada tres bandidos, & espera de
a'gitm viajante desprevenido, para o saquearem.

WENE e =T
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Quando © pequeno eahin, elles o rodearam e um delles:

quiz dar-lhe qualquer consa para Leber, afim de o reanimar.
— Nio facas =20 — replicon o butro — dagui & pouco
ha de passar por aqui o trend do Birdo, que vem da cidade.
Tille semipre costuima trazer muito ouro comsigo. Deixemos
B 0 pequeno’ no camnho, Certamente elle ha de =cr visto, 2
quando o Barao e sew eriado descerem do trend para soce
cortel-ps, nos feremos uma boa occasiio de surprebendel-os,
O plano. foi achado magniiico Os bandidos abandona-
ram lgor no meio da estrada, e foram se esconder atrsz
daos arvores. : R
Igor vuvira o pling dos malfeitores; fez alguns esforgos
para levantar-se, mas o o frio Ihe entorpecia oy membros e
elle tornmon a cahir. Ness¢ momento comegarain a se guvsr

mando  rapidamente

De repente o cocheiro solta um grito de espanto, ¢ pira
rap damente o vehieulo. O Bariio e o criado ianm apear-se em
¢pecorro do menino que viam estendido na estrada. quando

* Igor, num esforgo supremo, conseghin por-se de joelhos o
gritar: — Senhor! Seahor! os ladrfes.., Nio desgam!
Uma emboseadn... :

O¢ banddos, pensando que sen plano surt'n bom effeilo,
4 sahiam de seus esconderijos. Mas o Bardo ¢ o cocheiro,
prevenidos pelos grites de lgor, armarani-se de sevs revil-
veres. O troteio for rapido; os Fandidos, vendo um dos. comi-
panheirps cahir mprto, fugitami mas o pobre Igor ficara
wuhido na neve. prostrado. por um tiro.

0 Bario pulou rapidamente do trend, e vendo gue o
pequeno ainda vivia, tomou-oenos brages e voltando parn a
carrntigem, giitow parn o criado: :

— Volta para‘a cidade, Topoff, a toda brida! Certa-

salvou-nos & vida L.

a e |
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tado pelos 1rmaos, que chegavam a4 nceusal-p como . respon-

as campainhas do trend e duas lnzinhas foram se approxi-

‘mente havemos de encontrar 14 um cirurglio; ete pequeqa

-

s Bl R

=

=

NO €CAMI

Grande foi o espanto do estalajadeiro, quando viu entrar
pelo sett estabelscimento "o poderoso Bardo, que tdo pouca
importancia’ diava aos servos, trazendo nos bragos um pe-
qu;-Iﬁ'E:o campotiez ensanguentado e gritando que chamassem
um cirurgiio,

Tror foi tratado com desvelo e carinlio. E quando res-
tabeleceu-s2 o Bardo levou-o para seu casteflo. ’

Igor, quando o Bario o interrogou para saber de onde .
era e guem eram os seus paes, receiando que o Bario o
fizesse voltar para a choupana. onde sabia o castigo que o
esperava, disse que era orphiio e que ndo tinha familia...

A prificipio seu proteclor o empregava em  pequencs
sETV G0s, Mas pouco & pouco o Bardo foi conliecendo a viva
intelligencia do pequeno,

O Bariio’ o encarregara de limpar e arrumar os livros
de sun vista bibliotheca, e muitas vezes Igor era surpres
héndido a ler a'gum livro. Perguntando guent Ihe havia en-
ginado a ler, o Bario! muito se admirou em saber que elle
havia aprendido sézinho. Resolven entio mandil-o para um
collegio. Collocou-o 4 sua custa na melhor Universidade da
capital, onde lgor revelou tal applicagio aos estudos, e sua
intellizgencia se «lesenvolven de tal mancra, que oo fim de
guatro annos o Barado satisieito com as informagdes que
tinha de seu protegido, '
resolven mandalo a
Moscou, para estudac
medicing, seienca para
a gqual Igor demonss
trava grahde inelina-
ciio  Antes de partir
para  Moscou, Igor
vell para o castelle
passar o inver-
ma com seu
protector. O
frio era figoro-
sissinin e a es-
tagio: tal, como

O N
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Apanthadas de surpreza,
contra as léis da patureza,
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LIBERTADOR DAS
AVES

As pobrezinhas [itaram
o Pobrezinho e choraran...

s pobres rolas, sem sorte
I3 waae, la vao conduzidas
a0 ecaptiveiro on & morte,

As pobres rolas... coitados),
perninhas e azas atadas,
nfio soltam siquer um piol
Foram roubadas dos niuhos,
vade a prole sem carinhios,
ficou de fome e e frio
tiriando. ...
chiorando, . «

Leva-as, um adolescente

unico; mas inconsciente,

autor de tanta maldade.

_ Se a mie perdesse algum dia,
£0 eftio aprenderia

n que € soffrer ma orphindade,

e o menino tamhem choral’. .
No capuz, como em saecol,

Francisco recebe a esmola

il . *
das aves, livres agoral
Suffocado pelo. pranto, '
o mening, aos pés do Santo,
redime o crime nefando
¢ corre am busca dos ninlios, ~

a salvar os orphiozinhos,
choranda.. .

Ao chegar 2o sew aprisco, - 3
em frente & porta, Francisco

finca no chiio o cajado.

Este enraiza-se, vica,

folhas e galhos eriga

L8 e
g . ¢ ¢ faz-se roble copado.
P Fosse o filho guem morresse,
r
. ¢ 4 mie chorava por esse, Do milagre para prova,
i : ~mie dos passarinhos. :
9 mm;; \ lp - e ros galhos da arvore nova,
. -~ Fitho ou orphfo, nin prosigas : :
+ : P SEeS REES das ralas o alegre bando
. LR, BrG REeTIy RSt ' scontrotr 68 iproprics ainhos
® . o b o . = i 1
. - gs innocentes dos ninhos? L4 P.Ub*‘:" rolas, coitadas, et PrOpRIOs, =
o perninhas ‘e azas atadas, ¢ nelles os seus pombinhos
=4 Mas efs que na estrada asioma enternece-se por ells, cantanido
: Francisco, que ven de Roma, rezanda. . o
.' & approximando-se, a0 vel-as, chorando, , w AUGUSTO DE LIMA.
. no anno em que Igor fugira de casa; era penosa para 08  bragos de scu pae, mas o Bardo fez-lhe um 5ignal para gue
= nmponezes. | - s se contivesse € o deixasse falar, _
ol Igor, no conforto e na abundancia em que vivia, coe Contegon bondosamente por indagar do camponez, guan-
k] megou a se lembrar de seu pae e seus irmios, e fove re- fos filhos tinha e como vivia com sua familia, k-
R morsos de tel-os abandenado. Vivia por isso muito triste. — Ah! excellencia, tenlin muitos fithas 2 a wida para i
b Ao vel-o mergulhado p:_l_llig'_lt_lla. tristeza, o Barfo €0« o pobre & mutits dita: mias ‘assins mesmo ‘et choro ‘e Ma
Lo TNl megou o incommodar-se, pais tinha por elle grande estima  juenre o miew pequena Igor, que os 1bos devoraram ha ja
. ¢ amizade. . alguns invernos, Igor, senhor, havia de ser um sabio algum
- Afinal, Igor confessou que faltira & verdade, apavorado gia, po's aprendera a ler sézinho nuin vellio livro de pragies 1
= com aidéa de ter de voltar para a choupana, e soffrer 0 gue encontrirn um dia na igreja. i '

cistign da mi acgio que commettern. Agora tinha remorsos
~ de estar ma fartura e na abundanely, emquanto os seus
 havidm de estar soffrendo & fome ¢ o frio.

L1 — Figeste muito mal, meu filho — disseslhe o bondoso

protector; fizeste mal, porque mentiste & por isso privaste
. a tua familia do auxilio que certamente eu lhe levaria, em

. considerngio a teres me silvo a vidn _ _

e Vejo; porém, com satisfagio, que foi um pavor momens

~ inneo e niao wm egoistio DI que oceasionon o tew gestn
"~ infeliz. Manda preparar um frend e carrégal-o com tudo que
 for pecessario, Nio devemos tardar um momento em soc-

© carrer a tua_familing :
hE . Igor, chiorando de alegria e gratidio, ajoclhou-se aos
. piw dde sew protector, beijando-lhe as mios.

. O espanto de Milton ¢ de seus fillios a verem parar 4
~ porta di pabre chonpana um rico trend, puxado por quatro
~ civallss braneos, for énorme. Delle siliiram duas persona-
. gens, um velho € om rapazinkio, vestidos de ricas pelles, Um
= eriado, tabem agasalhade, fizerz tun gvande reverenciy,
 cupvindo-se até o chiio ao ahyir o porta do trend.

5 Tgor trepidava e impacienc’s, por ser langar mos

= - s

‘chegando a ser o medico do Imperador, que o condecoron

o conforte e na felicidade
L r | .

Izor ulo se contendo, langou-se chorando nos bragos
do pae. ' :

O Birio conton, entdo, ao camponez, como cncontrare
Igor e como este lhe salvira a vida. O protector de Igor
levon comsigo Milton e seus filhos e collocou-o eomo
administrador em wma de suas fazendas; onde elles vive-
tam na poz e na abundancia ;

Igor estudon medicina e tornou-se um grande sabin,

mhitas vezes, dando-the o titulo de conde e

Com grande alegria do Barfo, que deixon-lhe todos ns
seus bens, muais tarde Igor casou-se com a sobrinha  de
sel protecton, '

Na provineia em que nascen, Tgor foi um grande pros .

tector dos eamponazes, que nelle achavam sempre ausilio i
para s smn-=neccs'm’d_;1;1¢_s. 1 in gragas & osma p!qtmgﬁo'. algtns

de seus irmdos entiaram para o exercito, onde chegaram a
ser afficiaes; outros arrsndaranl terrds e tornaram-se prose
peros Lavradores. Toda a familia viven d'abi em deante

B ey
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Em todos os tempos e em todos o0s paizes, o reino animal tem
fornecido, ao homem optimos exemplares e primorosas suggestdes
para desenhos de ornamentacgio. Os antigos egypcios tinham no-
tavel preferencia na decoragdo dos palacics € monumentos pela
aza dos passaros, notadamente do abutre.

O boi, o cavallo, o cdo eram animes que sempre appareciam
nas decoracdes dos egypcios. Os romanos tinham preferencia pelo
craneo do touro, symbolo de fortaleza na luta pelos lobos e pelas
aguias. Os indds do Oriente adoravam as decoracdes onde appare-
ciam as cabecas de elephante e utilisavam desenhos representan-
do peixes, cobras e lagartos nos seus motivos ornamentacs.

Nos dias que correm o reino animal, mais do que nunca,
offerece primores de ornamentagdo, principalmente ao vestuario
feminino. Pode-se dizer que desde o sapato ao chapéo, a dama
elecante de hoje utilisa recursos do reino animal. No sapato traz
a pelle da cobra, na meia a séda animal, o bezourinho encastoado
e ouro no broche, a pelle da raposa no agazalho, a aza do pas-

saro no chapéo, o marfim nas varetas do guarda-chuva.
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A ASTUCIA NEM SEMPRE VENCE

LENDA ARABE

0 Leflo, & Ret dos animaes, tinha por
Crio-Vizic um boi pachorrento ¢ catile-
ioso,

Os negocios do re‘nos embera lenta-
mepte, marchavam com segurangd, Todos
o5 auimacs gabavam o ministro podeross,
que sabia fazer justica a todos: 54 o
cliacal wio o via com bons olhos, porgue
myejava a sta posicio, e a consideragio
que todos ‘os animaps tinliam' ao bel
Criio-Vizir; emgquanto elle que sk jul-
gava astuto e intellizente, era {Icspraznﬂq
por todos. que o accusavam em voz bai-
xa par tralin muitas vezes oo retiro dos
sanimacs, serviados de goia ao Ledo nas
~Auad cagatlas,

Certa vez, sua Magestade, o Leflo, nda

= podiz conter o Seu may homor, que ma-
nifestava com formidaveis urros.

Lmbora tivesse levado toda a noite a
CHGLr, NAO Consemuita MAtT fem v
-simples coclho.  Apparecen nessc mo-
mento ‘o compadre chacal, que conser-
vamdo-se 4 distanecia respeitosa. por de-
ferencia, dizia, mas tmmbem por precau-
€i0. .- pois sabia que a fome € i con-
selheirn :—Magestade, Magestade;, tenho
estado toda 4 noite a rebater a caga paza
.0 lado e vossa Grandeza, mas sem qiie-
ror o hoi o Grite-Vizir eont o barulho que
faz com seu passo pezado tem estragado
toilo o men trabalho.

No emtantos cu descobri um beflo
veiado que esta a beber na murgém do
Tio; fique vossa Magestade por aqui,
que ow von imtar a vosst vor lrovi-
jnnte, e espantal-o para o vosso lado;

O chacal attravessou o rio e envez de
dmitar oz nrkos do Ledo, imitog o niu-
gitlo do bpi,

0 veado ouvindo o mugihle do boi e
sabendo onde este fndava, por dali ha-
wia de estar o Rei dos animues, fugiu
para o outro lade, o que venda, o cha-
cal comegpn @ urrar eomo o lelo, o
fque levoit o veado a fugir mais de-
pressa ainda,

Algum tempo depois o ehacal voltow

- & presenga do Ledlo, fingindo-se muits

cancado.

‘atteaitly a vinganga dos

— Aquelle desastrado
lembrop-se de mugir, e
espantou @ vossa Real
cict: nito foi de propo-
sito, nio creio gue clle
pusasse. Ads por causa
d'elle crefo gue  vossa
Magestade tera gue pas-
sar fome; a nao 8Cr
ques .. mas que ia di-
zendo Deys me livre; &
assim que muitas vezes
a minha dedicagio porc
vossa Magestade tom m2

poderosos; ¢, o boi Grio-
Vizie ¢ wm dos mais pa-
derosos senhores  da
cbhrte de vossa Magestade,

— Manda-o cé, amigo, responde o
Leio preciso ter com elle sma confe-
rencia sohre negocin immportante de men
réinn

O chacal corren presuroso, € EnsGil
tron o biol gue se banhava calmamente.

— Vou incorrer na ita de sun Ma-
gestade, comegoy, mis comop son ted
amigo vou avisar-ie para que salyes tua
vida.

Sua Mugestade mandou-me procurar-
te patd te dizer que precisava ter coms
tigo Gma conferencias mas como clie
esta faminto,
durante a noite, julga que espantasic
de proposito. um hello veado que clle
t'uha como presa segura. Eo ndo quz-
ro dar conselho a quem tem fama ds
sahediaria, 1mas. .. se fosse voeé en creis
que fugia

e Como ouviy. tun VOE

O boi ficou com meda e, seguindo
o may constlho, fugiv para o deserto.

0 chacal voltando’ para onde estava
o l.eio, disse-lhe em ar de mysterio.

Eu nio fguers accusar ninguen, mas
*quen nio deve nio teme”. Sui alleza

o Grio Vizie, quando lhe dei o vosso

gricioso recado, ap emvez de acompas
nhat-me como eri sua obrigagio, fu-
gin espavorido, realmente & esquisitol

— E" um trahidor aquelle maldito

wreow o Ledb; de hoje em diante, tu

leal amige, serds Grio-Vizir, ¢ o teu
printeiro acto serd botar & premioe 4
cabeca d'aquelle perverso.

Comegon entio para os animaes um
regimen de verdadeiro payor; ningusi
tinha seguranga, e nada se podia es-
perar da justica do chacal, translorimada
em Grio-Vizr,

Formou-s¢ entao uma grande zonspi-
racio, para matar o Lefo.

O chacal teve noticia do coniuio, e en=
vez de avizar o seu Senhor, insingon-ss
enlre os conspiradores, accusando o
ledio de todas as crucldades, inststinido
pela necess'dade de sua morle,

Quando se discutiv quem seria o sue-
cessor do Rei dos animaes; o chacal taes
cousas fer, tantas cousas prometleu,
que conscguin ser escolhidao pelos con-
spiradores para successor do Maugesto-
so Lefip, g

O Lot teve conheciménlo duo conspi-
ragio, ¢ embora sabendo estar a sua
cabega & premio, nio hesitou em ic
avisar o Monarcha do perigo que corria.

O Ledo vin entio quante tnha sida
injiusto, em se deixar levar pelas pala-
vras trahidoras do chacal,

O bpi voltou novamente ds suas fun-
cgies de Grio-Vieir, e o inteigante chia-
cal foi comido,

GEMMA D'ALBA.
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O Grao de Feijao

Era uma vez um menino muito pabre que fol ao palacio do rei pedir um
erprego. O rei perguntou-lhe se sabia algem officio no qual pudesse piestar
Guzlguer servico 4 mordomia da casa real.

Nunca aprendi offizio algum, Majestade — respenden o menine, mas se-
rei capaz de fazer qualquer traballio wutil, desde que me fornecam os elemen-
tas necersarios.

Ora, acenteccu que nessa occasiio, achava-se junto do rei o principezinho
Lierdeira, menino muita intelligente e bom, que falou ao pae:

— Dae-lke, entdo, amado pae, um grao de feijdo e veremoas se clle é capaz
de realizar qualquer cousa com essa unica ssmente.

O meninc olhou para o rei e.o principezinho e disse:

— Um grao de feliio ¢ um thesouro! Dae-m'o, amadas soberanos, e eu,
dentro de pouco fempo, vos mostrarel que ndo mintc!

Q 1ei enlregpou ao menino o grao de fsijio. Numa réverencia cheia de
respeito, o menino retirou-se e, tempos depois, quando o rei ¢ o princips her-
deiro iain sentar-se & mesa do almoga, o menino apresentou-se e pediu-Thes gue
provassem a sopa que elle fizera com fcijdes mascidos da semente que rece-
bera tempos antes. O rei e o principe provaram a sopa, acharam-na excellen-
te e perguntaram ao menino: — De onde tiraste tao saborosos feijoes? — Do

theicuro que VV, MM, me deram, do grio de feijao que guardei no
ccrz=ic de uma béa fada chamada Tena e que me foi restituido,
pouco depois, multiplicado. Um grao de feijio, Majecsta-
de, € um thesoural O rel e o principe ficaram tio
cantentes com a conducta do menino que o
nomearam chefe das . plantagdes. de
feijic de todo © relro.

- v 5 e d
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Boliemibn e noetiviags, encontrel-
me em tolle linda, pa quel o
flammejar dng esireliag dayva illu-
=gy de pedras proclozas, oo Bm
Bil i, .grn'mh.- cantider de sereng-
tus, qnd leveva o nolte fntelra em
ecantillengy e romnntlco atrazady,
A nodte eatava Umplda, toda pons
tithalda de Lanterninhas, oay conio
digse certn peela, chcla de seen-

Para ALVARO MOREYRA

P,

e

O siape paron outva vez de conxar, vols
tou-se para mwim Llody humido e responiden:

— Ela hojo ainda nfio velu, tealio can-
tado bastante, Estd ecustando.
quinte de traje...

— Ua! Olha quoantas dellas estio 4 no
céo plscands para vood. , .

falyez ro-

Entiip €n com pamorgda agmal
om balxa; ialcontar parg o Hoda
estrelln, lindn, mas 14 no alto, thas
lonegs. .. -

E num toin de maldade:

— Qual,.. o bartado errou.. o

Azenlura:

— T gquanto aos enlios?

— 08 sallos. .. e I responder,

auando  possouw perto  wmo pyTi-
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A NAMORABAN DO SAPO

teling produzidas pelog sopes na i r
iy pl i 1::- ! — Dligs quem? pergolilon o sapo, '“'""15:" .0 sapo den um pulo :
tgornn do s=henclo, abocanl arply i
51“l|| Eued & beira do charco =t A s . i AR i :
Theguei-me & belr T : ; . :
| T — Bstrellas! Minkas nancradas?! mayimento: do. quem minstigs: al :
g O Corpo i » ) 0o
; ! : Quil noctivago, voed desariizos. .. SpmA.cousa e idenols engaie,
wijig s avommodava purn 80 le. PR iy Continuon:
yaintur o cabcorra 4o céo, coa. g - )
: 0 sapo endireltan-se na lamn, tomon — 04 nuits: sallos 8la  pora
xnudo, eamzatitdos ., ; ; |
attitnde petujante e respouden: nndir wals depressg o nleancar a
Com cerlesa eoaxaye parp al- — Entfic edtou om soeronutns As es. putra mvirgem, onde morn a nels '
guma citrolla, Elle & felo, rude,  youpiag91. |, ' : pha adoradn. Esmeralia oy Ju. j

raetejante, ningosm o quer, ain.
ghem o ami, mas por lrouln do
desting deve nmmorpr & estieila)

Dese tor os deféllof bumanos
— amhicfonar o quor niie pocs
aitinglr. . Blle na torra. .. ella no
pdo, .. deve ser sux pamornda, .,
guy sonlo,.. a ambigho & dssim
TWESINO

— Niio é o que dizem?

— Dizem errado, retrucon com gesdent
v sapo. Entin o senbor pensy que serin
capuz de. pasgar @ noite inlelrn a cantar
pira quem ostd M bem o alte, o, Tors
de aleance? Os tempos do Verona & ¢
forim... A mbghn Julicla & outrn..,

— Dizem alé que voets tentim chégar-
g0 i 'ellas; g’ pulos para oo edén. No en

leta, vesa & que 6 minha.,
— Inlio, tifio & i cstrella?

0 sapo spagon mpls od graades
ailiog o tentando esforgnr gm =or-
rlso, apenad capels, respomdeu:

— Absplutaments. @8 minkaa
goronmias . ain pard omea o ndaasa-
piulid, multe tovinky 94 vozr mae
viesa de soprano ligeira. ..

Por ileso, aventurel uma per tanto, esborrncham-se no laglu.,
perguala: — Cousts de poetn. ., esses poelas 8d) O zapo paron deé falar, airima
Ratho, §llustre batrachls uns esquesities que, ni{o contenfes com as wm coaxar multo fraco aa outrs
- p . i » y

Smpra D Eerennin.. .

O sipo paroun wm Gngtante, pa-
recendo dur reaposta, mas depais
continticy @ conxur como se nods
tivesse ncontecido,

Peralatl;

desdllas nos amores, guercin se nirginatter
fok amores dos oulros, Sio uns lnguarudos,
Dizem que sou mﬁlto felo, um adér horrl-
pllante, uma ecpecie de Quasimoda do ¢l 1t
[ P

Um' barbado: chomou-me Sipo, Sapo,

margem, o exelamon radinnte:
— Il
E gem e dar atlengio, flrmow.
§0 na3 patus troscirns o profectan
Nn ¢Epago g Brosso corpn agora
mals esgulu o, dodo o polo, &aus

gupo, tres vezes! Nio era preclio tanto, min.se no charco, o reflectir, 2
— O diabs & Gue a namoradna tenho o espelip da lagda, nio & tdo entio, ftodns as estrellus o
niio lhe dd eonfianga. .. polidp como o outro, mals ialves, b v

muis que os proprios DOmMENs. ..
— Afinal, os amotes,,, o Ju-
liata. .u
~ Inveutam multe . . »
wmulia mentira , . »

BEBASTIAO
FERNAMES
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FARINA E ZE*MACACO

A endinbrada Faving, uegrinha ler-
rivel, econvidon Zé-Magacd phra unie
procza,

Eram nmbos multa prefinhos e tdo
levados qus causavam terror & wvizie
nhnngn .

Nip Navia horta, pomar on quitan-
i gue uAn lossem assalindos pelos
dofs terrivels garotos.

Moravimy amhis no Pragn 7 de
Murgo e cometiiam ambos ns suas ful-
i3 e fuginm parn o “Jardim Zoole-
gico® onde uo ludo d¢ crocodllo e
do Simiozinlo, nim macneo intelll-
gonte, devoruyam bananas e oulrdd
frutas saborosus.

0 ctoondilho = o macaguinho, da
tanio verem og dois endiabradis co-
morem & dellelosn frutn waclonal, tam-
kem aprenderam a devoral-ns,

Alas Furlna chimou ZécMacheo 8
combinaram ambog nil assalic o nma
clneard vizinhn onde sisin o Manoel
Taeixgira, uwm porluguez valeate que
cultivayn horialicae & frulns.

Hpreateiramente, A tapdinba, lam o2
flais pare o Sitlo e eapreliavam cau-
tolozamente o momenis om gue Ma-
Umoel ‘dormla um semno profundo, 24-
tiradn num bameo, & porta do easebre,
para iniciarem a costumeln  gatus
urEen.

Tantas fizeram e (tautus pegadas
dulxaram que Manoel Teixeira os dos-
cobriu mas nia  quiz assueial.og @
resalvet progarslies wmn ‘Bon pria.

I pssim, esperon o din gegninte @
ecculto atrfie de uwma folbugsni, pols
anres preparirn o arnadilbe, aguariou
o momentg e tel-os seguros para duF
boss gargaibndng.

‘Preparon duns lLoelas ochelas de mm
Hgnido viscuss coma colta, e fez dols
Jurncos no sols; enterrando-as peito
d= mm pé de sanotls, a frutn mals vicl
tadn pelos dols diabinhos, ¢ coabrin-ns
cein terrn e folhagons,

Ouindo Farlng coutelosamenta ap-
proximon-gs (du arvore, #is. .. mete
ov pés numa baeln e dlea sepuis A
eritn pelo compauheiro quo §i estd
tamalem no meswa situagio a0 sl
1ado.

Empregam todos os meles , mas
fealilmente, ostiio bem BOEUTCE 8 CU-
(i comesam a chotar & @ ETIIAT 2us
béreps. ..

Mancel Tolxelrn rindo afbom rlf,
=0 approxima:

— Olha, oz “melras” «<eliio a cal-
tar & ew qua nfo eabin que edlhy duls
setynhosques™ erpm taludinkoz!

Leperom  mens murotos, yvoa eil-
gniolnlon. — palz estio 4 dar eabd
das frutinhas mndnras!

Al! ‘os marvdlas, €l catdo, ef eslio,
von depennal-os ¢ amanhi attes do 801
tigzcer ensonil-oz com patatas., .

Cue negrinhos, estos “melros”, 2
cnmoycantam Lem!

Parinag tremiih e chkorava, ppdindo
que n soliassém por misericordia,

ZE2[uenco AZArinvYa.ke com  SEuA
snltos, pols era Lonl copaz o honiem de

HACHEL
FRADO

comel-p COML HFTOZ.,, @ solugava, pe-
lndo: — Deixe-ms, deixe ma, *=on
Manoeel”, peis 0 men pae, snbendo o's-
lo, via dav-nie wmi Sirra ¢ ey sel e
o revisto. .. x

Alus proeflra moffer D Wag dolle!

E Faring arremata as lumenticdioss
entre solugos: — Dejze.me, porgue eq
sci que nilnha mfe fard de mbm eom
Lerresmo.

Scu Manoel divertia-se: — Qlho an
mugandest Querem Hudieme, pols b=
quem subendo que quom sne gtborual.
05 50u cn!

Voeés comeram ns minhas frotinhas
duces, agorn ¢hegoun a mipha vez da
camer jabotieabas,

E eu gosto tanto dellis!

Passava a mioe na caraplnhn da
sinhos:, All o8 minlins Jabotloablnhas!

Parinn dizla no sew intlmo: = 83
itp saltar dests, nunen mais fartarst
hrglas,

Ze-Muenco—Ah! meu Dens, Hhertas
me destng  garrds goe  vuncn omals
swcompanhiarel Farina. ..,

Manoel Teixolra prolovgava o sct.
frlmr_n_tn de amhos preparands vm
scennrio exiravazante:

Pegon achas de lenlin & fez uma
fogualra, collofon fuutd dols taelss
EHOTINGS — pin sepo & um faclio!

Zé-Macaco e IParing  quando vimm
todo es=e preparativo encommentirom
aoalma w Deds pols pensavam que Jai
=MCLTOF, + o

Sem Manoel gue nile earg um lin-
mwem uhn querls apenns enainal-ow
mostrando Qe mip st devo invadie o
rropricdudoe nlhels e gua furtar & ura
viclp multo delo. Baso viclo deve sir
evitido por todas os orchtius,

B depols que as via Lew canspdas
fo. chorar; com uma espeeie de olin
amolecen o wvlseo; tirando primeira
Zd-Mucato gua lhe fez nmn promesia
golemns de nnnen’ mals fartir uma
frata por melhor que fos=e elln.

Sou Maneal, depolz de iho passar
um Fablo enl regra, mamdon.c pars
chEn, .

Faripn, guande viu issp, julgon.sa
perdhila, mus Manoel Télxslira zabia sar
elle gue Teduzltn o oulro o furtar;
ot s2o edstigon-n demoradamenta.

Teze fol pora Faribid o supplicio do
Tantalo e nunewx mals s@ esqueocs,

P'is sen Manoel sd 0 deixew depols
de fazel-a Jurar tambem {tie nanca
niniy Lturlaria.

E hole, Farlup ¢ Zé-Mneneo 2fio Auag
eraangus exemplores, pols estudany nus
il esenlh @ nas horas Yapes ajudany
O&. I8 .

Munoel Telxelra, que tem um bom
caragiko, snbendo gue elles aprovelis.
rom n lgho gue lhed den, manda sem.
Jre nos sous. paes om  grunde cesio
com frulag do sen Domar para gquo . oa
ol gurolos comprehendam gue quan-
da =x0d virtueso, tem-se aqullly que s
tesujn: — E' o premio! —
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Trée,.. Tréc... Tréc, Menoelinha linds, Céo de azul saphyra. Céo de'azul de maguas., s
Vae trocaidc os bilro. da sua almofada. Sopra o vento e mexe peles cogueirass. ..
Comc a praia € bella, quando a tard: € findal Branca e grande a Lua vac subindo as aguas. ..

Toda o mar se cobre de uma luz doiiads. . - . - _
: Mancelinha sonha... Vae ficar bonita,

5 ray va a tarde Marnoelinha linda, p .
Soid v - De vestido brancs. .. De grinalda e véo...

; ' Fele brago delle!. .. Que risonha dital...
Vae morrendo o dia tado se apaganlo. .. "

, Pisard na terra, ou pisaré no céoflia.
Vaa descendo as sombras.., Vae a cscurzcer... '

" _ As amigas todas a achardo bonita. ..
Maroelinia tece ., Leva trzbalhando

O dia hltciro. quagi sem se Epﬂ!’l’.’!‘:bﬂl’ Cantam IQ!’IEE.- . Iﬂﬁgc. v 4l 1005 []1.',5’.'?(]0“!5

QOue ja vae ¢ dia tedo se apagando... Estendendo & praia as redes de pescar..,

Casitam de sandades.,. Canlam por amores,

Sua avé, velhinha, sempre'ao .k,'ﬁ.o _del[z._ . Quie o Tuar € lindo! gz Jhes bem cantar. ..

Treraula a velhinba, gosta Je a ajudar; ! : i
s 8 | i Pela noite clara] Ceniae, pescaderssl.y,

Vae torcendo fios, que canccira aqusila

| i Manoelinka scisma. Scistna a avd com clia...
Doz seus dedos velhes!... Ora a fiar, dasfiar., s e ’

Tece¢ldo, egora, o branco luar trabalia...

Anjo Bom da Vida sempre ao lado dellal..,
’ Sobre a noiva, 1noga, tece-the acapella.

Mancelinha € noiva. .. Casa ao mez da fesla Solire a avé, velhinha, tece-lhe a merlalha,

De Sio Joio Baptista, Milagrozo Jodc. I ecquees a 1003, a av6... E esquece cs bilros, ella. ..

Joio tambem € o noivo... A renda fian aprocta . A , !
Ticam scismativas. Tudo é brancc em flor. ..

Que é para o vestido feiic 4 sua mic.., [ .
'Cada olhar se alonga para o sen camiqlio.

Y icidad 1 da festal... :
Rlugafetoldace B 2 Vé aaveé a Morte toda linho alvor. ..
Nasce branza a Lua como que dos aguas... Manoelinha, a Vida, toda alvor de linbol...

Uiz estrelia espia... Abre uma outra... e mais..» T¢ a Terra, ao luar, é branca de algodic em flér...

Vi) D E L M A R T A v A R i o
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Oipia s t Or z 1 N h o rdietwiel ois

Ha muites aneos, o rei Milo, de Elos, mandou que seus arautos
aprégoassem por todos os recantos dos seus dominios a seguinie
mensagem: “O povo da Laconia aprégda que seus filhos sio m2-
Thores corredores do que os de Elos. E’ preciso contrariar essa
opiniao dos habitantes da Laconia ¢ darei honras e riquezas dquelle
que vencer, numa corrida a pé, os corredores rivacs”.

FPedro, um loure pastor de Elos, que vivia nas mentanhas do
paiz a apascentar o gado, quando ouviu o arautos do rei aprégoa-
rent a mensagem, exclamou, com enthusiasmo:

— Hei de vencer uma conida parz henra do meu paiz e do
meu rci. Farei minhas pernas tio fortes ¢ velozes, que ¢s mais de-
nodades campedes jamais me vencerdo.

E feita essa promessa, Pedro comegou, desde logo, a treinar
em chrridas. Levantava-se muito cede, juntava suas ovelhas, le-
vava-as para o campo e, ahi, exercitava-se, methodica e persistente-
miente na corrida a pé. Quando attingiu uma resistencia e veloci-
dade raras, partiu para o palacio do rei e declarou que queria correr

com o melhor campedo da Laconia. O rei, attendendo a scu
desejo, langou um desafio ags corredores do paiz vizinho.
Ne dia da corrida, havia grande ansicdade entre a
multidio. Pedro, como era de prever, ganhou a
corrida e o rei o cumulou de henrarias e ri-
quezas. Como o pastorzinho de Eics
devem ser todos os meninos: —
persistentesedignos.
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'ma riaposa e um giaro do mmio
combinaram um pssulloh um goliinheil
ro dhe win Sitio onde Bavia mhltis aves.

Caido a noite, forsm ao terreiry,
mas nada congsguiram, porgue as aved
ettuvinn fechadas ua galliishisive, Do
Haldl procuraram uin ¥io, por R CHTHE
dersem pencirar porédm o1 (odo inntie,

A ruposp como mais astueiusn (eva
pri filéa @ cemmunidon  Inmimedintae
wlenle a0 soy associado, dieendo-Tho:

— Nio podemos, esta nilie, ‘enlrir
ng gallinheiro; mos nio guor dizer goa
amunlifl nos seontegy o mesmo; tenho
5 estodade uwm bom plant & vamos
1ol.o em pratica g mals depressa pos-
sival,

— Como sabeén, p tatd ¢ om anlmel
estnnitlo; mas & habil paoa abels an
tungel, @ nds gmanhi & noite 9 11 re-

\
mos aqnl, & elle cm poneo tomps o i
i umm passpgom pars nds;, eavonda
& lerra pars Balxo dos alicovees ug - slo

Tazpg e por elln ponetrorenios ps gols
Luhelrn. e ‘estolhersinos as melkorey
BVOE, 8 O aligubDaramos ¢om nmg pro-
wissEn qualquer que 111l|t|.'-;l haveremcs
de cumpril.a,
bhom! responden o glo G
natto.: Vamos pols proenzit-a,
Enceatranide.o, dlescran. -
-— Viomos, porpov-tc TEmee D
gus & de muiln vantezom parn  nos
todug, e &0 sogulnts:

— finlid

mm

~— Eabemes guesgestns de arranear

p: Brao: Ge il nne roons, pordap

fazes opsp sorvics £ ool qua oo -
stllus um perigp parn (i: pols sabos
woulle bém guelcs eaendoreyg gostnm
de proourer-te 4 nolle pira to malig-
1850 .

— Achamos midhor (v vires com-
nogto 4 nnlte, para nea abriy uma
puEsagem para podermos dalrae cm

um gallinbeiro cheig de hellag aves, o,
o pagw desse servigo, nie doranie o
din, ficaremos de vigtn parie Ites A rogs
arrantar os griog de milhg e bem
assim pegar bichiinhos de aue et
gosings ¢ que i nelte nilo encontron, 2
poderis dormir a8 noites Lrangoiils-
menta,

Avosltn g proposty, foram os Lred
personugens ny noite seguilie ao ter-
reiro,

i chegados, o tatd poz mios 4
albirn @ em pouce teémpa abriy o pas-
siyem tlo deselada pela raposa ¢ o
gnto do mnlito.

Fules edtraram,

gue descjavam
mntlsfettos,
— Agorn, dlssoram ao tald,
durmas sotegado que amanhi
Iremos te azordar porn frés A
roca 8 nds flearemos de vigla
g e avisaromos quand?
qualguer cacador ou ciies
se approximarem.
Diapediram-ce,
Mal o tatq sc retivon,
a vaposa e o gito do
matte dermn risadns &
dlsseram;

pegarnm ns aves
¢ sahlram nulln

i i i ey

A VINGANCA
PO TATU

FORR LEO DARDO

A

— Tom dizem gne o tatt & sstu.
pido! 2

Veja se nds havemes do flcay foito
una lliotas, 4 espern oue elle ande
do edvn em oova o desentorrer grilos
de mliho! Pép multe fayvor pode.
romos Iy chamwnlo, o logo gue ella
entre pa roco daremos o [Ora e lre-
mas saborear sacegodaments o NosTi
cagntn, @ quiends gulrermos voltar aa
pallinhelrp nido  precisar nin s
delle pavigne o passagoem  estd aberta,

U

Asgim fgsram.,

No (din seguinte [oram
1020 quo elle entrow tia rogn, derim o
fora.

acoldal.o &,

0 w0 eonfiado {lze-
ram entron socegudo na rogn o gome-
Lon A desenlerrar os grivos de milhe
Parn comer,

Ho trato que

Quando monoes psperavpy ouviu 1atls
dog (e elies que vieram pelo -=seg ra4-
to @ e=stavam J& 4 pequenn distancin.

F'ugla depressn, mas o8 cisa o fo
rnm persegulndo e nlonngandoo comas
coram a diordlies dentndas gue lhe dif-
teultavom o Eogn.,

Por felicldade encontrou um buraco
untigo e poude nelln ge refogiar, mas

sestove maltratado com as dentadas dog

ties,

‘Al'ripase ®-4gate’ do matto - nio
caleulavam que o doto do gallinhelro

DO TICQ-TICO —"1930

. 1'{-!1\31‘i_a o hurnco feito pelo latd, e 5.

A uma oulra noite Luzer WO n PED-
visidn, mos Tiearam desapontiados guan-
40 -sncoutriram & passngem bem {2
roda,

Lembvarimnse do que haviam felio
O tatd, ymos, 4gora, ora préecies ra.
eorrerém HOVAMPDlE GO SPUS SCrVICaa
¢ pordszo Toram { sun CAsh ol

Dergmin mil dezeulpas; o Llald, guss
ratdy vingar-se, Cngin que estave nere,
ditandn em tudo, e promprifican.gs
n -acompunhol-os,

Nufquella mesma
a0 gallinliciro, e o tatd em

rolte foram lodos
pulice

tenipo restabeléesn g passagen .

ara  gnulidr tempo o tatn  disso-
10 e

— Voeoia  estrem no galliabelro a

egcolhom a gollinhn mals gorda 8 m#
fagnm, Cmiis quero Qe examine!l
nia por N TR e MO sef lpgra.
g0, pola pods ser que g primeirncgos
youlg pegarem estefn nito mugri.,

— Niio pa duvido, disgeton, pmlas
ficar ceperanio
comoechrom o
gves o niio attnaroiy qoe. o
anuillo pare gabdiny  Eemyd
pregal unia cLad peca,
Emguants | cxlivim _entretidos,. o
fatth com o focinbg vein empurranils
ump potri e derrubosi-a ne barace 4
UEEcon oopuEar o LefVae que stleha
onviian @ oassim ffchou novamenis &
passepent; deixnmio a raposa ¢ o gula
o matto prieioneiros no ealiinheiro.

exnmingr
tatsd

Fytedritm o
L
LEEE

pain thes

Para os melestar o tald gritoud
— IPufam! porgue o dono dosz aves
vem vindeo!

posi e palo correram em dira.
Ceio 4 puassbfem, mos g Encoul e in
entupida!

Pedidos, prowessas, clhoradelyas @

atd amoaiss nio valeram ante o k-

pateibildrde da tall goe sa eonser.
varh indiffareste ‘@ resslvidp g nia
abrir do nove a passigenn,

Por {im disse-lhes:

—Hstou vingndo! voods forim tr.
tontes, nils cnmpriram. com & pala-
vrn! K nssim nue se castign oz vee
thaens como voeés! Bu flguel todo
mwordido, mas yoods uip feurde dando
risadas!

— En me von emblorn, e amanhd

vorda terfo de ajustar coulns com

n Quno dns aves e hselm mo paga-

riio & triatantogdnl gue me flzo-

o, que lp me eouslando o vida,
Dizendo Isto, desupparecen.
No din segulote peln manha

o gallo den o alnrme: e 6o do-

no us avis corren ool f pHe

pingarda @ ps caes e fol o

gnllinhelro, L& encodtron

3 dofs pegadores do aves

que fivernm a morle gque

mercclum pagando com

# vida o tralgho qua

lfzeram no Latd.
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Assint como o Sal ¢ 0 rei do dia, a Lua, a encantadora musa

dus poctas, 6 a rainha da noite, & a pastora real do incontavel mun-
¢ das estretlas. A luz tenue, prateada, suave do luar € o symbolo
dapurcza. E’ mais do que isso, € u eterno motivo das cangdes apai-
xonzdas dos romanticos. No entanto, a Lua ndo tem luz propria
e, s 170 recebesse os raios ardentes do Sol, seria um planeta escuro,
a rolar pelo infinito, seguindo a rota da Terra, de que € sateliite.
Recebendo a luz do Sol, a Lua reflecte-a para a Terra durante a
neite, sob a férma de luar. Para que a Lua illuminasse a Terra,
como o faz agora o Sol, seriam necessarias as luzes de seiscentas
il luas cheias brilhando todas ao mesmo tempo.

Sua Majestade a Rainha da Noite ¢ o planeta mais proximo da
Terra, pois a distancia gue existe-entre o globo terrestre e a Lua

é apenas de trezentos e noventa g €iuco mil kilometros,
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No temoo em qbe pa blchos Ia.
Iavam, fl==a o Sr. de Lafonlaice,
um francez gue antencia o qua el ey
conversivan na sua estroona line
ghagen,—ague estavs um dia 5 co1vo
com um guefjo no bico, quande 3
raposa comecon a the eloglar 8 by
leza da voz, & o corvo Ipdo cans
tar... abrlu o bleo e o qucijo
cuhin ao chfio do aito da arvors
onde ella estava.

Eucontrange-se o €orvo com a
ruposa depois dessa hbistoria t2r
stoo divpigada em quasl todas aw
linguas faladas e per quasl todos
os estudantes do mundo, disse as-
Elin:

— 0" genhora raposa, gue hislo.
rla & esla da um queijo que ea
trazia no bico e gue delxel calle
guando, enlevado peios seus elogl-
o 4 minbha voz, preteadl cauisr

uma ariaf
— Niig sel, Nio me recordo.

— Quem & que fol coniar essy
“patrenha® a um tal 8r. da Lalon-
talne para que depols ella pret:os
desse me rldlculizar num seu -
vrinho da ®caraminholas” & noExd

respeito?,
)

B

0 DESMENTIDO DA

FABULA :

POR B, WANDERLEY

Py s St

— Eu nfio ful; respondéu a T
poea,

— Nio podia ter sido outra sendo a
genhora mesma, que, ha multo tempo,
tenclona explr-me ao ridiculo,

— O =enhor estd enganado, mesire
£oryo.

— Niio ma chame da mestre, que
en nfio sou mestre de cousa algumaji
e agora ficon descoberto e provado qus
fol a senhora mesma goem Invonicu
esea fabuiosa historia, e a fol contar,
goma verdadeira, a esse famigerade
trancez, fleando a senhora com p me-
lhor papel ma farca,

— Niip gel como lhe poderel provar
gue czton Inoocenle em toda essa his-
toria, mesmo porque ndo posto de
queljo,

~— MNem eu tho pouco, Nunta eo-
sui queijo na minha vida, nem hel ds
comer: mesmo que ella esteja podre,

comp dizem gque o= inglezes & o3 al-
lemiies gostam.

— Eu vpa dar om desmentido pu-
blico de que essa historia do queljo &
pura phantasia do Sr. de Lafontalne;
gerve?

— Pola nfio. Bem lembrado. A
penhora tem de declarar, publicamen-
te, que en nunca largusl do meun klia
queijo algum; estd entendido?

— Perleitamente, Vamos ajuniar
o8 biches todos ma elaréira da matta.

— Vamoszl

E os dols comecaram a convooar
todoa os bichos para nma grande as.
gembléa nn qual a raposa Iria fazer
uma szolemne declaragio.

No dia marcado, & multo antes da
hora designada, a claréira da florasta
it estava chela de todos os bichos.
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0O corve fol um dos primeiros a
chegar, e efn (ambem g mals impacls
ente, tréepado cm ums arvore, Con-
tindo j& ¢om A démora, e como o8-
ge multo guloso, havia levado, o8+
condido em baizo das suas grandes
azas pegras, um bom gquarto 43
frango.

Dopoia de se fazer esperar por
mals de meia hora apparece a ru-
posa. Vinlha apressada; e, ccmo
fuz todo relardatarie, pedia des-
c¢nlpas do demora, que ndo tinha
gido por suna causa, @ sim por jm-
previstos de ultima BOra...

O corvo que para malar o tem-
po e disfar¢ar sua impaclencia, ei-
tava beliscando spn perna de frau.
go, licon mullo contente ag ver »
raposa,

Esta foi logo entrando no as-
Fumpto dssini: -

— Meus carns amigos. O motl
Yo por []TIE-\'HH convidomos pura
¢sig reuniio bcje, mgui, € simplas.

Trata-ge de protestar conira as
invencionites de um tal Sr. de La-
foutalne, ao dizer que para mba-
trur sua lindo voz, mestre corvi
havia deixado eahir do bico um
gueijo gue cstavg comendo,

Ora, mestre corve nunca cocmey
gueijo no sua vida,
Na 1al fabula g0 hia de verdadeia
a primeira parte em gue sa refere a
linda o mavipsa voz de Lenor de med-
ire corvo...

Todos o5 animaes se entreolhuram
admirades, purque pumes hoviom gu-
vido & "voz de tenor™ do corvoe,

— aAguells que duavidam porgus
ainda ido tlveram a ventura de o ou-
vir cantnr, elle ird dar agora uwma
poVa das suns raras aplidoes most-
caes e artisticns... .

Lisonjeaido por estas palavras o Lala
dp corvo abre o bizo para ss dar ao
desirute de contar,

Immediatamente o quarto de fran-
EO Lie e & raposp, que =8lava em bil-
x0 o arvore, o aboetanhou Icgo @
salilu correndo, tendo, poréim, dilp an-
1€ no COFYO:

— Vou ecoutar mals essa no Sr. da
Lafontaine.
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Genoveva ¢ a dorg¢a

CHR. VON SCHMID)

A muitos an-

nos, vivia
nas proximida-
des de Trier um
notavel Conde
chamado Sieg-
fried. Era um
homem bra-
Vo, ¢, por scus
feitos de caval-
leiro, tornou-se
tio estimado

Brabante, que
este the deu em
casamentc a Suz
filha unica, Ge-
noveva.

Com harmo-
nia e amdr vi-
veu o casal o
povoagio de
Siegfried, entre
o0 Rheno ¢ o
Mosela. Desde a
sua chegnda so
logar, 2 condes-
sa conguistou o
coragio de todos
os seus  suhdi-
tea; sobretudo
era adorada
pelos pobres da
regifio, como 3¢
fosse um anjo.

Aconte-
ceu, porém, que,
de  subito, teve
o Conde que

partir para a
guerra contra os
turcos. Quando

mulher, esta fi-
cou tio afflicta
que comegou a
chorar,

0O cande
Siegfried pro-
curou consolal-a, dizeddo : “Fique socegada, Genoveva !
Deus nfio nos abandonard. Meu criado fiel Golo, que nomeei
mordomo, serd teu protector € conselheiro, durante a minha
ausencia™.

Montay, entio, no seu cavallo de guerra e partiu com
seus guerreiros ao som das trombetas.

Depois de algumas semanas, chegou a noticia de que os
turcos tinham sido batidos em batalha e encerrados em uma
cidade chamada Agion. O conde Siegiried devia tambem
tomar parte no sitio dessa cidade, nfo podendo portanto
voltar logo para a sua aldeia, 0 que incommodou muito a
Condessa, porque o mordomo Golo estava se tornando mmito
differente ¢ grosseiro. Elle se portava como se fosse o dono

da casa, mos-
trava tic pouca
conside-
ragio para com
a senhora, que
ella muitas vezes
lhe disse que
havia de contar
tudo ao marido.
. Golo temia
1550; a Condes-
sa poderia man-
dar ¢ seu criado
fiel, o chefe da
cozinha, levar
tima carfa ao
marido, o que
podia custar
caro Ao mordo-
mo. Quando,
pois, lhe disse-
mm, um dia,
que a Condessa
tinha contado
tudo mo mestre
de cozinha,
Golo. atacowu
este ultimo e
matou-0 4 es-
pada. O cozi-
nheiro deu um
formidavel gri-
to. Quando. te-
dos acudiram,
comecou elle a
dizer toda =a
sorte de menti-
ras contra a
Condessa, cha-
mando-a de eri-
minosa e fel-a
Irancar-se no
quarto de uma
torre afastada
gue parécia mais
om tumule do
que a morada
de um ser ho-
mino; mandava
dar 58 o estrictamente necessario para que ella n3o morresse
de fome. Genoveva, depois de estar presa muitos mezes, teve
um filhinho, um menino. Apezar de ter ficado contente, chorou
muito, loga apds, porque nio The deram nem uma caminha
e o capellio ndo teve permissio para baptisal-o. Genoveva
enrolop a c€reanca na sua manta, baptiscu-a com as suas la-
grimas e den-lhe o nome de Rico de Dires.

Golo tinha supposto que Genoveva haveria de implorar
misericordia; mas, quando viu que a Condessa continuava a
desprezal-o, pensou em matal-a, para que o Conde nio pu-
desse saber de todas as suas maldades, Mandon um dos seus
camaradas & cidade de Agion, com uma carta, dizendo que
o mestre de cozinha Drago tinha enfeiticado a Condessa e
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que por isso elle o tinha morto e posto a Condessa na priséo.
Escreveu mwitas outras mentiras sobre Genoveva,

O conde Siegiried, que era um homem de genio mmito
forte, ficow tAo furioso, que escreven a Golo: “Fizeste bem
de matar Drago: mas vejas hem que eu ndo Guern mais
ver Genovevii: en nao a reconheco mais como minha mulher"

Esta mensagem levanton grande agitagio na aldeia de
Siegfried, porque a waioria dos moradores estava convencida
que a Condessa nada tinha [eilo de mio. Ao mesmo tempo a
populagiio ndo tinha coragem de censurar o procedimento de
Golo, porque todos teminm esse homem terrivel

S5 a filhinha Jo gvarda da porta da cidade foi’ uma
ticite, escondida, até 4 torre em gue g Condessa estava presa
baten na janellinlia de grade e conton § moga. nmendrontada,
o perigo em que ella se achava.

Quande Genwoveva ouvin rue estavi  condemnada a
morte, pedin & menina que levasse depressa uma carta ao
marido.

Logo apfs, escreveén com mio tremula essa carta, na
tual despedia-se delle e protéstava que éra inmocente e nio
merecia morrer

Assim que a menina se foi embora. entraram na prisio
dois mascarados, atiraram sobre elfa um manta e exigiram
yue ella seguisse com elles.

Genoveva tomou a creancinha nos bragos e obedecen.

Deixaram p castello pelo portio do lado e levaram-n'a
a floresta proxima. pela noite clara e fria. La chegados.
um delles sacou da espada e disse com voz rude:

— Cordessa, ajoelhae-vos e preparae-vos. porque deveis
morrer ¢ tambem o voszo filho

Genoveva ajoelhot ¢ rezou; depois falou novamente aos
homens: de modo tio tranquille e tio convincente, que elles
ficaram commovidos e lhe disseram: :

— Nés acreditamos que sois innocente; mas deveis nos
jurar que nunca mais sahireis desta floresta.

Conduziram-n'a, entio, muito para dentro da floresta

& deixaramn'a 96! Ella cahiu desfallecida debaixo de uma

" arvore. Quando acordou, a manhd ja raiava.

Genoveva levantou-se, tomouw a creanga nos hragos e
procaron um abr go na floresta. porque era uma manhd nu-
blada de outomno e tremia de frio,

Tres longos dias passou errando, até que descobriu umo
fortezinha, em cuja proximidade achou a cavidade de um
rochedo. Ahi preparon um pouso para si ¢ seu filhinho
Nutriam-se de raizes extrahidas .do solo, bebendo agun
da fonte

Pobre Genaveva! Quantas vezes quiz ella fugir dali
mormente no  inverno. yuande o frio era puite e
tenso | Quantas vezes ella penson na aldeia de Siegiried.
distante d'ali |

Quando se senton chorandy sohre os rochedos. uma
certa ver, a caverna ficou muito ¢lara e um anjo apparecen,
dizendo-lhe:

— Tem coragem no tey sofirimento; o bom Deus co-
nliece a tua dér: tem confianga nelle, que =sbe de tndo e
te ajudar e ainda te dari mwita felicidade ni terral

Em seguida desapparecen.

Genoveva ficou muito compiovida e pio perden mais
a confianga em Deus, apesar de ter soffrido muito. E, quando,
45 vezes, parava com a creanca deante da caveérna. consala-
va-se com as gralhas. os pardies as raposas e outros ani-
maes da floresta que resignadumente supporta a necessidade
tjue -0 inverno traz.

Apesar do cuidado de Genoveva, & CTEANCE estava ficanda
doente e, quando a primavers chegou, a sua vida perigava,
A pobre mie pedin multe a Deus que conservasse o unico
bem que ainda possuia. Mas Jubitamente se ouvin um ba-
rulho pa folhagem e surgiv deante da caverns nma corga
cont o ubre cheio. Genoveva vin nisso um resultado das
su  oragoes a Deus. Acaricion o animal e, como este per-
mii 7, resolven extrahir o leite, que era tio abundante fue
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encheu logo a va-
silha tres wezes,

Como  agrade-
cet ella a Deus
ter-lhe dado e ao
filhinho to pre-
ctoso alimento!

Deu & corca
algumas hervas, e
esta nos dias se-
guintes vinha
sempre trazer o
leite, Ficou tio
mansa e habitua-
da, que até pas-
seava pela flores-
ta com a creanga
no dorso.

D'ali em de-
ante a creanga
comegou a  ficar
mais forte. De-
pressa aprendeu a
falar ¢ a cami-
nhar e gquando
acompanhave a
mie pela floresta,
aprendia com ella
os logares onde se
&ncon tra vam 0§
MOTANgos ¢ o8 no-
mes dos animaes
que por ali wi-
viam, taes como
cabras, esquilos,
lebres, passarinhos,
entre 05 Qquaes
brincava.

Emquanto Genovevva vivia assim prmcupsdu mqudlc
buraco de uma rocha, volton da guerra Siegfried. Mas nio
se sentia bem, porque tudo o que via The lembrava o tempo
em gue tinha sido t3o feliz, naquella aldeia.

A's vezes pensava que talvez tivesse sido injusto
para com Genoveva.

Esse pensamento se transformou em certeza, quando a
filhinha do guarda da porta lhe entregou uma vez a carta
que Genoveva havia escripto na prisio, Suas mioes tremiam
emquanto lia essa carla

De repente, pegou na espada enfurecido contra o in-
digno Golo, pensando em matal-o.

Golo, porém, desapparecera; ninguem podia dizer para
onde elle levou a sua pesada consciencia. Pouco depois en-
contraram-n"o na floresta, Um galho pesado tinha cahido
sobre elle, matando-o.

Foi ¢sse o castign de Deus!

» O Conde pedia agora que ao menos lhe dissessem
onde estava sua mulher com a creanca,

Ninguem podia dizer, pois pessoa alguma conhecia o
homem mascarado que a tinha levado,

Entio o Conde tornou-se muito triste, evitando todas
as alegrias do mundo,

Seis longos an-
nos wviven Sie-
giried dessa ma-
neira, em profun-
da  tristeza, De-
pois desse tempo
vieram vyisital-o
uns cavalleiros,
Embora ficasse
contrariado de ver
perturbarem a sua
tristeza, mostron-
se amavel e hos-
pitaleiro.

Para  dar-lhes
um prazer, orga-
nizou uma grande
cagada,

Como era natu-
ral, elle tambem
tomou parte no di-
vertimento, pois
lhe voltava o de-
sejo de uma dis-
tragio ao ar lj-
vre, e, quando
avistou uma bella
COTGCR, Ccomegou a
perseguil-a através
dos arbustos, até
que ella desappa-
recett nom  bu-
raco.

0O Conde nde
desistiu de perse-
guir a corga; des-
ceu do "cavallo &
dirigiv-se 4 en.
trm]a dl. caverna, Q-lmndu uihou para dentro, viu duas
creaturas humanas quasi nuas.

— Se sois de Deus — disse elle — sahi deste buraco
¢ dae-vos a conhecer.

— Entio dae-me um vestido com o qual possa cobrir
minha nedez — responderam 14 de dentro.

) Conde atirou depressa o seu manto e viu sahir uma
mulher muito pallids, com o cabello desfeito, emquanto a
creanca, com a corga, furtivamente passavam, junto della,
procurando se esconder na folhagem.

A pobre creatura reconheceu logo o cavalltiro =2
disse :

— Sim, conde Siegfried, en sou de Deus, sou Ge-
novevid, tua mulher, gue com teu filho, condemnaste &
morte, innocentes!

O Conde teve a impressio de gque sb a mgam de
Genoveva estava deante delle.

Seus cahellos ficaram erigados de horror e s6 a custo
exclamou ;

— Espirito de mauha mulher, volta ao tew tumulo e
reza por mim, porque sei que sou um assassino e que niio.
encontrarel mais socego na terra.

— Siegfried — disse Genoveva com voz fraca e




tremila — nfo
és assassino, ve
que eu e teo
filho vivemos
ainda! O he-
mem que nos
devia matar
nos poupou, En-
Conde
encaron  longa-
mente Genoveva.

tio o

e exclamou afi-
nal, como
acordando de

um sonho mao:

fque

— Sim, en
te recomhego, tu
és Genovevya !
Oh  Genoveval
Poderds me per-

doar?

¥. cahin aos pés da sua mulher. Ellx. porém. deu-fhe

a ao, chorando, e disse:
— Deus
nossos peceados !

misericordiosa.  perdea= & nes

ambos

Entio conduziu-g 4 cavérna e eouuanto Sie-

giried levantava nos bragos seu lindo filhi-

nho que vollava para dentro com a corga,

contou-lhe Genoveva a
soffrimento
Quunde ella acabou.

aua

da CAYETNA € S0pTou na
neta, que ao longe résoou,

Immediatamente corrcram

companheiros de caga

todos os lados.

historia de

Steglried sahin
sia cor-

(e}
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O Conde
contou-lhes a
que houve, em
poucas palavras:
Todos ficaram
alegremente ad-
mirados, ¢ cada
um - procurava
servir melhor 4
dona
tello.

O Conde
despachou um
emissario imme-
dra ta men te

do cas-

a0
Castello ¢ man-
dou  trazer

mais bellos

Da
Ves-
tuarios para sus

multher e
filho.

seu

E gquando Genovevi sahiu bem preparada do buraco,

tados o5 tracgos

desappareciido, brilhando. de

belleza

de

seu

eruel

nivo

sof frimento

el

toda a

tinham
stiit

Genoveva, a creanca e a corga foram car-
regados em triumpho €

grande felicidade.

Conservou=se.  sempre
amiga dos pobres e necessitados,

viveram

Ema

depois

grande
que

s adoravam, c fez comstruir precisa-

mente no logar onde foi milagrosa-

menle

encontrada

ptlo

Conde

Siegriried, uma sumptuosi ca-

pella,  como

recompensa R

Deus pelo seu salvamento.

o

em

& L0
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Chiquinho e Benjamin

Sr. Manoel e pensaram
num passeio pelos pastos
do sitio.

Arranjaram umas cor-
das e fizeram barbica-
chos. Estavam promptos
para a pandega, Nio pre-
cisavam de arreios, iriam
mesmo em pello, pois di-
ziam que os cavallos eram
mansos e o *'sen’’ Manoel
nio era homem que se
zangasse par tHo pouco.

viram o§ dois cavallos do -

P A S S E |

Pegaram os cavallos. O
de Benjamin, logo atiran-
do um par de couces, poz
o cavalleiro of side.

O garoto, porém, nido
se intimidou por tal cousa
€¢... montou.

Os cavallos partiram a
trote, sacudindo os garo-
tos. E 14 jam pela es-
trada.

Jagungo, prevendo o
mau resultado, fugiu para
a casa e os cavallos em
certa altura da estrada
rumaram cada um pdra
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sett  lado, separando-se,
em disparada. O do Chi-
quinho 6 paron 4 beira
do rio, e de tal forma,
que cuspiu o cavalleiro
dentro d'agua fugindo em
seguida, O do Benjamin,
depois de muito correr
saltou um ohstaculo, dei-
xando o cavalleiro senta-
do na grama e assim per-
didos um do outro iam ali
permanecer os dois pe-
quenos por muito tempo
se o Sr. Manoel nio es-
tranhasse 0 apparecimen-

to dos dois cavallos no
mesmo logar em que 0S8
garotos montaram. Entio
penalizado com a sorte
dos garotos, foi procu-
ral-os e levow-os para
casa.

O que se passou, de-
pois, ninguem sabe: ou-
viram-se, entretanto, mui-
tas lamurias e gritos, pro-
messas de que mais nio
fariam e Jagunco a arma-
nhar a porta querendo
soccorrer os seus dois




ALMANACH D'O TICO-TICO — 1930

W RATINHO BEANCO

9 elraio de Cloero\d

5

— "ﬂua‘.‘;‘- possulr vma  bonlth che-
oura®, — di=se a menlna, — “Cones- n

Janny. linia mening, filhe de paes po- dide™.., E Jenny viu mua casn bring- ﬂmuﬂ:umzfiﬁ;, un:; r“;n:f,mjl '{,f,'i,:‘, F;f:,l-::
hml;‘!gln um dia passelor no ll.u}-‘-ruw e wviu, twmnﬂj em bonlta chaears, com urvo- CRAAY R LT Jer:lr‘:y m;e & vAe Ao bom-
o uma arvore, dWm mtinbo. Conten- rea, & jardins floridos, na frente. '
té eom o Achado, ia .bat'nl-o parn ciwn, — ' Que prupurae o Fatinho hranco.
“Nio me léeves, Jonny, sou o Rel dos Ratos
a tou gatinhe préto me comerd, Pede-me
tudo que qulseres, ..

— Meu lindo ratinho, nfo quern ser fa-
fendeirn, gueres ser princezs, ter castello.

wimhblclosa fugin
de noyn e fal
PrOGUTLF O -
nho branco.

— "Quere ser ralnha @ casar  axors
com 't poderoso rel 1” Foi mais uma vex
salisfelto o desslo da nwnina, Maw gquan-

ereados, CarruongEns, elo, ..
— *Concedido”. .. disse o
rato & Jenny tormou-ge em
uma linde princeza ¢ ap-
paressu  um  grande
principa que guiz logo
camar com ella. Mas n

do o Tel apparcossu,
Jenny  abandonon-o
e fol novaments 6o
bosqua. — “Quenre
sor a fainha do
Unkwerso, #8 nho 1
nbaolutn b todos ..

nda o

— DeagTag b
ansticlonnmenina i Voltards, pAFR tau esstizo,

ser pobre como eras, multa po-
bre, — Jenny voltou chorandn
DPArA 5 CANL, quUe &8 LOrnot em
chonprna .
7 - . F,j i ~ - g — Quem multe guer., multe
& 5 AW TIOAE RN e ar o :
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CARNAVAL DE 1930

VALETE
DE COPAS

COSTUME
SLOVENO

LANTERNA JAPONEZA
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LEAQ, o

animaes,

dos

estava

Acabava

por
um emissario da Aguia, uma men-

furioso.
de receber,
sagem impondo dividir a sua so-
berania com ella, em virtude de
ser ella a soberana das alturas,
Elle coptinuaria a ser o rei dos
animaes terrestres e ella a rainha
dos voadores. [ntimavi a lhe en-
tregar um sceptro e uma corda,

— Nio! — falou o Leio. Nun-
ca o farei! Diga a sua pretenciosa
e arrogante senhora que ‘o rei
Ledc nio acceita a sua propostal
Eu sou e serei o Rei. até debaixo
d'agual O reino € um 50 & o rai
tambem o serd ! Os voadores pousam
na terra e ahi comem, dormem e
marrem, & por [eso tambern sho
meus subditos !

E o Lele, espumando de rui-

va, a bater com & eabeqa disee:

— Vae-te e diz a tua soberana

de pennas que o reino é

um st g
o rei tambem! Vae-te, gaviio de
pennacho !

O Leio ainda nervoso levantou

e caminhou para o cume da rocha

onile se dchava juntamente com o

seu primeiro ministro e d'ahi wi-

ram, no horizonte, um bando de

aves de rapina, de toda a especie,
que voavam para a rocha em que
se achavam. Do bando, & frente,
vinha o emissario ji conhecido e
d 2 seu lado uma grande Aguia,

O Lefio comprehendeu entio gue
ia ser atacado; quiz fugir, mas as
aves de rapina nio lhe deram tem-
po e cahiram sobre elle aos bel-
liscGes & unhadas. O Lefo entio
limit::m-u a dizer:

— Leva o reino dos ares e dei-
Xa-me em pag,

D'ahi por deante
N Aguin rainha dos ares.

ficow a
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UJU’, uma vez, ouvio
falar que existia no
mundo uma copsa
mu.to bonita, chamala
felicidade, que fazia
a gente ficar alegre,
com nm con-entamento
fjue nunca tnha fim.
E, um bella dia, Juja,

fjue andava sempre Lriste, resolven ir

procurar a felicidade. ...

—_—

Sahiu de casa pensando nella e
Fih foi andando. Havia ji feito uma boa
caminhada, quando viu umas arvores granded, muito bon'tas. Juji ficou todo alegre, porque gostava muito das arvores,
do verde brilhante das folhas, dos ramos torcidos,da sombra fresca, do sussurro do vento na ramaria... Entdo, Jujh
pensou: “Quem sabe se as arvores é que dio a felicdade, como dio frutos gostosas?”

Mas Jujit se lembrou de que as arvores ficam felas e ndo dio sombra quando as tolhas cahem, ndo dio frutos
sempre. E a felicidade dA um contentaments que dura toda
a vida... Nio. nio ¢é isso a felicidade, pensou Juji e resol-
= veit continuar a sua jornada...

2 B Sl L4 longe, no hor zonte, o sol nascia. E
e MR Juji que gostava muito de tomar sol. parou
' ; para ver raiar a madrugada. De repente,
veiu-lhe um pensamento: “E se fosse o sol
que dava a felicidade?” Lembrou-se de que gostava muito de brincar e de que a gente brinca s6 de dia,
quando o sol illum'na a terra... E ficou muito tempo pensando que o sol é que era a im

licidade. Depois reflectiuy "= ) r
mas, quando chove, o sol se
esconde, e os dias ficam tris- =~
tes... E de note, tambem = =
nio se vé o sol... E a feie-
dade ¢ uma alegria que dura

sempre. ..

E Juji, de novo, resol-

veu seguir o ssu caminho. ..

Pouco adeante, pousando’
num galho, cantavam wuns . °
passarinhos, Juji parou para
escutar o canto melodiosns, |
Estava encantado com os trintidos e com a plumagem rica dos passarinhos... E de
novo pensow comsigo: “E se a felicidade fosse o canto dos passaros, a belleza de sua’ ) ¢
plumagem?” Mas logo vin que nio podia ser, porque nem sempre os passaros can-" & T4
tam, nem sempre tém lindas pennas. Os urubtis, por exemplo, pensou Juji, ndo *
sio bonitos, nem sabem cantar, e pdz-se a andar, ‘

—

JA era noite e Jujii resolven descansar parz, no dia seguinte, ‘seguir a jornada. No =éo . brithavam as estrellas
e oma la crescents, recurva, farin sun trajecotiia, Jojd ficoun encantado. K de movo The wvein a idéa de que a ha
e as estreflas tabvez fossem a felicidade... “Nio podem ser, porém, disse elle, ha tan-
s notes sem loa e sem estrellas, e a felicidade di um contentamento que sempre '
dura®... E dorpsu. ’

No outro dia; levantou-se, tomon
j um banho num regato proximo e seguiu.
Encontrou um garcto soltando, ao vento
fresco da manhil, um honito *papagaio?,
Jujlt ficou nwito tempo olhandn, eom
prazer, o bringquedo do outro e pensando
que um “papagaio” comp aguelle deviz




ALMANACH D'O TICO-TICO — 1930

e e T g

dar a felicidade. Lembrou-se, porém, de
gque a felicidade, além de dar uma ale-
gria eterna, estd ao alcance de todos.

Ora, um papagaio, nem todos podem
ter, pensou Juji, que nunca tivera um.
E segnin o sen caminho...

Jujh ji estava quasi desanimado de
encontrar a felicidade, quando achou, na
rua, um livre de 4 B C. Apanhou o
livro, levou-o para casa e aprendeu
a ler.

E depois que aprendeu, ficou muito
alegre porque sahia ler historias e mais
uma porgao de cousas. E entio disse:

MAGS
oo %
@0 DI JANEIRD 7.

SONT. LEGAL /

L+ 5EOGRO

“Agora descobri a felicidade -
porque este livro me di uma alegria
que dura sempre, mesmo Sem que eu
veja as arvores, nos dizs sem sol,
quando o5 passaros nio cantam, nas
noites sem lua e sem estrellas e quan-
do nio tenho bringuedos.,.” ?

E ficou sempre ‘muito alegre —
Juji havia descoberio a felicidade

® & @ & & ©
® & & @ 9
(€ ¢ 1¢ 4

ey e T e s e SR E S ek
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AS M A S COMPANHIAS

Uma vez um cachorro en-
anntm:- um burro na estrada
! falow: ; n

'O homem, a peor cmturn
fue percorre a terra, chama-me
— cacherro e a ti — burro !

il 'ﬂ In ,":},i‘ '

br}f'n‘su' nos deyemos vingar.
Ty, que tens quatro pés for-
‘rados valentemente, bem po-

Ede.-,...

oy e

..reduzir a trapos o pri-
meiro homem que nos appa-

recer nt caminho,
TIEI \b

[ O burro, =nvaidecido com
s palavras do cachorro, en-
frentou, entio, corajoso o pri-
eiro. mortal e, insuflado.
omo -fora, espermeou  valen-
temente, -

.

Mas o homem refez-
s¢ dos couces tremendos
fque lhe assentara o
burro, tomouffde um
pio e surrou o buee-
phalo  desapiedadamente,

E o cachorro péz ce-
bo &s canellas.
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AS PYRAMIDES DO EGYPTO
A humanidade, nos tempos que correm, admira com verda-
d'eiro espanio esses gigantescos monumentos de construcgdo ;.11.13
sdo as pyramides do Egypto e indaga, sem duvida, como puderam
<er erguidas tao formidaveis edificagdes na infancia da humani-
dade, que se debateu na falta de recursos necessarios 4 cyclopica
cbra. :
A verdade, porém, é que as pyramides do Egypto deviam ter
sido construidas como indica a gravura que encima esta pagina.
Quando as primeiras pedras f?r'am collocadas no seu logar
construiu-se um terreno elevado e inclinado pelo qual foram sen-
do arrastadas as oufras pedras e o terreno foi se erguendo 4 al-
tura necessaria, 4 medida que as pedras iam sendo sobrepostas.
Encarregaram-se desse trabalho milhares de escravos que ar-

. rastavam os pesados blocos de pedras, indo atraz 'dﬁstas-muit'da.-
escravos ajudando com alavancas. _
A A construcsio das pyramides do Egypto durou trinta annos
j ! e dizem que,,e_llasn-.ls:iq o trabalho :'djé cem -ﬁu‘!_- €SCravos.
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Era uma vez um rei, ja velhinho, mas
tio hondoso e caritativo que todo o povo o
adorava. No paiz desse monarcha a vida
corria calma e feliz, pois o trabalho, feito na
calina e suave convivencia do povo comni o

~ rei, fructificava em riquezas.

O-rei de tao-ditosa terra tinha uma fi-

lha, a princeza Yone, que passava os dias

meninos pobres que frequentavam o pala-
cio do rei, 0s quaes, ansiosos, viant todos
os dias, enormes caixolés entrar para as
salas do palacio.

W T . AL n‘—-l- L e o sl .l—"luﬂi__.*:zl-.n__'-'ﬂ ]

Na vespera do Natal, a princeza Yone
chamot os meninos pobres e, levando-cs
para uma das enormes salas do palacio,
mostrou-lhes uma enorme porta velada

occupada na santa mis-

sao de instruir os meni-
nos pobres do reino de
seu pae. Assim sendo, o COR
va sempre grande nu-
- mero de creancas, cari-
: ~  mhosamente tratadas e instruidas pela hoa
. princeza,

¢ Um dia, nas proximidades do Natal, a
. princeza Yone, de accordo com seu augus-
1o pae, resolveu dar aos meninos que mo-
- ravam no palacio real, os mais uteis e ma-
" ravilhosos presentes que se imaginar pu-
f;’dessem. Mas, que presentes seriam esses?
- — indagavam muitos nobres que soube-
'l_-:_jfam d¥s intengdes da linda princeza, A
. princeza, porém, guardou o mais absoluto
~segredo, a ninguem disse em que haviam

MARAVILHOSA

(De MARIA EMILIA)

I- _‘ v *
de consistir os presentes que ella daria 208

A
TINA

por uma cortina de vel-
ludo, dizendo-lhes:
— Atraz daguel-

la cortina vocés vio en-

F o r T ._.'l.‘_.-_.iM....l_-j-l.n._‘-l-L'.

contrar os mais uteis e
maravilhasos presentes

(quie existemn no mundo.
Buscae-os! Os 'meninos precipitaram-se,
correndo , para a cortina de velludo e, afas-
tando-a, viram centenas de livros, rica-
mente encadernados. Apanhando-os, {o-
Ihearam-nos avidamente, encantados com
a leitura e as illustracies que seus
olhos wviam. A princeza Yone déra,
de facto, aos pobrezinhos do palacio do rei,
as mais uteis e maravilhosas prendas, de-

i
-
k.
i
E
L

ra-lhes livros, preciosos mestres, educado-
res emeritos (e guardam e ensinam co-
nhecimentos necessarios a cultura de toda
asente, 5
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Ouviram do Ypiranga as margens placidas,

De um povo heroico o brado retumbante
E o sol da Liberdade, em raios fulgidos,
Brilhou no céo da Patria nesse instante..

Si o penhor dessa igualdade
Conseguimos conquistar com brago forte,
Em teu seio, 6 Liberdade,
Desafia o nosso peito a propria morte!

O’ Patria amada,
Idolatrada.
Salve! Salve!

Brasil, um sonho intenso, um raio vivido
De amor e de esperanga 4 terra desce,

Si em teu formoso céo, risonho e limpido,
A imagem do Cruzeiro resplandece.

Gigante pela propria natureza,
E’s bello, és forte, impavido colosso,
E o teu futuro espelha essa grandeza,

Terra adorada
Entre outras mil,
E’s tu, Brasil,
O’ Patria amadal

Dos filhos deste sélo €s mie gentil,

Patria amada,
~ Brasill
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Deitado eternamente em bergo esplendido,
Ao som do mar ¢ 4 luz do céo profundo,
Fulguras, 6 Brasil, florio da America,
Illuminado ao sol do Novo Mundo!

Do que a terra mais garrida

Teus risonhos, lindos campos tém 1hiais fldres;

“Nossos bosques t&m mais vida”,
“Nossa vida” no teu seio “mais amores”.,,

Q' Patria amada,
Idolatrada..
Salvel Salve!l

Brasil, de amor eterno seja symbolo,
O ldbaro que ostentas estrellado

E diga o verde-louro dessa flammula
— Paz no futuro e gloria no passado.

Mas, si crgues da justica a clava forte,
Verds que um filho teu no foge 4 luta,
Nem teme, quem te adora, @ propria morte

Terra adorada
Entre outras mil,
E’s tu, Brasil,
(O’ Patria amada!

Dos filhos deste s6lo és mde gentil,

Patria amada,
Brasil!
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Vocés sabem por-
que o gato, o lindo e pa-
cifico animal que existe
- em quasi todos cs lares,
- ¢é inimigo decidido do
 rato? Certamente nio
.L: sabem mas a lenda que
.~ se segue instruird todos
. os leitores acerca da tra-
. dicional inimizade entre
" 0 gato e o rato.

. No principio do mun-
do, o gato era escravo
do homem mas essa con-

'L.

amamca D’ o nc:a-ﬂco = 1939

mais escravo. Aquelia
carta era um thesouro
precioso e elle teria de
guardal-o com muito
cuidado e em logar se-
guro.

Mas o gato nio ti-
nha um cofre, um logar,
emfim, capaz de escon-
der a carta querida.

E, nessa difficulda-
de, foi falar ao rato e
pedir-lhe que guardas-
se, num buraco da pare-

diciodeservoecternonio G A T I N H 0O Sde num vio qualquer

~ Ihe convinha, nem lhe
Il

R . vintem, e comprar a
I_‘ | i '.3; | b-*"'l_::'-,* © Seuamo a carta de al-
{r' # ﬂa'-“ff s forria.

L i Por muita necessi-

i it dade passou o pobre
" gato, que economisava tudo o que tmha

~ para juntar o dinhei-
. 10 preciso afim de
~ comprar a sua liber-
~ dade, :

Chegou o dia, afi-
nal, em que o gato
- feve a somma exigida para
o resgate de sua liberda-
de.
~+ Seu amo, em troca do
. dinheiro recehido, deu-lhe a
5 '-ﬁlmejada carta de alforria,
- e 0 gato, na mais louca das
1 alegrias, nem sa-

agradava. Por isso, o gato resolven juntar
3 dinheiro, vintem por

bia onde guardar o precmso

documento que lhe assegu-
rava a ventura de nio ser

roe i
rato,

que melhor encontrasse,

a carta de tamanho valor. O rato accedeun
e levou a carta \

para o buraco : _

onde morava.
Mas rato -

tudo e o
que parecia tio

amigo do gato, tambem roeu a carta que

recchera para guar-
dar.

Quando o gato,
um dia, pediv a carta
e viu-a toda ruida fi-
cou tio furioso que
comeu o rato."

F, desde entio nio ha
gato que ndo persiga te-
nazmente qualquer rato
que lhe apparega sob o3
olhios.

JORGINHQ




AS ESPEVITADEIRAS DE OURO

ITavia, outr'ora, num paiz muito distante, cujo
nome nio sabemos, um majestoso castello com sete
torres. Na mais alta dessas torres o rei do paiz havia
encarcerado um feiticeiro que o tinha offendido. O
castello estava situado junto de um caminho que le-
vava ao palacio do rei e, uma noite, apesar do grande
numero de soldados que wigiavam o feiticeiro, este
fugint sem que ninguem visse. I logo depois de sna
fuga, todos viram que da torre onde estivera preso
projectava-se uma luz verde, tio intensa que illumi-
nava todos os arredores.

Os soldados viram, entio, que um ciozinho que
‘passara sob os raios da luz verde ficara immediata-
mente com o corpo. da mesma cor da luz. Até o rei,
que casualmente por ali passara a cavallo, ficou com
a sua montada toda verde. — Isto é obra do feiticei-
ro! — disse o rei, que ordenou a seus soldados que
ysnbissem 4 torre do castello e apagassem a luz verde,
Varios soldados chegaram até” proximo do castello
mas, antes de entrarem), ficaram com a pelle e as rou-
pas ﬁudas.verdcs;.

Ninguem era capaz de apagar a luz mysteriosa.
Todos que tenlavam essa empreza tornavam-se, ver-
des antes de chegarem ao castello. Até a princezinha,
fitha do rei, que estava brincando no campo, foi
attingida pelos raios de luz que vinham da torre e fi-
con toda verde. Seu irmio, o formoso principe Da-
vid, unico filho variio do monarcha, em vio pediu ao
pae que o deixasse subir 4 torre. Esse heroico offe-
recimento trotxe como conséquencia um estranho re-
sultado. Na mesma noite em que o rei negou ao prin-
¢ipe permissio para subir & torre do castello, apre-
. sentou-se a elle uma joven, andrajosamente ws’ci:la.,

que-vendia flores nos portdes do palacio.
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— Majestade — disse a joven — entrarei na tor-
re do feiticeiro para apagar a luz mysteriosa mas com
wma condigio: — dar-me-is como esposo @ principe
David. .

O rei poz-se a tremer diante daguella moga de as-
pecto miseravel, com os vestidos sujos e roidos e o
rosto sujo de lama, emquanto o principe, a seu lado,
mostrava-se lindo, eshelto e bem posto,

— Pae, disse o principe — en me casarei com esta
joven se ella apagar a luz que tanto damno tem caw
sado a nosso povo,

O rei accedeu € a joven, tomando a mio do prin-
cipe, dirigin-se para a torre encantada.

— Nio te assustes — disse a joven ao principe.
E ao se approximar da torre twou do seio uma gran-
de chave de ferro. Ao abrirem a porta de entrada do
castello, cahiram-lhes sobre as c¢abegas milhares de
teias de aranha. Ievando o principe pela mio, a jo-
ven subiu uma escada que levava & torre encantada.
A luz era cada vez mais forte & medida que elles se
approximavam. Por fim, chegaram a uma sala re-
donda cheia de fumaga mal cheirosa que se despren-
dia de uma lampada. A luz verde, intensa, feria-lhes
s olhos e os corpos. No centro da sala, sobre a lam-
pada, havia uma estranha lanterninha que mudava,
em verde os raios de luz. "

— Prompto! — exclamon a joven. Pde isto ma
luz! — disse, entregando 20 principe tmas espevita ,:-
deiras de ouro, — Sao mnglca.s! Anda depressa!

4 chamma da Iampada, que se apagou deixando tudn
na mais profunda escuridio. Ouviu-se, entiio, -mm

ruido ensurdecedor, estrepitos de vidros que se p.;. «
tiam e.logo tudo volveu a completo silencia
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O principe, levado pela mio.da joven, descen a
escada apprehensivo porque, como havia promettido,
teria de se casar com aquella mulher que, verde como
elle, tinha tm aspecto horroroso e repugnarite.

— Agora, deves Deijar-me, Principe! — falon a
joven.

Vencendo a repugnancia que lhe causava beijar

~ uma creatura tio feia e suja, o principe obedecei,
- Instantancaiente, brilharam luzes por todos os lados

‘¢ David encontrou-se entre as paredes do velho cas-

‘tello real, em frente a uma mesa de banquete de nu-

geias. Assombrado, David olhoy para os lados e vin

_que 2 joven suja e fein tinha-se transformado na mais
- bella de todas as princezas. Olhou para um espetho e
- viu, tambem, que nio estava maig verde e sim for-

» oso o joven:

Lo ad P

» — Isto € um encantamento? — pergumtow »
cipe.

— Sim, responden a joven, Minha avd, que me
deu as espevitadeiras de ouro, tinha uns brincos de
ourc e como nio quiz. dal-os ao feiticeiro, este me
transformou na feta e suja joven qiie conheceste.
O feiticeiro perdeu o seu grande poder com a extin-
¢ao da luz verde e com um betjo de um principe bon-
doso.

prin-

Tnstantes depois, chiegavam do castello o rei, a ra-
inha e toda a cirte. Para festejar (o grandé aconte-
cimento, fizeram-se festas, que foram cordadas com
o pomposa casamento de David eom a linda joven;
que ficou conhecida pelo nome de prificezinha Alvo-
rada, por que tinha nas faces o rubor marauilho:n
das madrugadas.

=k -:-;’qu_.-].i
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Na taba Inngmqtm dos indios selvagens a velha
tapuia. de face engelhada, contava de noite, em re
tlm' da fugumrn, historias e lendas aos sens “‘columys".

B, emquanto os pequenos attentos ouviam os con-
tos que a velha sabia contar, os homens, guerreiros
i da tribu, em silencio, lembravam que em tempo de quan-
do criangas, as mesmas historias ouviram tambemn.

E a velha dizia: _

— Fu era mienina no fempo em que a guerra
nmaior que fizemos estava feroz. Dos naossos guervei-
ros o mais destemido, mais forte e mais bravo era
Uruburetama. '

©s brancos lutavam com raios de fogo que Ui-
nham estrondos iguaes ao trovido, ferindo, matando

de longe, bem longe do alcance das settas dos nos-

§08 arqueiros,

Uruburetama consegue uma noite, de rastros ro-

jando com o ventre no chio, entrar no raducto

dos brancos audazes ¢ a fitha do chefe dor-

mindo roubar,

No dia seguinte se viu a._prisioncira que
tinha nos olhos o verde das aguas; a

pelle mais branca que o alvo “cara” e

o5 longos cabellos daieor do ouro

novo tirado do fundo das grotas

- das minas. '

Pedin que a deixassem voltar
para os seus, dizendo que a

R
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guerra faria cessary porém o cacique a escolhenn por A
esposa. Seria ‘a rainha dos indios valentes, senhores
das terras dez leguas em walta, Na vespera & noite do
dia marcado p'ra o grande festejo que as bodas se-
riam, fugiu a prisioneira com Urnburetama que foi
novamente leval-a aos seus paes.

Porém a “uyara”, talvez com ciumes, na hora em
que 0s dois atravessam o rio, virou a canda que os
fez ir ao fundo, nio mais sendo vistos em parte ne-
nhuma. L

Affirmam diversos stlvagens que, s vezes, nas
noites de lga, quem tem a coragem de olhar para dentro

do fundo das aguas, avista 14 longe, no verde palacio A
da “uyara®, uma joven de longos cabellos da cor de ,';
ouro novo, tirado do findo das grotas das minas,..

De Uruburetama ningtem soube mais. As 5
aguas do rio guardaram segredo do ponto em A
que o joven guerreiro ficou. K

Mas uma ave negra que, 4s vezes, es- o
voaga 1o campo eni que havia o reducto

dos brancos parece que ¢ a alnia de Uru-

puetama, pemando o fremorso de ter,

uma noite, de rastros rojando eam o .
ventre no chao, roubado dos bran-
cos a filha (o chefe que de de-
sespero e saudades morren. ..

G SO aSiein)
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Mary era uma creasiga tio doeil como bella,

: A belleza do seun rosto 'igualava-se 4 do seu do cora-

. ¢io e 4 da-sua-alma-pura e immaculada,

. Quem a visse sentir-se-ia enlevado ao contempiar
aquelle rosto meigo e compassivel. O seu sorriso en-

3 cantador penetrava no mais recondito d'alma como

- uma musica mysteriosa e divina. A sua falla tio doce

' cahia no coragiao maguado como gottas de um podero-

sissimo balsamo.

Emfim, éra um anjo que, abandonando o céu, des-
cera i terra, com o fim de suavizar a dor alheia, com
palavras meigas e confortaveis.

Quando pequenina, apés a morte de sua mie, {ora
entregue 208 cuidados de um tio. Porém, depois da
. morte delle, a vida apresentou-se-lhe muito diversa
" do que ella imaginara. As primas, apesar de serem
tambem creancas de sua edade, conheciam os predica-
cados do sen bondoso coragiio e, nfo podiam confor-
mar-se com a idéa de soccorrer os necessitados, sem
os conhecer, 1al era a ignorancia, que ji corrompia os
seus coragfes ‘adolescentes. Lllas ignoravam que a
caridade applicada 2 um conhecido como a um estra-
‘1 nho, tem o mesmo valor.

= Devotavam-lhe grande odio ¢ mordiam os labios
. de degpeito, quando alguem exaltava as bellas quali-
dades de Mary.
. A tia era o sen verdugo, abrigava a pobrezinha a
. fazer os mais crueis trabalhos e, & noite, quando ex-
 hausta acabava a sua difficil tarefa, obrigava-a a fazer
chales e capotes de 1d para suas perversas filhas.

Todayia supportava com resignacio aquelle sup-
plicio, sem nunca ousar contar a ninguem a sua tris-
te sorte.

Entretanto chegira o dia de Natall

A manhi estava linda, O sol, mais bello do que
" nunca, derramava sobre a terra os reflexos dos seus
 rnios dourados, inundando-a em caricias de luz. A
brisa, amena e suave, embalava docemente as copas
~ das arvores, agitatndo os mimosos ninhos, cotne mie

solicita e carinhosa embalando no regago o filhinho
adorado. Os passarinhos, fazendo uma algazarra ale-
. gre, esvoagavam em revoada, imitando as creangas

_—— " :"5 Ly 11.W“1“|:’)‘W-' L)
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que sorriam satisfeitas:com os brinquedos que Papa -

Noel lhes deixira. Tudo coadjuvava para que a sa-
tisfacio daquelle dia fosse completa,

Tambem na casa de Mary, reinava confenta-
mento.

Suas primas haviam ganho uma infinidade de
lindos e custosos brirquedos e muitos saquinhos de
bombons e confeitos.

Brincavam em companhia de umas meninas ti-
cas, e nenhuma dellas se lembrava de que existia em
casa uma pobre’infeliz, que Papa Noel esquecera,

Nisto uma das primas de Mary, trocando um
olhar de intelligencia com a irma, sorriu ironica-
mente ¢ exclamou em tom zombeteiro:

— Que teria ganho a pateta da Mary?

As meninas ficaram pensativas «por alguns ins-
tantes ¢ uma dellas propoz:

— Vamos ver?!

— Vamos — repetiram as outras em coro, ¢ la
se foram, como um bando de inconstantes borbole-

tas, perturbar a melancolia que reinava no espirito

de Mary com palavras ditras e crueis.

Ao chegarem & cozinha onde a pobre Mary des-
empenhava as funcgdes de cozinheira, nma dellas per-
guntou, escarnecendo: ;

— Minha menina bonita, que ganhaste de Papi
Noel?

Mary corou muito, ao ouvir as volatas sonoras
e argentinas das gargalhadas, que repercutiam nos
seus otividos, eruecis e escarnecedfras; mas, cedendo
aos impulsos do seu nobre coragio, respondeu, erguendo
os olhos para o céu:

— Nadal

— Com certeza, ella pediu algum disparate! ex-
clamou alegremente, uma das meninas.

Mary fitou nella um olhar de teina censura e
AT MLLToL ;

— Nado, menina, eu pedi sbmente, que me restis”

fuissem a minha miezinha, que ha tempos estd no
céu.., mas elles ndo m’a quizeram restituir...

Mary, ao terminar as ultimas palavras, guedouse
pensativa, pallida e commoyida.

O riso que ainda pouco fora provocado pelas pa-
lavras chistosas da menina interessante cessou como
por encanto e ellas viram deslizar pela face de Mary,
uma lagrima silenciosa e triste. ..

Vendb que as suas amigas iam pouco @ pouco
se commaovendo, as duas irmis auxiliadas pela outra
menina, trataram de convencer as oufras, de que nio
deveriam dar ouvidos ‘a uma polre creanca e desta
{6rma, a pobre Mary ficon esquecida ¢ desprezada
como sempre... pelas creangas que em menos de um
minuto seguiram s outras, pois; -@s creangas sS40
inconstantes e voluveis como as ondas do mar...

Na manhi seguinte, vendo que ella nio se levan-

tava a tia ioi chamala e, 'qual nio foi a sua surpreza,

ao encofitrar, niio a linda e triste menina de outrora,
mas um corpo {rio ¢ endurecido como a pedra mar-

more! Ali, como uma sauta, jazia inanimada a gen-

til Mary. Ao fechar para sempte os meigos olhos

cor do céu, para talvez abril-os na eternidade, o paiz

do sdimno. etérno, a linda ereanga esbogou um terno
soriiso, no qual transparecia toda @ sua meiguice €
castidade, :

Teria ella supplicado a morte ou seria o Creadgr,
que, nio podendo vel-a soffrer mais, viera buscal-a

para o0 seu amantissimo seio?l .
Heloiza Baptista.

l'r. ‘. e I/ el i

PRI T Py et ST TR N




Na noite linda, na noite fria

Que foi a noite de Sdo Jodo,

As estrellinhas da Via-Lactea,

As estrellinhas da immensidio,
Fugiram todas do céo, a medo,

E aqui da Terra, toda em folguedo,
Toda cercada de fogueirinhas,
Subiram luzes e lantqminhas.

Azues, vermellias, de mil baldes!

Luzes que correm dos mil baldes

Sdo bem a magem das illusges!. ..

Baldo que sobe, que o vento leva.,.

Vae, vae halio!. ..

ALMANACH D'O TICO-TICO — 1930

Baldo que desce, frio, apagado...

Cae, cae balio!, ..

Balio que sobe, — sonho, anciedade,

E' a imagem viva da mocidade.. .,

Balio que desce! — ji alguem me disse.

Que ¢ a tristeza de uma velhice. . .

Baldo que sobe. ..
Vae, vae halao!l..
Balio que desce. ..

Cae, cae baldo!...
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© Principe Buscaventurs onvin, um dia,

.\\_\"\3-‘:\\\ r

s Mals ndiante encontron um outro, com ©
falar di maravilosa Bellewn da Prinoses No caminho, deitado mobre a relva, enta- puvido éncostado A terra, — "0 que fazes

¥vonne. Resclves, pols pedil-a em casamon- va wm homem enorme s gurdo fazaondo & ahl? — perguniou o Princips BEuscoveniura.
to, Montou =m seu bello eavallo & tomon & sfsti. “Como te chamas, perguntoe-lhe o — "Ouveindo, me chamam porgua ougo ti-
eslrudn gquo condusin a0 eastello da Prin- ¥Princlpe — “Hugoleiudo, & 0 men moms e do gue W passn no mundo @ Proouro Ui
clxn . procuro um emprego®. — Begue-ms, dinse- amo, — “Slga-me, disss o covalhelro.

Ihe o mogo.

Tremetreme. No calor,
—  "Chamam-me da
sinto frio! — Cuando
gnla, tenho medo de
morrer quelmado !® —
Vem, commigo, disses
1ha Btacavenlura-

No glmo de uma mon=
tanha encontrow  mais
um owptro homem que
estava a  esplar parn
todos os lados, -—
=Qun fases ahl & eomn
te chaman?... —"NEs-
piatudo, & men nome,
porque descubro ¢ vejo

Burisventurd,
mats adiante, en-
coftrog  wm - ou-
tro  wufelto  tho
altn,., tAo altn,, Quea
ehegAva As nuyens.
Afdmirads, pergun-
ton ' oomo s& chia=
mava. — “Hatiog,
parn o mervir, pole
tenho o dom de mo
estiar A vontads,
mo quizer como erip=

dn ™ “Blgn-ms..." dissdhe o
Principe.

Debaixo do sol, ardents, es-
tava um cuiro homem n tremer
de frin! — *Por que {remes do
frio, guando tanto calor faz?l

todo o que eatd escondido am qual-
quer canto ds terra!l — “Magnifi-
o0, .. lomp-té como meu ereads™.
Hm meguldn o Principe Bupcaven=-
fura ¢ soum elnen ereados tomaram
» direechio do cantello dn Princesa
Yvonne, que JA estava na varands
fi eapura 0o mogo pretendonts 4 sua
mio. A Ralnha, madrasta o inimiga
dn Princess; exigia, como primelva
comdigho, gque o noive The restitoimss
um annel precloso gue tinha pev-
dido, Baplatudo, o descobriu ao pé
de um rocheds do Mar Vermelho s
Katics, estendendo o brago, segula
& direcglio daila, apanhod o annel
o o devolviu A Halnhnl

A Ralnha exigiu, em seguids, que
o m Princips comesss, em YmA
a0 refeigho, cem boin & bebesso cum
tonnein de vinho, Hagoletuds, antes
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melo dia, tinha devorado e bebido msnos um guarto, adormeopsu todom om horas, acordou e viu que tinham roubado
todo & aindn pedin maia! guardas da camara & mAndon seus ge- & Princésa Yvonnae!

A Ralnhn, que na feiticaria, im- nlos maua maptar & joven... Eepdlatuds, porém, o descobrid  sentada
pos que o Principe Bwivaveniura ¢ Depesporndo  fleou @ principe, quando num rochade e Easfica, pereorrendo 7.800
mous oreados guardassem a clnco minutos antes ds bater as doge kilomeiros por segundo, a devolved ao Prin-
Princesn na camara do Casg-
tello, dimondo que Iriam rou-
bal-a... @ meln  nolte,

.................

E ordémou ao Principe que um dos seuw
creadon foese atirado 4 foguelrn & sahisse
vive, ¢ra da vontads de Dous ser g Prin-

cipe, faltando 5 minutos parn moia.
. il ecexn Yvonna esposa do Principe Huwsca-

nolts !

Furlosa. com o Insuccessa @ com wem bnrn !
oa croados do Princlpe, a Rainha ju- o Tromeireme, Immediatamente se sujeiton
prova.

P
?“\\";"\'

E tanto [rio sentin qne
sahiu vive dun foguelra,
porém botendo om  qual-
xon — ecompletnments go-
ado! — v

Nobrés  fldalgos, da to-
das as naghes, vieram 0Ox
bodan dos principes,

Buscaventura e Yvonne
wiveram muito fellmen,
pompro  servidos flelmonts
polon seous clneoo originass
creadon !




[=]
oy
oh
_
O
=
L
o
)
et
T
o
a
5
M
<

F EIRA L 1 VR E

A

"

Aln i
o~ 7l
II." Ly

-

f

Ar U wu ad ) 2
. ’ . g’ S Ak = T
a5 o
AL N
i ML e i
5 . —

A "'1._. ;
Tl = L 7 5
- ey “




ALMANACH D’'O TICO-TICO — 1930

ARMAR

DE

- BRINQUEDO

o modelo no texto)

{ Vejam



ALMANACH D’'0O TICO-TICO — 1930

e AR st TpLET T T TEERINO

il LTINS /74
“"__m\_\_k}':t}‘\w‘iﬂ‘\ al'.\lll":ll:\\' %\i\h “.30'\4\ \.\;‘L I+ d .;?
%‘.\: \ \\\\\R\\\\ \';?\‘Q'\}
SN N

A

Yo

e o [
e ==— K

SRS 4

Nas regiBes antarcticas um cio de tiro fugiu dos arreios que o prendiam ao trend e sahiu a correr, desprezando
o conselho dos companheiros que, a latir, diziam que yoltasse ¢ nio se afastasse dali, que aquellas regifes eram pe-
rigosas e infestadas de muitos inimigos. O fujio ndo quiz ouvir os bans conselhos, como fazem alguns meninos mal
educados, O que elle queria era correr, passear, libertar-se do trabalho de arrastar o trend,

Como acontece, porém, aos desobedientes, niio tardou a se arrepender. Primeiro encontrou um peixe morto; o
ciio tremen, mas foi cheirar o peixe e mais além uma phoea, Essa o assustou de tal modo que elle fugin aterrado e foi
parar perto de dois ursos polares. Ahi o susto ainda foi maior, porque os ursos Ihe sihiram atraz em perseguicio. O
ciozinho para se ver livre dos ursos correu para o trend. O patrio, gue tudo vira, poz o trenG em moyinenio e 2
tiros de carabina abatéeu o3 ursos,

O ciozinho viu o quanto The fa custando a brincadeira e jimais desobedeceu &s ordens do patriio,

Aos meninos teimosos e desobedientes tambem acontece cousas como estas
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Pela primerravez.
| emsuavida =, o2¥
('Iugum/}o esquece
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O Z¢ Paca acordou muito cedo para
cacar & ao chegar no matto encostou-se a
uma arvore e adormecen, Sonhou, entdo,..

cagas:
lhos,

mMACACOS,
veados e

..muitas vezes por cima do corpo, amarrara-o pelos
pés arrastando-o como se fosse um pedago de madeira.
O Zé Paca estava afflicto, a gemer, e vin-se agora...

...que estava cercado de

agora devoral-p. Elle ja sentia os afiados dentes da onga...

Era um verdadeiro pesadelo ¢ o pobre
mal respirava, ansioso. Afinal, aquella bi-

ongas, coe- L
charada depois de passar-lhe...

até ecobras.

.

...Todeado das cagas, que, de mios dadas, urravam €
dansavam em torno de seu corpo e, mao havia duvida, 1am

...rasgar-lhe as carnes. Num supremo
esforgo o Zé levantou-se e sahiu a correr.
Tropegando, cahiu,...

...sentindo o5 pellos da sua
propria bolsa rogar-lhe no
rosto. Pensando que...

... fosse uma féra, gritava. E ouvin uma
gargalhada, Era um seu rival, cagador,
que se ria 4 sua custa.

T ee———
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“Gey” Abobora era muito pobre e
muito preguigoso. A mulher & que fazia

,..montado, quasi a dormir, acompa-
nhava-a. Os garotos faziam-lhe troga,

mas elle n3o se incommodava. Um dia..,

+ 4+ 08 gnﬂ:itus puzeram algumas pedri-
nhas meudas debaixo do sellim e "seu™
tudo : levaya roupa aos freguezes e elle... SRS . ;& 2 Abobora nio viu, porque estava...
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...dormindo na réde. Quando elle foi "\\ “Ree 2 \ /" ...Abobora n'agua. O homem tomou

montar, a besta sentindo as pedras mo = - wm banho e depois ouviu a mulher dizer

lombo, poz-se & corcovear ¢ a dar... ...couces e, encaminhando-se para a
margem de um ribeiro, atirou o “seu”...

que aquillo era castigo porque elle ndo... I

T o8

..para coser e cuidar da casa, A fe-
“gen” Abobora mudon por completo pequena lavoura augmentou. a muther licidade tinha-lhe entrado no lar. O seu
‘Dava gosto vel-o engommando, lavando,... tornou-se alegre € ji lhe sobrava tempo.. Abobora até ji nio tinha cara de chuchil
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Inda o sol doura de leve
As folhinhas do pomar:
Ta se vé o Deus Menino
Na sua officina entrar.

Chegam Anjos a porfia,

Com grande espanto no olhar;
“Oue fazeis, Menino Deus,

Que assim vos estaes a cangar” i

Menino Jesus calado,

' Sempre, sempre, a trabalhar;
I, das suas miios divinas,
Lindas cousas a brotar!

Os coragdes das criangas
Sentem jubilo sem igual,
Ao receber os brinquedos
Do amigo celestial.

J4 o sol morde as campinas,
Panha as casas do logar,
_ Iim volta do Deus Menino,
Vio-se as criancas juntar.

ST ETTTD DD ST ST e

O DEUS MENINO E
0S MENINOS MAOS

(CANCAO MINHOTA)

P e e D T T S D O S 0

“Vinde a Mim, vds, pequeninos,
Que inda ndo sabeis peccar;

T3’ santo o vosso folguedo.
Vinde commigo folgar.

Os brinquedos que et vos trago,
Hio de ensinar-vos a amar!
Bemditos vds, pequeninos, /
Que nio conheceis o mall.,.”
Mas ha meninos maldosos,
Por falta de educacio. ..
Nio sio daquelles, ditosos,
Guiados por meiga mio.

Por isso, a Virgem Maria

Esta semipre, sempre a chorar,
Sabendo qtie esses meninos '
A seu Filho hiio de mafar!. .,

Sio meninos desgracados, |
A quem ninguem fez ouvir
A voz divina, coitados!. ..
Por elles vamos pedir!
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No dia de Natal Walter acorilou
cedo & ficou muilo contente ‘quando
vin 05 scus sapativhos  chelos 2
Lrinquedos, porém, dentrp de um
lindo automovel achou
aznl mwito  dobradinho. O menino
desdobrofi-o e vin que erfa wwa car-
tn, mas como nao soubesse ainda ler
direito, entregoura a sua mile (ue,
-r.'urimt_emcnte len para que eile ou-
visse, Tratava-se de uma missiva de
Papi Nocl que estava escripta nos
seouintes termos;

g - Waliers, -

tm papel

Cemo tens sido wm bom menino,
~ deixoste esses brinquedos, mas para
~ (ue sejus  sempre
deves segniv os “Meus mandamen-
tos" que sio;

1. O anior & fomilia.,

* Respeitards pae ¢ mie porque sio
0§ teus melhores amigos; se Jhes de-
dicares apenas muita amizade, fards
a felicidade delles mas nio a tua,
porque essa depende do respeito e
da educacio; por exemplo: se tive-
1es enséjo para offender alguem e
elles estiverem presentes, lembra-te
L sempre de que ndo deverds fazel-o e

“assiim irds educando 6. teu genio,
seonseguindo  dominal-o e o tiveres
eAcessivo; mas, & vista de teus pacs,

profims umy  palevra md

l—f.ﬂ .:I.
..'. -
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muito estimado

mesio fque te parega necessds

R N v Tyt iy
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Para os lens inniozinhos, deverds
ser sgmpre meigo e generdso, prote-
quendo
ciso elles necessitemn de ampato, por-
que o “dever do forle € defender o
fraco” emiim, a todos a que estejas
lignda pelos lacos de sai:guc e affci-
cio, deverds respeitar e acarinhar,
mas nEo sejas interesseiro... pois
x50 abre o caminho & felicidade e
para que sejas um homem de bem
ileverds proceder sempre com toda
a lealdade!

259

Deveras estudar bastante, pois sem
iss0 0 homem pouco vale e o saber,
a par da educacio, ajuda-o a galgar
elevados postos vencendo mmitas i
justicas!

Quando tivercs occasido de ler um
Bom liven, nunca deixes de o fazer
porque “o  livro € o mosso melhor
anigaiee”

Assim,
ctrl

gendoog te for possivel,

A instrucgdon

cstirds  aplo para vens

3.0 A indulgencia.,

Deverfis tel-a para com as faltas
de outrem porque — lembra-te sem-
pre — tpdos nds erramos e os errus
allieios que hoje censurares poderio
cér o8 teus de amanhii; por isso, vae
aprendendo a desculpar pois o “bom

e T e e

MARIA ALDA

e - TR

0S MANDAMENTOS DE PAPA NOFL

julgador por s julga’ e Ygquem

muito fala muito erra. .. "

42

Deverds pratical-a sempre fque se
uiferesa  opportunidade, pois sua-
visards muitas dores e uma sim-
ples moeda, que nio te faz falta, po-
derdl ser a portadora de alegrias para
#lgum desgracado; e, lembra-te seni-
pre de que “o Lem que hoje fizeres,
recebel-o-ds amanhi.”

A caridade.,

5.0 A religido,

Esse é um dos principaes, porque
te davd coragem para veneorl

Nds precisamas respeitar um “Ente
Superior” parn enfrentar com dogu-

. as tempestades da vidal
Nio imaginas como conforia con-

yersarmos com o Christo quando nos
vemos em desespéro; Elle, que sof-
freu tanto — dando-nos o exemplo
para &' Redempciio, @ scmlwé tio
indulgenie e confortador gue, quando
eston prostrade a seus pés, sinto-me
wsignado e venturdsol -

Seguindo os  “Meus mandamen-
1os" seras um homem «de bom ¢ te-
rés feito a tua felicidade que & 0 que
de coragio deseja atodos o5 armgui-
nhds da terra o velho

Papd Novl

Walter, que j& €ra um bom ie-
nino, seguin aquelles mandanentos
e ¢ hoje um mocinho feliz e estima-
dissimo- pelas suas virtudes,

e
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AS FAMOSAS PEROLAS DA RAINHA CLEOPATEA

Ha muitos annos, centenas de annos sio passados, existiu uma
rainha do Egypto, chamada Cleopatra e dotada de fascinante bel-
leza. Conta a historia que essa rainha herdédra de reis antepassa-
dos duas enormes perolas, em férma de peras, tio perfeitas e gran-
des, que foram avaliadas numa somma fabulosa de dinheiro. Eram
tao primorosas as duas perolas, que foram consideradas as mais fa-
mosas do mundo. A rainha Cleopatra usava taes perolas como se
fossem brincos.

Um dia, a rainha Cleopatra deu um banquete em honra de um
grande general romano chamado Marco Antonio. Durante a festa
Marco Antonio relatou varios feitos da sua vida de guerreiro, sendo
ouvido absurtameﬂte pela bella rainha. No meio da palestra, Cleo-
patra chamou um dos creados e ordenou que lhe frouxesse uma
taca de ouro com vinho. Quando a taga foi collocada deante da
rainha, esta, com surpresa de todos os convidados, firou uma gas‘;
perolas famosas que lhe serviam de brincos e atirou-a dentro da
taca. O proprio Marco Antonio, que era considerado o mais extra-
vagﬁ'nte dos homens do seu tempo, nio atinou com o gesto incom-

prehensivel da bella soberana, Mas Cleopatra tinha em mente
exceder em originalidade o famoso general romano e, as
sim, sorrindo e levando a taca aos labios, sorveu o
: vinho e enguliu a joia riquissima, a perola
mais rica que o mundo conheceu.

- 5 L]
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A menina que tinha frio

~ A menina pequenina, com uma ca-

;ﬂﬂha brejeira mas muito sujinha,

Fﬁ@mnu—sc a mim: — Moga, abraca-
-"I‘ ‘me; tenho frio! Deixa-me ao sen
- Iado, simi

;' - Acaricici-a, ficou commigo no mes-

. apoiada ao borddo! Estd procurando
~ por mim!

'-':_E'a velhinha andava devagarinkio,

50 a netinka garota e espertal

r = Rosinha, Rosinha, gritou a ve-

&
- mou vou esconder-me estou bem aqui

o sen lado, niio sinto mais frio..

¢ l;io--maciu o seu paletot — e passa-

=

as miozinhas nervosas na peliga
do meu casaco.

: Olha, Rosinha, a avosinha esth
ta vou chamal-a e dizer que vo-
td aquil

i0; uio a chame, vovo leva-
2 0 vejo & festal

;&'-;-;cg'&wr mas, a avé,

© povo que esperava a “festa escoteis
ra’" na praga publica,

— Coitada, da menina dissz a mi-
mha filha,

Ruth: — Niio tem sapalos, nem
meias, nem calcinhas, nesta noite chu-
vosa e tio frin...

—E tua mae Rosihha? perguntou-
The,

- Niic tenhs mie nem pael

Quem me traton foi a avosinha que
vem: ali. Ella, j& me viw.. e encostan-
do-se mais a mim+ — ['éde para clla
NAc me lev_'.-ar, éimif

A avé divisande-a: — Ah! estavas
aquit

Malandrinlia... peqguena terrivel}
Sujas a moca com essa cara sujal

— Nip faz mal, € melhor deixal-a
arjui!

Esta abrigatia e fique a Sra. 1aﬁt—
bem!

A velha encostou-se an banco e fi-
con embevecida olhando a fogueira e
a Rosinha..

— Moga, compre-me uns sapalos,
umas meias, tenho frio, tenho fome
tambem..,

~ Fome, & possivel? Indagamos
da velha,

— E’ isso mésmo; minha sephoras
en e ella s vezes passamos fome, ..
— Mas onde vivem, o que fazem?

— Eu tenho 64 annos, nio posso

~trabaihar — disse num gesto de des-

alento a pobre velha — e por isso es-
molo e elfa faz a meswma cousa.

L4

e sapatos,. -

— Oh! era horrivel aquelle con-
traste!

Desolou-me — a vellia — aniqui~"
lada, vencida, — a  desesperanca e
guasi a morte.

A creanca — um botdo mal aberto
para a vida, um sorriso que ﬁm'gta
gracil, uma esperanca, uma linda flor
i estiolar-se..,

N'aquelle momento desejei fer um
abrigo para recolie-las.

Mas tratei de syndicar pela pie-
dade que ambas me inspirou.

De facto, eram ambas mendigas...
viviam do soccorro publico e dormi-
am: a0 relento no tal  abrigo que a
Prefeitura deu acs habitantes da Fa-
velial

Coitadinhos! Vou vér se os salvo
do abysmo que € a miscria das ruas
— a pobre Rosinha — a linda flr do
lodo, & & vc_lha hei de accomodal-a
dignamente, como exige a velhice, num
abrigo u-nnqnﬂlo Por hota a pequena

Ruth deu & Rosinha um casaco, meias

Racret Pravo.
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No dia em que et nasci tu nasceste commigg, -
Oh arvore encantada!

No principio,

a tua alta coma esgalhada de sol refuleia longe,

Jonge do meu olhar medroso e do meu brago curto o

de infante.
I¢ os teus pomos de oiro e as tuas lampadas accesas =
nio os attingia a minha mio pequena, -

a minha mdo pequena e fina R

— neryvosa estrella de carne et

a tremer’ o

em cinco dedos de luz,

Adolescente, portm. R
eu bebi de mais perto o teu fulgor, com os ollos, :
¢ e mais perto toquei os teus frutos doirados,
adivinhando-lhes o gosto e a maciez da polpa.

T2 — homem — nao me deslumbra apenas a visio
da tua fronde lununosa e loira,

¢ tio e choro 4 tua sombra augusta,

porque nasceste commigo e cresceste commigo.

T, amo-te mais que outr’ora, hoj¢, que as minhas mios te

Tattingem
e a minha bocca sente, a um tempo, , &
a docura e o amargor dos teus frutos posv-mdos N
— Oh arvore encantada do sonho, e
Oh arvore encantada da Vida!l . : R - -

RAFAEWL B.AR B OS5 A

(Do “Caixa de Musica),
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No seio duma floresta escura, onde
‘sussurrava alegre regato, muito sg-
Litarios, viviam tres irmios.

.8 Ainda

pequeninos, haviam perdi-

do os fueridos paes. Agora, hoinens,

- 4

feitbs: j4, ahorreciam-se na quietide
. do Dbosque fechads e mysterioso.

| Uma noite, mais aborrecidas ainda,
-

cumo de costuive, reuuniraim-se lem
‘junto ao, fogo reconfortante do lar,
cnide achas de lenha crepitavam numa
dansa fantasmiagorica.

O mais velho, os 'olhos vagos, so-

mnhadores, com nma voz triste que

tesoava estranlamente ua sala silen-
ciosa, disze:

— Contam aquelles que raramgnte
zqui veém fer, que, além do escuro
aesustador da iloresta deserta, fica

L umacidade maravilhosa o “Ilaiz
{ ~ dos Senhos...”

y () outrn accrescenton:

— Dizem tambem que na “Cidade
© Mamvilhosa” a vida € calma ¢ fe-
 6z... Goza-se apemas,.u
j j* Q mais velho ajuntou:

 — Pis bem: partirei 4 procura da
felicidade.

E o segundo replicous

— Constatarei o que pot ahi con-

B i ccsiiel para a “Terra dal Fe-
:.;_ Tlicidade” e voliarel rico.

. O ultimo, o mais joven dos tres
| que tudo ‘owvira silenciosamente,

~ stm1 ousar wit@ opiniio, com o cora-
~ giio confrangido, abaixou a linda ca-
B AU R A

. .
|
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A Felicidade
heeita gor do sol, diante da vontide

dos Irnifos,
A ntanhi ainda ndo surgira, a noi-

e tudo envolvia com sen manto ne-

gro ¢ jd os tres estavam na estreba-

ria: sellaram os bellos e fogosos ca-

vallos; montaram  empunhando, a3

Jangas que luziam ao pallido reflexo

da lua e partiram silencigsos, cada
um coi seu pensamento, ein busca
da felicidade. ...

O mais vellic, por montes e valles,
chegara ao “Paiz dos Sonhos”, vas-
to e maravilhoso; e em pouco satu-
1ou-se das festas, envelliccer, aca-
brunhot-se ¢ nilo teve a ventura que
almejava, .o

O segundo, remando pelo mar en-

capellado emwn  mui fragil batel, (G0
{fragil quanto a felicidade que procu-

rava, penetrou na cidade sumptuosa

¢ teve o mesmo destino do primeiro.

O mais mogo dos tres, entretanto,
L b M- A

& casa paterna, Sewtada num bufico,

douradas madeixas, que o fitou ter-

niio se distanciara do bosque cerra-
do. Como num sonho, senlia-se do-
cemente embalado pelo  palpitar do
corncio.

Comi a alma em festa, acariciando
¢ bello alazio, falou-lhe:

— Muito, bem andatfamios voltan
dby & nossa clioga da floresta. L

Ti o animal, como se o entendesse,
sacudin  as orclhas, trilhando em
gc'gt:i'rla. o wuninho gue 08 recondu-
ziria 4 casita antes abandonada.

O sol ja apparecera e numa onda
de luz envolvia a nalursza: as acve-
1es, 4 stia passagems, inclinavam-se
como para lhe dar as boas vindas,
sussurrando-lhe aos iouvidos  ternas
s2udacoes, . « :

£ os passaios gorgeando, alacres,
pareciam cumprimental-o pela volta

janto & choupana da floresta, encen-

Irou o joven manctho uma moga de

namente. A sens pés, meio occulto
nis dobras do seu vestido de prita,
um gato negro dormia, L

— Quem & tu? — pergunton, en-
tre encantado e receioso, 4 maravi-
Winsa javen.

E ella. envolvendo-o ma c:;ﬂtia; de
seus  mysteriosos  olhos  castanhins,
com i sorrisp encantador, The ;es- .

ponden :
s s.oua ttFé}inida‘dﬂ!‘tll
P A S 5 0 §
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COMO SE DESENHA UM PINTO

00 &5 & Qf

COMO SE PINTA UM COELHD
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O IMPERADOR DO MANTO AZUL

Trique-Trigue dava voltas puma folha, ¢o-
mendo sem cessar, Voctas hip de pensar que
ss lratn de um glotdo, mas ial nio se di.
Trigue-Irigue ers umsa lagarta @ estas devem
e¢omer muito para viver, Bstava Trique.Trigue,
que vocés ugora ji conhecem, um din otcupado
en comer como de eostume, guando viu wma
bellizsima borbolela pousando, nervesa, sobre
umns flores. Trigue-iIrigue nio poude conler
nma exclamacio: _

~— Oh! como en gostaria de ser nssim!

B todos os dlas que E@ passpram Lrouxe-
rom a Trinue-Trigue malor dese]o de ser Dar-
Leletn. Resolveu, por isso, visitar a lmpera-
triz das borboletas o confior-lhe a ‘sun preos-
cupacio. K nesse mesmo dla pos-28 a camin'io
do palacio fmperlal, :

A Imperatriz fol multo amavel para Tl
gue-Trique, prometténdo-lhe convertel-a cm
Lorbolela. |

~— Mas, ajuntou, um guomo mio levon
comeigo a varinha de condio com & e!ial Lrim.
sformo as largatns em borboletns, BS& conse.

gulres rocupernr essa varinhia maglea poderis

cugar com minka filha e seras rel de todas &3

" borboletan,

Trigue-Trique ficon radiante com o qne on-
%ia @ promelteu 4 imperatriz partir o mals breva
possivél para o castello do gnomo, I no dig an-
guinte, despedindo-se da Imperatriz, ded co-
moaco 4 sun aventura.

A viagem fol longa..Depois de dols dlas
de viagem, Trique-Trigue aviston o eastello d2
Ktbmg o cufa portn baten com forga.

0O gnomo apparecen e pergunton com V23
tarrivel: ,

— Que desejas?

= Venho em misiflo Gecreta — responden
Trigue-Trique, Sas para o camioho pars ou-

~— Muilo bem! — respondeu o anioe com

ceuripsidade.

Trigue-Trique confecou, entlo, a falars

— A lmperatriz das borboletas plferete
mio d2 #ua fllha & pesson que lhe devolka a
varinha de condfio qua tem em ssu poter]

— KEntho essn pessoa son efi! — iresponden
o anio dundo um salto de contentamento.

— [ en te carregarel vps minhos rostas —
prosegulu Trique-Trioue, porque oio tenbo anzas
para' te levar mais depressal 1

— B' verdade i=so?

== Claro gque eim, senhor gnomo. S48
vma  borboleta on wma lagorin podem uzar a
varinha ce condiio. Di-m'n para gue ea con-
sign azas e te carregue mals ligeirol

— Toma-il — disse o anio,

Tomando a varinha ds conddo, Trique-
Trigue transformion o gnomo em ama tlor e di-
vigindo-ths um ultimo adeus partiu levaade a
varinha maogica, '

~ Andou multo e sentindo.se cansadp, Trique-
Trique fez uma cama de [ios de seda e del-
toun-ze, Dormilu mulios dips e, no despertar,
notou, com eufpreza, que ji nko ern upma la.
girta e gim uma linda borboleta de azis niyes,
= Que lindo ¢4 o men nove vestido! —
exclnmou. B sem esperar um sd momento, em-
prelienden o vdo para o palz dus borholetas.
Alll chegando, apresentou-se 4 Imperatriz gue
ot vel-o earregando a varinha Magicn cumprin
i promessa gue fizéra dando-lhe a mio dx
fitha em casamenta. Qua linda era & pringa-
zinha! Diag depols realizou-se o casamenio 8
nunen g6 viu um cortejo tip lindo, formado
de milhes e milhdes da borbolotas de Lodos os
tamanhos e de todas as cores.
Trique-Trique, desse dia em dlante, flcop cos
~ Trigne-Trique, desse dia em diante, (lcou

conticeido pelo nome de Imperedor do Mants,

#oy
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- carnatilieira cahiu e sobre a terra morreu.
! $al s se e . wrsa e e ee se Aw t2aw &8 a8 ws w8 g5 wF
(T [ITTHTY Hifl O 00 OO A s
E.I,l ST SO _ . = THESI ﬂﬂﬂ ADFS SUL“HES
X = (RIANCAS, PALLIDAS, LIMPHATICAS, ESCROPHULOSAS, RACHITICAS OU ANEMICAS
-L' : Para o corpo — SAUDE
' ] Para a alma — SOCEGO
b JUGLANDING DE GIFFONI & um excellente reconstituinte dos Para o cabello — PILO-
Y Gr,g-:?.'l.-;mﬂl enfraquecidon das criancas, poderose depurntive = anil-es- E GENIO.
£ - crophuloss, que nunce falhs mo tratomento das molestins consomptivas
L nclma mpontadas, ¥ = Lembremese dlssot
K superier mo oleo de figndo do bacalhlio e suss . emulses, porgus =
' contdm em multo A mmﬂ“ o Iﬂhn :;ﬂ;t:ﬂ:}ﬂiﬂlf‘m:: = A falts, & quéds, o ens
' :]?:Tni;ﬂoma;u;amnt: u.:ﬂ:uum;u vitalisador, sob wma férma agradsvel g fraqueclmento do uol:;uu,
o intelraments masimilavel. E as caspas, eio,, ad am
= E" um xarope saboroso que nbo perturba o eato s oa Intestlnos, [ com o poderogo tonleo
b = P, tomo froquentemunts succeds mo oleo & dn emulsdesj B P =
s = diadn no JUGLANDING polos mals distinetos glinlcom, gus recaltam diaris- = Pl UBEN lﬂ
E = ments aos ssus proprios filhos. — Pars os adultos preparamos o VINHO =
! = 10DOYTANNICO GLYCERO-PHOSPHATADO, =
= Huconiram-se ambos nos boos tm%mgmm;da%;:‘go mpﬁ =
= d tado ne  deporite  geral: E ) ARLA £ T
E u%ﬂ&uca :iII-"Iﬂ)Nl & CIA. — > Enconfra-se nas pharma-
= T T T T _RUA DO CARMO §4 — RIO DR JANEIRO clas o drogarias.
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Na espessura d'uma matta, uma linda Jandaia fa-
zia seu ninho, trazendo no bico, pausinhos seccos, fo-
dhas e pennugens,

Depois de o ter construido, a graciosa Jandaia, so-
jbre clle se deitou. Tres ovinhos ali deixon. Nio de-
morou dias, tres avezinhas nasceram. * Implumes e
tremulas, do ninho ndo sahiam.

Todo dia vinha o passaro, pelos ares, trazer ali-
sento aos filhotes com alegria maternal.

Um dia a pobresinha vinha voando, em busca de seus
filhos, quando viu no seu doce ninho, uma enorme
serpente enrolada, dormindo tranquillamente, A po-
bre desventurada, de susto, deixou cahir os insectos
que aos filhos trazia, Gemendo ao lado da tyranna
serpeiite, com tanta angustia ficou, que da frondosa

=1
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Molesiias Bromdho-Pulmonares

5 HIOOOL Granulado de Giffonl 4 o melhor tonlco reparndor nas
| lnsmug:ﬁ:':::uhﬂna e dos pulmdes elle actla nfo 86 pelo Galncol como palus com.
binagies sulphuross @ phospho-calcares que encerra e ¢ muito sffioas na fraquezs pul-
monar, nas bronchites, bronchorrhéns, toss es rebeldes, tuberculose pulmonar aguds e
chronica, na debilldade organica, mo rachitismo, nas convalescencas em gorsl o especlal
mente na convalescongn dn influonza, da pncumonia, da coqueluchs e de sarampo.

Restaurador pulmonar de grande walor o PHOSPHO-THIOCOL de Giffonl topifl.
ca o organlsmo de modo & fazal-o realstir & invaglio do bacillo de Kock e extsrmins
eite quando, J& ha contamine¢lo. Agradavel mo paladar, pdde mer usado puro ou no lsits,

altera. !
ek “b“lln;g!ﬂm DIARIAMENTE PELAS BUMMIDADES MRDICAS )

Encontra-se nas bOas pharmacina e drogarilas desta cldade e dos Estados e no depoaltot —————

DROGARIA FRANCISCO GIFFONI & Cia.
RUA DO CARMO, 64

IR LLETELR g s

RI0 DR JANEIRO
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“ Attestado  (resnma) ) wvonfitmade por smomedico: (Firmas
rn-:ouhfmrlaﬂ] "

TERRIVEL

l’e].ul:as — Ria Grande do Sul.
‘Attestados (resino) confarmados por um medico.

NO AUGHE

SANTOS, — Attestado (resumo) confirmado oor um medico. §
{ Firmas reéconliccidas). I

BILIDADE COMPLETA

"ia feridia cra espantosa, pois to-
ravy tada a1 perna. Subimetti-me a di-
versas confervociay medicas, Lmmobili-
dade complets, Com poucos frascos de
ELIXIR DE NOGUEIRA, do Yhac-
puceitico Chimico Jofio da Silva  Sil-
veira, fiquer complétamente curado —
Tenho a wndrme cleatriz para mostrir
a quem duvidar {

Pelotas == Rio Grande do Suel, 7-2-
1918 = ALECIO GALLO.
3

MOLESTTA
TRIUMPHANDO

v+ " Soffrendn de terrivel molestia
de origem syphilitica e desespesido da ¢

cird, viste ter usado innumeros m:m.:-i
thos sem que nenbum tivesse dado re- ;
1

SEMPR I‘

sultados sotisfactorios, live 4 feliz lem- )
hranca «de wsar o ELIXIR DE NO
GUEIRA, do Pharmaceutico Chimico }
Jodio da Silva Silveira, & com pegticnn

‘rijiroero de frilscod ﬂ'ﬁiﬂhﬂﬂt:-n'ﬁt cltr-
pletamente. — VENANCIO FER-
NANDES CARREIRA,

o . -

DA MAXIMA SATISFACAQ.
" devido a syphilis, tinha perdido "
a voz, sendo desenganado pelos princi-
pazs medicos de Porto Alegre, Acor-
selhado por um grande amigo usei o
podersso ELIXIR DE- NOGUEIRA
do  Pharmageutico  Chimico  Jofio! da
Silva  Silveira e, com 4 frascos, vol-
tuy-me. a vog, ar:!nndn-mc completa- §
mente curado.
Cerrito — Rip Grande do Sul, 17-2-
u25, — ANTONIO RAPHAEL DOS

v

FMWW[HUMMIEMILHIIMH 1 0O 0 0 O A TS
U

LONC

I'be-f,

0 TEMPO SOFFRENDO —
RADICAL

muitos preparados com improficuidade,

tiiico Jofio da Silva Silveira, achando-

SANTOS FERREIRA,

utn mc‘iltﬂ {I'inun: reconbecidas) .

FERIDAS,

Attestado (resumo) confirmado por um medico, (Firmas

ESPINHAS E

me tambem griandes escrop

CERVASIO MARNATL

reconhiecidas) o

COM O TERCEIRO VIDRO (:AMINHA-'

te cotRdo..

YA SEM APOIO

jazaro, apoindo em muletas, tendo sof-

rorturado.  Guiado por

do Pharmaceutico Chimico. Jofio da
Silva Silveira e, acho-me completamen-
Pelotas — Rio Grande do Sul — 28-3-1918,

JOAO FERREIRA MAFRA.

A PONTO DE FICAR CEGO POR
COMPLETO

.++ 8 horrorosa  syphilis, atacando-

molestia fyphilitica, e depols de usac

comecei a fazer wio do ELIXIR DE S
NOGUEIRA, do Pharmaceutice Chi- 5

me completamente restabelecido, gordo 8
¢ trabalhande — FRANCISCO DOS £

Attestado (resumo) confirmado por =

MANCHAS §

Surprehendiao. pem cruel syphilis, & 2
tendo ficado com garte do corpo cheio S

. e leridas, cspinhas, etc., appareccando- =
hulas, come- =
cei usando o ELIXIR DE NOGUEI- S
RA do Plormaceutico Chimico Jofio =
da Silva Silveira. Com poucos widros E
whiive 0 meu completo restabelecimen- 2
1, =— Pelotas, 8 de Dezembro de 1918. =
(Rio Grand= do Sul) — CARLOS =

«.x" alungido por umna syphilis Ma- £
ligna que me por em tal miseria o of= =
ganisme que cheguel a andar como um 5
iritlo atrozmente de dores Sternaes, Ul- :
cetas na gorganta e Rheumatismo..,
Recolhiane n um hospital, donde sahi

comeced

Deus, ¥
a usar o ELIXIR DE NOGUEIRA

90

ARl )<
"-"#H#

;.I.“L.-.-u:-uauu'l‘ i =

me a cabeca, tendo perdido a vislo...
de 60 KILOS que pesava, cheguei a
attingic 90 e isto, depois de curndo com
o sante ELIXIR DE NOGUEIRA do
Pharmaceutico Chimico Joia dn Silva
Silveira.

Rio CGrande do Bul — Pelotas —
25-3-1018,

MANOEL JOSE' DA FONSECA

[ ' Attmdo (resumn) confirmado por um medico, (Firmas
reconhizcidis) .

Elixir de No. ueir

do Pharmaceutics Chimico JORO DA SILVA sr_!.mm

co\-rmm DE SUCCESSDS LM SUCCESSOS, DEVIDO A'S SUAS
' " SAS, ALGUMAS DAS oums cAusm vmmmno
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Meteoros

Em noite limpitda, amena,
estrellada, sem luar,

quando repoisa a verbena

e dormita o nepuphar,
quando sopra o vento sul,

e o bando dos pirlinipos
como sua  lanterna azul
vigueia errante nos campps...

Nio tendes visto uma inteusa
lnz branca de vez em vez,
riscar a ahobada immensa
com pasmosa rapidez?

Essa luz, que ant gamen'e
prognosticava desgrach,

¢ uma estrella cadente,

¢ um bolide que passa,

€ vae sumir-se fugnz

na horizante duvidoso,

n#o deixando’ para traz

mais que um rastro lum'noso

Sio como estrellas errantes

os dias da mecidade:

passam fugazes, brithantes
deixando uma rastro: — a saudade.

MANOEL SUBTIL
) :

LUZ ENTRE SOMBRAS
Por Machado de Assis.

E' noite medonha e escara,
Muda como o passamenta
Uma s6 no firmamento
Tremula estrella fulgura.

Fala aos écos da espessura
A chorosa harpa do vento,
E num ecanto somnolento

Entre as arvores murmura.

Noite que assombra a memoria,
Noite que 03 medos convida,
Erma, triste, merencoria.

No entanito, .. mink'alma olvidg

Dér que se transforma em gloria,

Morte que se rompe em vida.

\

Todas as criangas reque- 5
tTem o uso do sabopete, mas
devido & cutis tio tenra
¢ delicada, deve-se ter
muito cuidado na
escolha. L

Use-se, de preferencia a
qualgquer autro o sa-
bonete da

REUTER

que & o mais piiro & mais
saudavel para as criangas.

Unicas depositarioss

SOCIEDADE ANONYMA
LAMEIRO.

Riope JANEIRO

{COMPRE HOIE

 §  EM TODAS AS PAPELARIAS E CASAS
DE BRINQUEDOS

,\ -' ﬁﬂ@_ WO B8 48100 - pjgg @ 1, Muniz & ©. ~ PAPRLBIA HENZ — R BUEOS ABIS, - 25910

0 CADERNO

Primeias Noedes de Desenho

QUE DIVERTE INSTRUINDO...
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A Maior, a Mellor e

a mais Antiga casa

de artigos para Cri-

ancas.

Confecgdes para mo-

cinhas = Alfaitaria

sedddsbibsrnabielenttetoies

para rapazes.
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PROPRIAS

e . L e

Acceifamos encom-

mendas para o io

terior do Braeil

e
332k

% PARAIE mm@mm@lﬁ

3
J. AN & T . :
rvlm-g-- LR " Y e HLE AR 148 kb TN D 2 EEEE R U RO RLRIETT :
CASA  FUNDADA EM )% : ] j 7 e =15 v
1891 ¥ - : :4
U AE it =
:"§ N % ] 1| 5 1 i
b R ———— 2l St /
3 L I 55
: im i ; Yol R i 74 ; A,
=3 i3 Lol i | i
§ i n '
- T8 BE ‘gc 3 e i ey a5 Ton
;i o £ 5 E5E9s E&d,ﬁﬁﬁu&ﬁ&éﬁf S Bl
-2 (3 ot
:§ Rua 7 de Setembro, 134 Telephone Central 1231 E
’0“ LG A "ﬂ ; ; e,
bk stiastibiatein B L R N R e e



ALMANACH D'O TICO-TICO — 1930

-

s

W

#or agua porfumadn, Veu deltar um pouco
em nilm n ver @ gus chelra,

B deitou por cima de s] metads do, can-
teilo do frusco. A Agea nio tinha cligro
Ugum.,

Ewneraliinn continuoy = andar, alguma
noras quands de novo sently appetite. Dis-
punli-ss & beber o gue tUnla fleads no
Traseo, quando de reponfe ¥lu um passari-
nhe que inténinva  sorver Uimas golas de
ntna depoxitadas pela ehuva: numa tolliinha
do eamiliho, As gotoy desapparecstam. pala
nbsorpeio dny torra, & Dsmecaldina pengsou
‘gommim ovidn :

— Pobrezinhol. o Tem side & o glo esli
longe.

Apauhou o passarinho, ¢ esvasiou-he o
feafice no bleo. Quando o passire desuppa-
Tecon, i princesa notou gue o sou appotite
nin havia dimindlde, mas no trasco nilo ha.
i mal ns pluguinlin de agua.

Paln primolm vig ni dun vidd, Msmerate
dlnn sa dispunba o descspérar-ne soriatoente,
guindo vin chegar uma Jogite do poaEmurl-
nhon, trazendo todos umi migalhn wo bieo.
Lm poucos momenton, w princezn teve deans
tn do gl um montho de migaihng equiyaléns
eaminlio, cantande.

' Liyava & lres dias o tres noltes do yias
esm andnndo, quando de sublt Ihs gonors

ten um pho snorme Comeu-as, 3 spuiu sva

i bt

eza Esmeraldina

Magda Donato
(F1M)

rea it nilo snbia sequer por onde g2 achas
& ¢ o gqué procorava, Deteve umi velliid.
Yud plssiva, chrregida eom um folxe de 13-
nha o pergdnton-the com Uma griclioss re-
vorenoin

— Stiihora;, poderla dizer-ma onde posso
it fpoiniray o BSOSO cOMIOUNG gue e
it

— Tenho ouvide dizer gue o pougd disso
gie ainda ha nesta torrs se cacontra, nomn
geitn daguellh  montanha,  guagdade  pels
dragho do (66,

Esinopalda tomon & divesclo Indlcadn &
ehiegoi, com effiito, & famoss gruta, A* en-
Ll viglava Wm dragho com eabega de ii-
are, corpo de lelln, chuda de Efrpeule ¢ gog
deliova foge pelo narviz e bogow,

A pr{n;uinha. gatavh um  poudo n.m;t;_n-
din, De ruptnte, ouvio que o dritglo Jungn-
Aa Um rogldo de dor e se eepadanava pelo

chfio. Expetra v espinho em clma don

fija Liax,

8¢ Esmeralding houvosss tido algum dia
ponnd etmmum: tarla sabide, 0o menoa por
ouvie dizer, que um dyagio & um, blehinho
perigose, mesmo guando lhe déo uma pata.
Mas, como nio Unha nem um aljuioho dis-
%o, approzimou-se tranquilinments, & com
il precaugiies para o nio mackivear, tiroue
Ihe o eppinbo, No mesmo momenio o dri-
gilg se ergeu AL Gma Loccd énormie, line

cou uma torrente de chammas o, trani-
‘furmou-se num formoso princlpe,

— Ha mals de mil nnnos, dise: ells, of-
fendl uina belixa que, pars %0 vihaur, ma
trunsformou em dragiio, me dew n guardar
n gruta do goneo commuin e me cyndamnon
a permansecr agoi, sob enth horelyel fdrma,
atl ap dis em gue-slzuem viesse em busca
do que ¢o guardava. Até agora nio tnho
¥indo ninguem, 1

— Entig, pergunton i pobré Kameraldina,
toda penle tem Lagtante sense éommum?

— Nilo, mis'toda gente Julgn que o tem
O resultade & O mesmo.

— Vaes ar-mg um pouco & mim? — tors

“mou a perguntar & princesinbn.

= Olln, dizss olle, esth abi na grots.
Mas escutn umA Qoumi... Apezar do ser

. pouce volumoss pesa quo & um horcor.

Para qué guéros L0 CAYPEEAr com Lhnlo. po=
to? Qua faita faz o senso commurm, qiando
pe lem um coragliio como o teu? Casa-ty
cominigo o verfs que sercmos  follisa,
misto fellies. :

Famernlda nio' s¢ delevd a refleclls, nas
turalmente, Accelton, encantads, s propo-
thoe o8 dols vellaram no paleols rinde e
cantindo, Casurpri-se p foram, com effeite,
‘muilo ditosn.

o Y ] i ) I,‘"

s ! B - o S ‘ '
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&y & fara as creancas magras

g 1 P A
*i=== que se tém procurado engordar sem

Jﬂ resultado, a sciencia moderna offe-
rece agora as

' astilhas d Bacalaol do Dr. Richards

mein seguro e efficaz para conseguir esse de<sideratum. }
O segredo da accdo rapida e certa dessas pistileas €
que ellas combinam as vitaminas concentradas do oleo
de figado-de bacalhau e da levedura, Cada pastilha tem o valor
nutr ivo duma colhersinha de oleo de figado de bacalhau e de
meio pao de levedura. Verif.que o peso das creangas cue as to-
marem, pois ellas engordardo visive'mente. . i

Unicos depositarios:~SOCIEDADE «NONYMA LAMEIRD - Rio de Janeiro

i

e

. IV

1 E fez-se noite. A Natureza povoou-se de mysieriosos
3 murmurios. O vento parecia gemer enfre as rawmadrias, Mas,
. W4 em cima, brilhava, magn ficd em toda a sun formosura,
= maravilhosa disco de luz, que nma infimdade de astros mais
- uenos, ma;s pequenings, rodeavam como zelosos guardas..
By a lun! Eram as estreltas!... O passarinho feliz julgon
L todo aquillo um sonho... E embriagado pela belleza dessa
e noite, canton;.: Um canto duleissime... estranho, Um cinto
- de amdr para a hial X

- : A luz do sol surprehendeu-o cantamlo, ¢ a sua ultima
I pota loi como um grito de d¢

a v

- As somhras envolveram o coragio do tl&:-%;;rinllu.

e »— Passarinho feliz! Por que estis trizste? -

v — Oh| Fonte amigal E' que eu vi a lua ¢ quizera

scaricial-a com as minhas azas e commovel-i com o men
canto |

‘— Passarinho feliz! Pretendes uma: loucural

— Fonte amiga, por que?

— A lua esth muito longe de nés. Nio poderds chegar
fumre, delle. Fizeste mal em vel-a! Muite mal, passarinho

falis |
- = Entio, nflo sou feliz.,. nfo o possp ser... nio
posso | :

3 A fonte suspirou, gemen com o passavinho.

' Vi

Velu de novo a noite.

14 emn eima, sempre formwsa, a lw com ‘as suns es-
trellas. O pobre passarinho nio resistiu. Abandonou o cd-
lide ninho. [

=~ Loa! Pbde acaso, a distancia, a leu lado? Lua, ea
- you para til

6 PAESSARINHO FELIZ

(il M=)

E batendo as azinhas, poprehendes o vlod,,

Subka, subia, subia... .

— Lua, en vou parn o te lado!

Achou-se entre as muvens... Mas, como ella cstava @is-
tante ainda, santo, Deus! Entretanto, parccia dizer-lhe:

— Sabe! Sobe passariuho !

E estimulddg por esse clhamamento mudo, contmve
sibindo ...

— Lug, en vou pam junto de il

— Coragem ! Acimm! Avante! Mais. .. Mais ainda!

— Eu vou! Eu wvou! .

Mns... Nio pode mais... O cansago e o desapimo ven-
ceram o sey orginismo As forgas ahandenaram-n"o. Dohra-

. ram-se-llie as azos hatadoras e elle, j0 noz hragos da morte,

deu como ura pedra ¢outra a'terral O seu ultima vio |

Um pallide raio e lua The servii de mortilhal

VII

Assim, o meit eoragio, mmmaczinhn! Um passado tonco!...
A soliliio, a noite, o mnada, apodernram-se: delle, porgue.
como o passarinho, pretenden uma lovenra... Sabes? Eun a
amava mmito... quern-lhe omuito.., multol Para que ha-
vemos de nos enamorar, mamaezinha? Por que € ‘que exis-
tem differengas de posigio e de clisse? Mamdcamha, tesho
o inverno no coragio,,, Comprehende-nie?

VIII

Boa mumiezinha, ndo choresl E comn nos dias felizes
da meninice, aquelles wenturosos, -fugnzes dias que ge Ton-

“diram ba nebulosa do que jimais volta, deixa-me eolucar

contrd o teu coragio de santa...

Deixa, mamjezinha! E emquanto desabafo no. pranto,
conta-me uma daquellas historids lindas que a sabias con-
tar-me..,, Lembraste Era wia vez um principe... Vi,
mamie, comeca | : s
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CONTRA:

ERONCHITES @@my.

CATARRHOS.

TOMADO PERIODICAMENTE. CONSTITUE UM
VERDADEIRO FORTIFICANTE £ REGENERADOR

pos PULMOE.

AS CREANCAS TOMAM -NO COM PRAZER
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-~ A morte da Grippe

— A minha cestinha estd cheia de fructas, que
voro me deu!

— Mas o meu presente foi melhor! Vové me deu uma
garrafa cheia de “BRYONILLA”, que cura fosses, constipa-
coes e grippes em poucas horas ... Agora, nao ficare-
mos mais doentes !

-
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to € usado de varios modos, até mesmo puro, devido a0 seu agradavel sabor. Aconselhamos, porém, da

~ energias necessatias para supportar os grandes calores. Nas sorveterias pecam $6 Ovomaltine fria.

Grande Poncurso |

OVOMALTINE |

it e,

A,

A Ovomzltine € um delicieso alimento concentrado, composto de ovos, leite, malte e cacdu, con-
tendo todos os principios nutritives e que em combma;ﬁo com o3 alimentos diarios favorece sua” per-
feita assimilacdo, restavrando forcas perdidas e dando ao ‘corpo satide e vigor. Este delicioso alimen-

‘seguinte férma: 1 colher de sopa raca de Ovomaltine, 1 a 2 colheres de assucar {i vontade), 1 copo
de leite gelado. Ponlia-se tudo isto em um batedor de cocktail e sacuda-se bem. Isto feito, se obterd
o melbor & mais agradavel refresco para o verdo, podende-se tomar todas as horas, dando-nos as

E' vendido em latas de 250 e 500 grammas, em todas as béas pharmacias, drogarias e confeitarias.
Prepamdo pelo Dr. A. Wanders S. A, Berne (Suissa).

CONDICOES DO CONCURESO

O presente concurso consiste apenas em ser feita uma quadra sobre este admiravel preparado €
suas vaniagens e enviala ao sey uprese:ﬂmt:ﬂ'mnkﬁumﬂ i Avenida Rio Branco, 25 —
sobrado — Caixa Postal 2633 — Rio de Janeiro.

Aos autores das cinco melhores quadras serdo canferidos valicsos premios.
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O Bichio Carrapatit
[ o negro velo do suriio

— foi o, medo que passou.

¢ Mas depois chegou o medo,

o medo maior que houve

que as negras velhas conlavam:
era; & mula sem cabega,

era’ a cabra cabriola.
lobishomens, bestas-feias,

A gente sadia gquem era & milda sem
[cabega.
O labishomem era 0 Zued-loguetelio.

Prlo signal da Santa Criz. ..

E. a wovézinha: Reze a oragio de
Nossa Senliora do Desterro.

A pgente rezava,

0. medo treniia o queizo dy gents,

mas 1a ia,..

I' L

¥ O engenlio de niinha avo

-. era chefo de ilmas penudas

l que vagavam nas senzalas abandonadas

k O engehbio de nrinha avd era tho Lristes

I No tempo do chalera

) morreu pente como Lala

- Na secca de 77 ndo ficon raiz de imbfi.;

E. As pedras do rio tinham letreiros de
[botijas

< que ningnem descobriu,

Ouando a vizinha morién
o resto-da gente partic para o Joazeiro

Pelo Sigual da Suuta Cruz. ..

JORGE DE LIMA

.

A VOZ DAS CRIANGAS

Jesus, que foste weuino
como 1as,

ac te entoarmos um liymzo,

~ conheces a nossa vos.

e Deixae-os (disseste wn dia)
gir @ min.
- E hoje vé com que aleqria
nds le aclamamos asshin,

T, que amavas as criqugas,
recebe o preito tufantil:

Nds SOMOS Qs esperatigas

do Brasil

——

Jonallias Serraio

o e o ol ™ T e "™
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NOITE

do corpo humano, taes como:

PEQUENAS, MAS EFFICAZES

Como David, de pequena estatura, que der-

rubou o gigante Golias,

AS PEQUENAS

ILOLAS D REUTER

que sio diminutas; destroém os terriveis inimigos

¥

Prisio de ventre, Insomma Biliosidade e

Dyspepsia.

! ]
Unicos depositarvios: Sociedade Anonyma Lameiro,

RIO DE JANEIRO.,

DE NATAL] : ;

Noite de Natal. .. Qunaata saudade
Na minh’alma revive. Noite de bondade,
Que enche de alegria toda a natureza
Fm flor. ., Noite divina; qtianta riqueza
Iincerras!, .. ® a voz dos sinos, mansamente,
Nesta noite sublime, triazenda, docemente
A minki'ilma sonhadora, a csperanga
Que faz viver em minlia lembrangs
Immorredottra saudade. . .
Natall... Noite encanclora, cheia de luz!
Noite em que fasceu Jesns!, o

' ALpEsto J. Tomees,'
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O PEQUENQ — Minha ‘sutde & alezria constante provem do Chocolate Bliering — o delicioso a'imento

flie 3 nEinie nupea se osuece de me darl

<1

0 Chocolate “Bhering”, fino e substancioso alimento de um valadar incompara-
vel, ndo ostd ao aleance 86 dos ricos: o sew custo medio por chicara grande é apenas
de 60 réis! =
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As razdes do Porco

Li ja para o mercado a carroga
de nm sitiante. Dentro, tres ani-
maes: uma cabra, um carntiro e
um leitio. Cabra e carneiro iam
em silencio. muito socegados. O
porquinho, ndo. Inquieto, a suspi-
rar, volta e mwia, cspiava pelas
frestas, cheio, de apprehensoes,

I5 quando aviston o mercado nio
se conteve: abriu a bocea e berrou
como &1 estivessem a sangrar-lhe o
coragao.

— Para que isso? disse a cabra.
Tambem ey vou para a feira e a
ninguem incommodo com esse ber-
reiro descompassado. ..

Tambem eu assim penso, ajun-
tou o carneiro.

Vamos ser vendidos, quer dizer
mudar de dono. E' tolice lamuriar
dessa maneira por cousa tio sem
importancia.

O porquinho berron ainda mais
¢ por fim explicou-se

— E' verdade vamos ser vendi-
dos os tres. Mas tu cabra, teu des-
tino & dap leite; tu carneiro, tua
func¢io € produzir 1a. Mas en? —

e 6 presto. para.ser comido e ir.

pira o mereado, ndo significa s6-
niente mudar de dono, mas sim
mivdar de mundo.

Vou para o agougue — Coim,

coim. Como entio quereis que me
conforme com  a sorte e vi nesse
stcego de cabra ou nessa indiffe-
yenca de carneiro?
" Tivesseis o meu destino e havias
de berrar ainda mais forte... Dis-
s e continuou a botar a bocea no
mundo. « «

I‘ com muita razio coitadol. ..

Waldir Soares.

P

“HBELICIDADE
:— Vévo, o que é a felicidade?
— Felicidade € uma cousa que
te filhinho, e niio se diz...
Tudo o que ha de bom no mun-
.d?. resume-se nessa palavra que

o o R g,

W, R,
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Uma {ragancia deliciosa, grande duragio e escellente pro-
pricdades para aformosear & cutis
Tudo isto se acha comprehendido no

Sahonete de Reuter

E' um anjo da guarda para a9 criancas, devido & qhie Ihes
conserva sempre a ¢otis mimota e delicada, fresca, e ¢m pf:r-
feita estado de spude

inconscieniemente prcmuncms, sem
saber os thesouros qut ella encer-
rallee

Mas a felicidade € mgrata meu
anjo... depois que a conhemmos

e que ella derrama em nosso seio

a alegria de ser feliz, ella vae-se
embora, meu filho., . vae-se em-
bora para nunta mas voltarl E a

[}

+ A VENDA EM TODAS AS PAPEIJL-

E " RIAS E NAS CASAS DE BRINQUEDOS

IO CORBE0 S, 26000 ~ rROIDOS @ 0. Mumiz & C. — PAPELARIA- NORIZ — ke BURKOS AIRBS, 259 - m

.

0 CADENNO DE DESENHOS COLORIDOS

‘0 MEU ALBUM:

gente fica triste... com 3 saudade

da felicidde passadal
—E ja tweatc a fchmd.ade

ViévH?

— Ja, meu nctmho. ella se foi,
mas volton encarnada em ti, que
¢és 2 minha vida, a minha unica fe-
licijade na terral...

Dulce Pereira.

T

R

mwwm




MAS GRAGAS AD JATAHY FHA““‘

CONSEGUI

CURADD E ATE I'IAIS FIIRTE FIIRIIUE 0

JATAHY FI!AIlIl

E 0 MELHOR REMEDIOu: |

- T BRONCHITE
RI:IIJI;IIJIDAD :
X vmmmummmnus ntpusmmus ARAUIJD FREITAS &.C22- B 0gsOURIVES BB-RID.




I
!

indispensavel em to-

dos os lares.,

A crianca com dor de

dente nao acha pra-

zer em brincar!

s

A IDADE DO CATAVENTO

O mais antigo catavento parece ter sido o que o
architecto Macedonio Andronio estabeleceu em Athe-
nas, no dlte do monumento, chamado “Torre dos Ven-
tos”. IEm Franga, durante a idade media, collocavam-
se cataventos nas torres dos castellos, nos campana-
rios das igrejas, attribuindo-se, porém, ao primeiro
uma significagdo especial. LEra o catavento um signal
de nobreza, sendo por isso vedado o seu uso aos bur-
guezes, A sua forma variava segundo a hierarchia
feudal. Nas igrejas, tinham tambem um valor symbo-
lico. Eram o emblema dos prégadores que como elles
affrontavam o vento e niio hesitavam perante as alaias
rebeldes,

gﬁ?—'ﬂ'.“vmmmm-.““*w-ﬂ'-w

g 4 Gando  ass alllvio lmmediate nos

Tk | meus moffrimentos, por tar absorvido

=y} todoa os elementos necessarlos paras

-~ ajudar o funcolonamento do

apparsibio digestl-

- vo, lato & os suo-
l

ER llr",]

'8l ERT
J J".!.1.1 '."-. e

A medicina nlio & maglion; entretanto,, exlstem ingre-
diéntes medicinass, que podem, d'uma maneira verdadel-
raments maravilhosa, combater a INDIGESTAOD CHRO-
NICA » n DYSPEPSIA. — Hones Ingredientes nio allo
multos, apenay des, & algups d#lles sko carissimos,

AS PASTILHAS DO DR,
RICHARDS

contém todos espes Ingredionies, nlo obstants © ket
custo elovady, e com o seu uso, V, Exa, poderd radloal-

wianle combster os stus ataguea de
DYSIPEPSIA I INDIGESTAO CHRONICA

estomago em fors

cos digestivos do
ma
—

Unicos depositarlon: Socledade Anomyma Lameire = Tio
P,

| TRICOFERO DE

A

Seja qual for a idade ow sevo da pessiay
ou o estado em que se tenha o cabello,

ser-lhe-ha de mauito beneficto usar

-

BARRY .
- Pois nao so € um to-
nico refrescante, que
d& ao cabello um lindo
lustro, como tambem o
fortifica de tal maneira

que o faz durar em

perfeito bom es-
tado ate uma :
idade bem |
avancada,

N

Impede a caspa e a comichdo do

= pericraneo. -

UNICOS DEPOSITARIOS:

SIII'.‘_IEIIAII_E ANONYMA LAMEIRD
~“R10 DE JANEIRO—"
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O homem andava sempre triste.

Nos olhos do homem havia uma
luz dormente dos inconsolaveis.

Nio sorria. Nunca sorrin. Odia-
va a humanidade.

Olhava, indifferente, para a Na-
fureza. As mais lindas flores, nio
o encanfavam.,

Os canticos dos passarinhos nio
lhe davam alegria.

O homem era sempre triste. Ti-
nha muito dinheiro. Muita satde.,

Viajou muito, Viu cidades mara-
vilhosas..

.,

1 70

I D A D FE

Possuia, lindos e ricos automo-
veis,

i o homem era sempre triste.,

Um dia lhe perguntaram; ’

— “Por que vives sempre triste,
se tens tanto dinheiro, tanta satide
e tudo o que desejas?”

E o homem responden:

— “Nio sou feliz. Vive & pro-
cura da felicidade e nio encontro
a felicidade.”

E a felicidade vivia cont 0 homem.

Llle era a felicidade.

Sampaio Jumior,

0 negro e 0 3
senhor

Um ricago comprou um: negro,
persuadido de que, obrigando-o a
lavar-se e asscar-se, fal-o-ia perder
a cor escura que, na sua Opinido,
€ra proveniente, apenas. da falta de
limpeza.

Para i;‘.:.), obrigou-0 a tomar uma
infinidade de banhos e o lavou de
mil maneiras, mas ao invés de con-
guir que o preto se tornasse bran-
co, acabou por tornar doente o in-
feliz.

- Moralidade:

Diificil, se nio impossivel, des-
truir as coisas que provim da-na.
tureza .

cu

Machado de ‘Assis

O labio do homem niio é como a
pata do cavallo de Attila, que este-
rilizava o solo em que batia: & jus-
taniente o contrario.

Machado de Assis

Festas Nacionaes no
Brasil

1° de Janeiro — Fraternidade uni-
versal,

24 de Fevereiro — Promulgacio
da Constituigio Federal (1801),

21 de Abril — Execugio de Ti-
radentes (1792).

1" de Maio — Festa do Traba-
Tho. :

3 de Maio — Descobrimento da
Brasil (1500).

13 de Maio — Extincgio da es-
cravidio (1838).

14 de Julho — Conimemoragio
da liberdade e da Independencia

* dos povos americanos.

7 de Setembro — Independencia
do Brasil (1822).

12 de Outubro — Descobrimento
da Ammerica (1402).

2 de Novenbro — Commenoras
cio geral dos mortos. ot

15 de Novembro — P rigio,
da-Republica (1889). = =% .

25 de Dezembro — Natat ¢
5. Jesus Christo, '
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:M;QMI NEARTE"” -

"t

UNICA revista cinematographica brasileira que
mantém redactores permanentes junto aos studios da America
do Norte;

BT A UNICA que publica photographias de artistag e de
aspectos de films inteiramente ineditos, porque os recebe dire-
ctamente dos seus redactores correspondentes;

157 A UNICA jue se interessa realmente pelo Cinema Bra-
 gileiro;

BN A UNTCA impressa pelo mais moderno systema graphico
mundial .,

ASSIGNAR “CINEARTE” E' TER O CINEMA EM CASA, |
TODOS OS DIAS E A QUALQUER HORA, COM A &
VARIEDADE DE TODOS 0S GENEROS E DOS £ |
ARTISTAS DE TODOS 0S PAIZES.,
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Preencha ¢ remefa-nos hoje mesmo o coupon abaixo:

1

Snr. D:recfar—Gerente de * CINEARTE ”
Travessa do Quvidor, 21--Rio..

Junto a este remetto-lhe a importancia de Rs. $  para uma assignatura de “CINEARTE” pelo praso de

254000 485000

0 MEZES | j 12 MIZES ’
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Nome
Rua ' -6 =t
Ct’dade e Estado

: Cérte com um tragp o quadro que indica o periodo de assignatura que NAO deseja. — Os :ntncﬁ-
d:lurésnunuruo a este coupon g ponmm em. .chf;qu. dinheiro. em carta ugutrl.dl, ‘Hllt ,pomll ou em n.'lla.l
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Uma_ pequena Bibliotheca
nam so volume !

Contos, Novellas, Curiosidades Scientificas, Geographi-
cas e [istoricas, Interessantes Revelactes Zoologicas,
Passa-Tempos Familiares e Novas Conquistas da
Sciencia.
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Artes, Financas, Industria e
Commercio

E O MAIS ANTIGO ANNUARIO DO BRASIL E, POR-
TANTO, O QUE MELHOR CONHECE AS PREFEREN.

i~~~ N GARES:

Pl

2 CIAS DOS LEITORES. .

o e s

Edicoes rapidamente esgotados em 4 annos
. sequidos !

79

;‘f Faca dejsde ja 0 pedido do sau exemplar, enviando-nos 4$500 em
§1  dinheiro em carta registrada, cheque, vale postal ou em sellos
:é ~do correio.

L

Sociedade Anonyma “O MALHO”

Bl -ty

"TRAVESSA DO QUVIDOR, 21 —RIO &

Fa i x Hlit et
L Ml g s e e B M B T T A= oot (1 pmmg e e AR e At | 3
L)"' ) i~ | O S e S O S 5B Sl | S BN SIS R,

PSIOB e E SR
8

jCkd
=

i i il i ol

SR | A A AT A A

e, i, i, . a1

OO AN AN AN A




BIOTONICE
FONTOURA

O Mais Completo
L

FORTIFICANTE

- ¥ = B - L 2o
S . FP i g e A = G TR AR i

B, S0



